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בעפהיעדינט, אָבער אין איהר איצטינער פאָרם איז זִי אַזױ נוט 
בעקאַנט, אַז איך האָב ניט געהאַט דעם מוטה איהר צו שטאַרק צו 
ענדערן. 

אין איין זאַמעלבוך ווערט מיר צונעשריעבען אַ געדיכט: 
,יציאת מצרים". עס איז נ יט מיינס. 


,טשיפּסאַיד", ,סטרענד", קאָרן-היל" זיינען בעקאַנטע ערטער 
אין לאָנדאָן. 
דער פערז : אָדער ,וי ראָלאַנד היל" וועלכער קומט פאָר אין 

,א מיידעלע אין דער סיטי" בעציהט זיך צום מאָנומענט פון ראָלאַנד 

הי?, וועלכער האָט איינגעפיהרט דעם פּעני סטעמפּ פאַר בריעף- 
פּאָרטאָ אין נאַנץ גרױיסבריטאַניען און אירלאַנד, אומעטום נלייך. 

די ,סיטי" איז היינט דער געשעפטס-טהיי? פון לאָנדאָן. אמאָל 
איז דאָס טאַקע געווען די שטאָדט (סיטי), די גאַנצע שטאָדט. 

,דאָס ליעד ‏ צוּ די פרייע אַרבייטער שטימע" איז געשיקט 
געװאָרען פון לאָנדאָן בעת די דאָזינע צייטונג איז אין ניו יאָרק 
נענרינדעט נעװאָרען אַלס , אונפּאַרטייאישער" אֶרגאַן. 

בנונע צום , פּראָלאָג צו מירעלע אפרת" איז פיעלייכט ניט 
איבריג צו בעמערקען, אַז אַזעלכע פּראָלאָגען, געשריעבען פון דעם 
דראַמאַטורנ'ס אַ פריינד, זיינען געווען אין דער מאָדע אין ענגלאַנר, 
אינ'ם 18טען יאָהרהונדערט. 


איך בין אַװעקגעפּאָהרען פון לאָנדאָן נאָך אַמעריקא אין דעם 
יאהר 1894. אַלֵץ װאָס איז געשריעבען געװאָרען ביז יענעם יאָהר 
שטאַמט, דערפאַר, פון ענגלאַנד. 
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צווייטענס, אַז זיי וועלען בעסער אַרײנפּאַסען אין דעם אַנדערן 
באַנד, װאָס װעט, האָף איך, ניט לאָזען אויף זיך פיעל? לעננער 
װאַרטען, --- יעדענפאַלס ניט קיין צװאַנציג יאָהר, װוי אַ גרויסער 
טהייל? פון דיעזען באַנד. 

דאַן וועלען אויך געדרוקט ווערען אַלע עפּיגראַמען (אין פערזען), 
איינינע דראַמאַטישע געדיכטע און פיעלע ליעבעס- 
ליעדער, וועלכע האָבען ניט געקענט אַריינגעהן אין די איצטינע 
אױיסגאַבע. 


אַ ספּעציעלע בעמערקונג בעט זיך אין פאָלנגענדע עטליכע 
פעלע : 

מיין איינציגער פערלאַנג" (זייטע 79) איז געשריעבען 
געװאָרען דעם טאָג פון מיין 90טען געבורטסטאג אַלס אַ מתנה פּאַר 
יעקב גאָרדין. 

,אין - מינוטען פון פערצווייפלונג" אין אַ שמערצנעשריי, 
וועלכער האָט זיך אַרוסגעריסען פון מיין טיעפסטען האַרצען אין 
דער צייט ווען עס איז, אין לאָנדאָן, פאָרגעקומען די שפּאַלטונג 
צווישען די סאַציאַלדדעמאָקראַטישע און אַנאַרכיסטישע מיטנליעדער 
פון דעם בערנער סטריט קלוב און איך, צוזאַמען מיט אַנדערע, האָב 
זיך פון די אַנאַרכיסטען אָבגעטהיילט. 

,עס ריהרט זיך" (זייטע 190) איז געשריעבען געװאָרען אין 
6, דעם טאָג ווען עס איז אָנגעקומען אין לאָנדאָן די נייעס וועגען 
דעם היימאַרקעט-מיטיננ אין שיקאַנאָ, -- יענעם היסטאָרישען 
מיטינג, וועלכער האָט שפּעטער געקאָסט פינף טייערע לעבענס. 

,דאָס ליעד פונ'ם לוינשקלאַףה" איז געווען אַ מתנה פאַר'ן 
,בונד", פאַר וועלכען עס איז אויך געדיכטעט געװאָרען דאָס ליער 
,נעהמט מיט מיין נשמה !". ביידע אין 1906. 

,די מאַרסעליעזע" האָט סיך פּערזענליך קיינמאָל ניט 


--848 די 


נאָטיצ ען 


צווישען די , פּאָלקסליעדער" אין דעם ערסטען טהיי? (זייטע 
5 ביז 200) זיינען אַלע, חוץ אַזעלכע, ביי וועלכע עס איז אָנגעגעבען 
אַנאַנדער דאַטע, געשריעבען געװאָרען אין דעם יאָהר 1891. 

איינינע פון זיי, װי צום ביישפּיעל, ,האַנד און פּערשטאַנר", 
,נעכטען, היינט און מאָרגען", , מען צופּט אייך, שטומע גרעזעלעף", 
ליעדער פּאַר מיר", ,חן-גריבעלעך" און, מיר דאַכט, דאָס ליערעלע 
,עס שרייבט זיך ניט" ערשיינען איצט אין דרוק צום ערסטען מאָל, 

די נעדיכטע אין דעם צווייטען טהיי? (זייטע 203 ביז 317) 
זיינען נעשריעבען געװאָרען צו פערשיעדענע צייטען, פון דעם יאָהר 
7 ביז מיט עטליכע װאָכען צוריק, דאָס הייסט אין אַ משך פון 
8 יאָהר. צווישען זיי זיינען דאָ ניט וועניגער (אפשר מעהר) וי 
דרייסינ, וועלכע זיינען ענטוועדער נייע, אָרער פריהער אויך קיינמאָל 
ניט געדרוקטע זאַכען. 

צוליעב גרינדע, ווענען וועלכע עס לוינט ניט זיך דאָ צו 
פערברייטען, האָבען אין דיעזען באַנד ניט געקענט אַריינקומען 
פיעלע סאַטירישע און פּאָלעמישע געדיכטע. עס האָבען אויך 
געמוזט אויסנעלאָזען ווערען די פאַבעלן. ביין צוזאַמענשטעלען 
האָט זיך, ערסטענס, געצייגט, אַז זיי, די פאַבעלן, זיינען ניט גענוג 
אין צאָה? צו מאַכען אַ חשוב'ע אבטהיילונג אין דעם בוך און, 
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בריות אין רעדען *) 


זיי זיינען נור אַלע גבורים אין רעדען, 
אָבער פליגען אין טהאָן ; 

זיי מיינען מען קען יפורים פעררעדען, 
פעררעדען אַ שלעכטען צאָהן ! 


ניין, מיינע ברידער, איהר זייט אין טעות, 
אין מעות, אויף מיינע נאמנות ! 

צו אַ שלעכטען צאָהן העלפט קיין המצאות, 
רייסט אַרױס אָהן רחמנות ! 


אָבער כל-זמן איהר געהט מיט סבלנות 
וועט קיינמאָל ניט ווערען אַן ענדע; 

ביי די בעריפענע בלייבט די קבצנות, 
און ביי ש--קען די גרענדע. 


קעניגסבערג, אָקטאָבער 1877. 


*=) דיעזער שיר'עלע, מיין מוזע'ס ערסטלינג, איז אַ טהייל פון אַ 
סאַטירישען אַרטיקעל אינ'ם , קול-לעם", , די גרענדע-פיהרער". דער 
ריטהם איז ניט ריכטיג, האָב איהם אָבער בכיון געלאָזען װי ער איז 


דאַמאָלס געדרוקט געװאָרען. 
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דאָך ר' יודעל ליעבט אַ שטרודעל, 
וואו דער בלאָף שווימט אויפ'ן בודעל, 
ביז עס קומט אַ קראַך. 


וועהרענד בלק װאָלט ישראליק 

קענען לערנען מיט עמלק 
פון דעם קאַפּיטאַל; 

דען זיין בלאַסע, שװאַכע ראַסע 

האָט דערלאַנגט דער שקלאַפּעךקלאַסע 
פערדינאַנד לאַסאַל. 


1898 
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אין דעם שטרודעל 


אין דעם שטרודעל פון דעם בודעל 

טרענקט זיך, װוי א טויטער פּודעל, 
דאָ אַן אידעאַל; 

און ער טרענקט זיך, און ער לענקט זיך 

צו זיין אונטערגאַנג, און שווענקט זיך 
אין דעם בייזען קװאַל. 


קיינער פרענט ניט : װאָס ער רעגט ניט 

זיינע גליעדער, און בעוועגט ניט 
מענשענהערצער מעהר. 

לאָז ער דאַרבען, לאָז ער שטאַרבען, 

אויף די אויגען שנעל אַ שאַרבען, 
רידלען שנעל אַהער !" 


צייט איז טהייער, און דער ,פרייער" 
דאָ אין לאַנד האַלט אַז כדאי'ער 
איז צו מאַכען נעלד; 
מעגען פאַלען אידעאַלען, 
דאָ איז קיינער ניט קיין בעלן 
אויף די קרוין פונ'ם העלד. 


פילאָזאָפּען מעגען שטראָפען, 
זאָגען מוסר געגען , בלאַפּען", 
דאָס איז זייער זאַך ; 
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ווייל זיי גלויבען די װאָס רויבען 
זייער לעבען, לייב און קאָפּ; 

זייער בכורה ווערט אַ סחורה, 

פּונקט װוי עשו'ס אין דער תורה, 
פאַר אַ רויטען לינזענטאָפּ. 


אידען טייטשען פלעכטען בייטשען 
פאַר די אַרבײטער פון לאַנד ; 

ערין'ס קינדער, וי די רינדער, 

געהען ווערען ביי דעם שינדער 
פאַר אַ זופּ די רעכטע האַנד. 


יענקי גופו שטעהט קיין שטופע 
העכער נים אין ,גיב און נעהם" 

ווי די גרים, די בני גרים, 

װואָס זיי האַלט ער פאַר ממזרים 
פון זיין ליעבען אָנקעל פעם. 


און דעם זעכסטען פון דעם נעכסטען 
חדש וועלען זיי, מיט היץ, 
װאַרפּען גאַלקעס פאַר די פּאַלקעס, 
אום געקלאַפּט צו ווערען מלקות, 
אום צו קריגען גוטע שמיץ. 
אל אי 


אָה, די קװואַלען פון די װאַהלען, 
יענקי דודעל'ס פּאָליטיק ! 
דעמאָקראַטען -- אַקראָבאַטען, 
כאַפּ דער רוח זייער טאַטען, 
גיב זיי, אַרבײטער, אַ שטריק ! 
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בּודעל-פּאָליטיק 


אָה, די קװאַלען פון די װאַהלען, 
יענקי דודעלם פּאָליטיק ! 

וועמעם מאָגען קען פערטראָגען 

אַלל די שקרים װאָס זיי זאָגען -- 
גראָבע שקרים, פעט און דיק ? 


אױיסגעשפּוקטע, אָבגעדרוקטע, 
פּאַלען ליגענס אָהן א ברעג ; 
יענקי דודעל, וי אַ פּודעל, 
שפּרינגט און לאַסצעט זיך צום בודעל, 
לאַסצעט, דרעהענדיג דעם עק. 


דעמאַקראַטען, פון א זאַטען 

מאָגען מייקענען אויס רייד, 
וועלכע נאַרען אין זיך שפּאַרען, 
אין אַ גוף אַ שװואַכען דאַרען 

און פערשלינגען בלינדערהייט. 


און זיי שטימען, און זיי קרימען 
זיך אפילו נים דערביי -- 
פּאַר די רייסער, פאַר די בייסער, 
פאַר'ן טרייבער, אונטערשמייסער 
אין דער דאָלאַר-מאַכערײ; 
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1899 


זאָגט וועלוועל דאָס טויג נים 
אָה, איך לאָז פון אויג ניט 
אַרױס, פריינד, דעם סוף פון דיין טאַטען. 


זאָגט סענדער: ר' קרוב 
דערוויילע ווערט חרוב 

דער טהראָן דורך די העלישע תורה. 
זאָגט וועלוועל: פערשטעהט זיך, ' 
מיין מח, ער דרעהט זיך... 

איך האָב טאַקע צייטענווייז מורא. 


זאָגט פענדער: ביין רודער, 
צו בלייבען, מיין ברודער, 
מוז ווערן געמאַכט אַ מלחמה. 
זאָגט וועלוועל: רעכט האָסטו 
דאָס זאָגענדיג בלאָזטו 
אַריין מיר אַ נייעץ נשמה. 


זאָגט סענדער : היינט לאָמיר 
בערעכענען טאַמער 
איז גלייכער אַז טאַקע מיר ביידע. 
זאָגט וועלוועל: איך רעכען 
דאָס קען אונז ניט ברעכען, 
איך שלאָג זיך מיט דיר, פריינד, מיט פריידע! 
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מעטעטעטעטעשעשעטעשעטעשעטעשעשעטעט טע טעטעטעטעשעטעטעטעטעשששששששששששששײַשו 


סענדער און וועלוועל 


זאָגט סענדער דער שוטח : 
װאָס מָאַכען די רויטע 
װאָס מאַכען די סאָציאַליסטען ? 
זאָגט וועלוועל דער צווייטער, 
איך דאַנקע, גאַנץ הייטער, 
װאָס הערסטו פון די ניהיליסטען ? 


זאָגט פענדער : זיי זיינען 
ניט דאָס װאָס זיי שיינען, 

מען זעהט זיי ניט ווען מען בעהאַלט זיך. 
זאָגם וועלוועל: אַזוײגאָר ! 
זיי ווייזען אַ שטייגער 

זיך נור בעת די ערד דיינע שפּאַלט זיך. 


זאָגט סענדער: װאָס מאַכסטו 
אַליין און װאָס טראַכסטן 
צו טהאָן מיט די רויטע מנפה ? 
זאָגט וועלוועל: מיר אַרט נימ 
כל-זמן דאָס פּערשפּאַרם נים 
אין שטוב מיך אין צייט פון אַ שרפה. 


זאָגט סענדער פון רייסען : 
מיין פריינד, איך װאָלט שמייסען 
ביז טויט סאָציאַל:דעמאָקראַטען. 
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ער פרעהט זיד אויף זיי קוקענדיג, 
די קרעמערלעך, 
די נעהמערלעך, 
זיי זעהענדיג זיך בוקענדיג 
אין שטויב פאַר זייער גאָט. 


זיי זעהענדיג, די צופּערלעך 
פּערכאַפּענדיג, 
פּערקלאַפּענדיג 
פיעל זילבער, גאָלד און קופּערלעך, 
דאַן מאַכענדיג באַנקראָט. 


און נחת פון זיין קלייבענדיג, 
פערשפּיצט ער זיי, 
בעשיצט ער זי 

צו גנב'ענען, פערבלייבענדיג 

די פּני פון יעדער שטאָדט. 


ער היט זיי מים סאָלדאַטעלעך, 
װאָס שיסען גוט 
און גיסען בלוט 
מיט ביקסעלעך, האַרמאַטעלעך, 
מיט פּולווער און מיט שראָט. 


גאָט מאַמאָן איז אַ גליקליכער, 
אַ ברייטליכער, 
אַ פעטליכער, 
אַ זאַטער גאָט, אַ דיקליכער, 
אַ וואונדערבאַרער גאָט. 
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אַַעשַעשעאעשַאַעשַשַשַשַשַשששַשששצשײששַששששששששששצששששצשו 


גאָט מאמאָן 


גאָט מאַמאָן איז אַ גליקליכער, 
אַ ברייטליכער, 
א פעטליכער, 
אַ זאַטער גאָט, אַ דיקליכער, 
אַ וואונדערבאַרער גאָט; 


ער שיקט צו זיינע קינדערלעך, 
און קנעכטעלעך 
פיעל העכטעלעך, 
פיעל שעפּסעלעך, פיעל רינדערלעך, 
און אַלצדינג װאָס ער האָט. 


ער גיט זיי שאַרפע מוח'לעך, 
ניט וויציגע, 
דאָך שפּיציגע, 
הייסט בויען זיי מזבח'לעך 
| פאַר איהם אין יעדער שטאָדם. 


זיי בויען איהם אַלטאַרעלעך, -- 
די גרינדערלעך, 
די שינדערלעך, 
און אָפּפערן איהם נאַרעלעך, 
און היטען זיין געבאָט. 
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נאָך י יז די נאַכט פינסטער, דאָך באַלד, קינדער, טאָגט, 
און רוסלאנד װעט אָבצאָהלען פראַנקרייך די שולד. 

דען ווען דער פראַנצויז װועט זיך געבען אַ הויב 

זיין לאַנד און די וועלט פון דער נויט צו דערלויזען, 

וועט רוסלאנד'ס זשעליאַבאָוו צוטרעטען אין שטויב 

דעם קּנוט, און וועט קומען צו-הילף די פּראַנצויזען. 
דאַן וועלען אין קאַמפּף שטעהן פעראיינט מיט אַיינאַנדער. 
אַנטקעגען דער געלד-מאַכט און צאַר אלכסנדר, 
דאָס לאַנד פון בלאַנקי און דאָס פאָלק פון איסקאַנדער. 
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שש שעשעשעשעשעשששעשעשעשעטעששטעטעשטשששששששײששײשששפו 
דערפאַר גיט זי געלד איהם און איהר קוסט די האַנד ער, 

דערפּאַר טרינקט זי פריינדשאַפטליך מיט אלכסנדר 

שאַמפּאַניער און װאָדקאַ געמישט מיט אַיינאַנדער. 


די בלויע פראנצויזישע נעלד-רעפּובליק 
2 ברודערשאַפט צו צו דעם רוסישען צאַר ; 
6 איהם, וואַהרשײנליך, נאָך שענקען א שטריק 
ענגען דעם נעקסטען געפאַנגענעם גבר. 
וי 2 זי ווינקט צו איהם צו, די הולטאַײיקע, 
וי גערן זי צאָהלט איהם פּאָראויס פאַר זיין מיה, 
פּאַר זיינע קאָזאַקען, דעם שפּיז, די נאַגאַייקע, 
פיעללייכט פאַר סיביר פאַר אַנאַנדער בלאַנקי 
שאַמפּאַניער און װאָדקאַ, אָט טרינקט פו ײֹ איהר האַנד ער 
דער דריםער. דער בלזטינסטער צאַר אלכסנדר, 
ער קעהרט זיך אין קבר אום אונזער איסקאַנדער! 


די בלויע פראנצויזישע געלד-רעפּובליק 
מרינקט ברודערשאַפּט צו צו דעם רוסישען צאַר ; 
ווער װאָלט דאָס געגלויבט אַ יאָהר ניינצעהן צוריק, 
אַז זי וועם זיך לאָבען ביין צאַר'ס סאַמאָװאַר ? 
זי האָט, דאָס איז אמת, איהר פאָטער געװאָרגען, 
גלייך נאָך איהר געבורט, און פּערגאָסען זיין בלום, 
דאָך ווער װאָלט געקלערט דאַן אז זי וועט פערזאָרגען 
מיט נעלד אַזאַ מאַן, ווי דעם מאַן מיטען קנום ? 
דאָס מהוט די קאָקעטקע, האָפּט פון אַלכסנדר, 
אַז געגען די ,, שונאים" וועט שיצען איהר לאַנד ער, 
און שטאָפּט איהם מיט פראַנקען און איהרקוסט די האַנד ער, 


דער רעװאָלוציאָנס-גײסט ער שמייכעלט און זאָנט : 
,געדולד, פעלקער אַלע, אַ וויילע געדולד! 
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ַטעשעשעשששטעטשעשטעששעששעשעשעשעשעשעשעמעט טלעש שעעשעשעשַשַעאַלשַט 


ריסלאַנד און פּראַנקרייך 


די! רוסישע רעגיערונג מאַכט איצט 
אַן אַנלײיהע פון 850 טילליאָן 
פראַנק אין פּאֲרוֹז, 


די בלוייץ פראנצויזישע געלד-רעפּובליק 
טרינקט ברודערשאַפט צו צו דעם רוסישען צאַר ; 
זי ווינשט דעם דעספּאָט צום טיראַנעווען גליק 
און חנפ'עט איהם און ער איז לוסטיג דער נאַר. 
שאַמפּאַניער און װאָדקא --- וי פריינדליך זיי זיינען, 
וי הערצליך קוסט די גילאָטינץ דעם קנום ! 
זאָל ווירקליך פראנצויזישע גלייכהייט ערשיינען 
געבונדען אין יוכטע, געפאָרבען מיט בלוט ? 
שאַמפּאַניער און װאָדקאַ געמישט מיט אַיינאַנדער, 
די געלד-רעפּובליק טאַנצט מיט צאַר אלכסנדר, 
זי ניט איהם ממתקים און איהר קוסט די האַנד ער! 


די בלויע פראנצויזישע געלד-רעפּובליק 

טרינקט ברודערשאַפּט צו צו דעם רוסישען צאַר ; 

זי זאָגט זי מוז האַלטען די טייטשען אין צוויק, 

איהר שרעקליכסטער פיינד אָבער הייסט : קאָמונאַר. 
איהר פּיינד איז דער מייטש ניט, נים דער איטאַליענער, 
איהר פיינד איז דער פאָלקס-פריינד מיט האַרץ און מיט מוטה, 
דער אַרבייטער מאַכט איהר אַ שרעק אָן, ניט יענער, 
פאַר איהם דאַרף זי פאָיינע'ס אַלמעכטיגען קנוט. 
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שטעט טעשעטעטשעשעשעשעששעשעשעטששַשַששעששששששַושַַ 


יענער דורך אַ צעטעלע, 
אַנאַנדערער דורך רענט. 


דער, געזעצליך לאַטכענדיג, 
יענער, געטליך בדחנ'דיג, 

אַ דריטער פון פּראָצענט ; 
פון פּראָצענט, פון וועקסעלעך, 
נעהמענדיג פון עקסעלעך 

װאָס קריכט נור אין די הענט. 


קוקט ניט װאָס זיי רייסען זיך 
צווישען זיך, און בייסען זיך, 
און כאַפּען דער פון דעם ; 
דאָס איז נור אַ קליינינקייט, 
ווייל מען קען אָהן אייניגקייט 
זיך לעבען רייך, בעקוועם 


און דער רייכטהום זייערער 
וועט אַן אונגעהייערער 
בעטרוג זיין אַזױ לאַנג, 
ביז דער לעבען אייערער 
וועט נים זיין אַ פרייערער, -- 
פון יאָך פריי און צון דראַנג. 
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...יי שעשעשעשעשעשעשעשעשעששַעשַשששפו 


וי א נאָז אויף'פעדערן, 
און וי אַ בלאָז אויף פּוך ; 


דאָס איז אַ ראַבינערל, 
כלומרשט נור א דיענערל -- 
אַ דיענערל פון גאָט, 
אָבער ער האָט עטליכע 
טויזענדער, פון געטליכע 
רחמנות, אין קאַמאָד. 


מאַסען געלד פערדיענענדיג, 
דאַווענט ער, נאָט דיענענדיג, 
און דאַװענט זעהר פרום ; 
שמע ישראל שרייט ער גוט, 
אין עלינו שפּייט ער גוט, 
און בלאָזט זיך אומעטום. 


4 : 


רייכע לייט צופריעדענע 
לעבען אויף פערשיעדענע 
אופנים אין דער וועלט: 
מאַנכע פון זיי צירען זיך, 
אַנדערע פערשמירען זיך 
און אַלע ליעבען געלט. 


און זיי אַלע האַבעװען, -- 
האַבעווען, כעראַבעווען 

די אויסגעקוועלטע הענ; 
דיעזער דורך אַ בלעטעלע, 
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עשעשעשַעשעששַשעשעששעשששעשששעשששעשששושששששששששששששששששטו 


און די פעטקייט שמעקט איהם ניט -- 
דעם אַלטען קוגעל-טאָפּ. 


זעהט איהר דאָרטען פּאָהרענדיג 
איהם, װאָס איז געװאָרען דיק 
פון בייזע איבערגענג ? 
ניט פון קריינק פון אייגענע, 
קורצע און פערצויגענע, -- 
דערפון האָט מען אַ קרענק. 


ער האָט זיינע דיקליכקייט 
נור פון דער אונגליקליכקיים 

פון די, װאָס ער קורירט ; 
מענשען, וועלכע גלויבען איהם, 
צאָהלען גום און לויבען איהם 

און פאָהרען וואו ער פיהרם. 


מענשען װאָס בעדענקען גוט, 
אַז מען דאַרף צו קרענקען גומ 
אַ דאָקטאָר'ס מעדיצין ; 
מענשען, וועלכע שטאַרבענדיג, 
שטאַרבען ניט פערדאַרבענדיג 
זיין מסחור אָהן אַ זין. 


יענער שטייף-פערשפּילעטער, 
אימער איינגעהילעטער 

אִין רעק פון שװאַרצע טוך, 
וועלכער קוקט אויף יעדערן 
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און מען זאָגט אַז שרפה-געלט 
האַלט ער ניט פאַר טרפה געלט, 
און האָט אַ פייער האָלם... 


צינגער בייזע, שעדליכע 
זאָגען, אַז מיט עטליכע 
און צװאַנציג יאָהר צוריק 
האָט ער פון אַ פייערל, 
אין א קליינעם מייערל, 
געמאכט אַ גרויסען גליק. 


טויזענדער פּערמאָגענדיג, 
דעננאָך זיך בעקלאָגענדיג 

אַז קאַס-קאַם קומט ער אוים, 
לעבט זיך נעבעך קוועלענדיג, 
רייכער ווערען וועלענדיג, 

אַ גביר אין יענע הויז. 


ער איז אין פערװואַלטונגס-ראַטה 
פון אַן אונטערהאַלטונגס-בלאַט, 
און קריגט מעהר וי אַ דאַנק, 
איז אויך אַ דירעקטאָרעל, 
אָדער אַן אינספּעקטאָרעל, 
אין -- גאָט ווייס וועלכע -- באַנק. 


האָט דערצו פּרנסות פיעל. 
און פון זיי הכנסות פיעל 

און שיט מיט געלד זיך אָפּ; 
דאָך דאָס אַלעס קלעקט איהם ניט, 
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פון יעדען מין געוועט ; 
קענט געוויס די סקאַטשקע-לייט, 
אַלע פערד און קליאַטשקעלײט, 

פון וועלכע יעדער רעט. 


איצט בעטראַכט דאָ געהענדיג 
שכור און זיך פרעהענדיג 

דעם מאַן װואָס ,מאַכט אַ בוך" ; 
נאַרען האָט געפונען ער, 
און איז אַ געוואונענער 

און לאַכט פון זייער פלוך. 


און ער גלעט זיין בערדעלע, 
דאַנקענדיג דעם פערדעלע, 

די נאַרעלעך און גאָט ; 
טראָגט דאָס געלד אין ,בענק" אַרײן, 
געהט דערנאָך אין שענק אַרײן, 

און שכור'ט אָהן כלאָפּאָט. 


יעדער קען ר' שמעיה'לען 
מיט זיין ווייבעל חיה'לען 
מיט לייבקען זיין יונגאַטש, 
מיט זיין האַרץ די שטיינערנע, 
מים זיין האַנד די ביינערנע, 
װאָס גיט מיט פרייד... אַ פּאַטש. 


ער בעוואוינט פיעל צימערען, 
וועלכע בלישצען, שימערען 
מיט זילבער און מיט נאָלד ; 
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אָנגעבלאַזען שטעהענדיג 
זעהט איהר איהם זיך דרעהענדיג 
אין פּוץ, אין גלאַנץ, אין פּראַכם -- 
פון סאַלאָנען ליכטיגע, 
צווישען גרויסע וויכטיגע 
פּערזאָנען יעדע נאַכט. 


היער איז אַ פּערדאָרבענע, 
עננאָך שעהגעפאָרבענע 
און אייביג-יונגע פרוי ; 
שטעהט אין שפּיגעל זוכענדיג, 
קלייבענדיג און פלוכענדיג 
די האָאר װאָס ווערען גרוי. 


זי איז א בעלעזענע, 
רעט וי אַ געוועזענע 
פּראַפּעסאָרקע מיט פריינט ; 
פראַזען האָט זי עטליכע 
וועגען ליעבע געטליכע 
אַוואו נאָר זי ערשיינט. 
רעט פון די אַמאָליגע 
ערענסטע און , דראָליגע" 
ליובאָװוניקעס אָהן צאָהל ; 
חוזק פון זיי מאַכענדיג 
זאָגט זי, ביטער לאכענדיג : 
איך װעל זיין פרום אַמאָל. . . 


אויב איהר לייענט ציימונגען 
ווייסט איהר די בעדייטונגען 


--- 999 -- 


טעטש ששלששטטעטעטעטעשטטטשששטשששששששששששַששששַששפו 


טויג שוין פאַר אַ פעכטער ניט, 
דאָך רעט ער איבעראַל. 


רעט פון די פערגאַנגענע 
טויטע און געפאַנגענע 
אין שלאַכטען אויפען פעלד ; 
ווערט בעגייסטערט טראַכטענדיג, 
וי ער האָט זיך, שלאַכטענדיג, 
געמאַכט דעם נאָמען העלר. 


און ער געהט אום לויבענדיג 
זיך אַליין, און גלויבענדיג, 
אַז איינער וועלכער גיסט 
בלוט אין אַ מלחמה ניט, 
האָט גאָר קיין נשמה נים, 
און לעבט כמעםט אומזיסט. 


דאָרטען דער צולאַזענער, 
ברייטליך אויפגעבלאָזענער, 

און פיין-גענולטער פראַנט, 
איז דער האַלב פערווילדעטער, 
גראָבער, אונגעבילדעטער, 

דער בערזען-ספּעקולאַנט. 


מאַסען געלד פערדיענענדיג, 

לעבט ער שפּינוועבס שפּינענדינ 
פאַר פליגען אין דער לופט ; 

פרייע לייט און עהרליכע 

האַלט ער פאַר געפעהרליכע, 
און יעדען פאַר אַ שופט. 
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האָט אַ גרויסע הויז אין שטאָט 
און שווינדעלט און איז רייך. 


מיט דער תורה האַנדלענדיג, 
אין גאָט'ס וועגען װאַנדלענדיג, 
געהט אום אַ פיינער מאַן ; 
ער איז אַ דוכאַװונער איד, 
זעהר אַ גרונטאָוונער איד, 
און שטאָלץ וי גאַנץ קײידאַן. 


און ער האָט אַ בייכעלע, 
מיט אַ קליינעם מטייכעלע 
פון ספּיריטוס דאַרין ; 
דען ער מאַכט אַ שנעפּסעלע 
ווען ער שערט אַ שעפּסעלע, 
און שערט עס על פּי דין. 


וואו ער זאָגט קיין דעה ניט, 
גיט ער די מטבעה ניט, 
דאַָך נעהמט ער וואו ער קען ; 
אָה, ער איז ניט שעמעדיג, 
און ער פרעגט ניט, נעהמענדיג, 
פון וועמען, וי און ווען. 


אָט זעהט איהר אַן אַלטינקען, 

שטייפליכען און קאַלטינקען 
פערראָסטען גענעראַל; 

ער איז מעהר קיין שעכטער ניט, 


יש 


ַבַעששאפאשאשששששששששששששששעצששששששששששאַששששו 


דען מוזיק פערשטעהט ער ניט, 
און קאָרטען האָט ער האָלט. 


קאָרטען און צו עסען פיעל, 
אויסערדעם מעטרעסען פיעל, 

װאָס איהם פערדיננט די נוים ; 
אָרעמע פערבלענדעטע, 
וועלכע פֿאַר געשענדעטע 

עס מאַכט דאָס שטיקעל ברויט. 


יענער יונגער מאַנטשיקעל 
איז אַ שאַרלאַטאַנטשיקעל, 

װאָס רופט זיך אַדװאָקאַט ; 
עהרליכקייט בעליידיגט ער, 
לומפּערײי פערטהיידיגט ער 

און לעבט וי אַ מאַגנאַט. 


יונגע לייט פעראַכטען איהם 
ווייל די מיידלעך אַכטען איהם 
און בעטען איהם ביי גאָט ; 
ער -- ער מאַכט זיי חן'דעלעך, 
ווייזם די ווייסע ציינדעלעך, 
די פערד אין זיין קאַראָט. 


און מיט כיטרע ריידעלעך, 
קריוטשקעלעך און דריידעלעך 

פערקרימט ער װאָס איז גלייך ; 
און ער איז אַ טויז אין שטאָט, 
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' מאַכט ער מען זאָל לייענען 
ווערטער, וועלכע קלייענען 
זיך פּונקט ווי גלאָז צו האָלץ. 


וועניג װאָס פערשטעהענדיג, 
דאָך דאָס צינגעל דרעהענדיג, 
לעבם אַנדערסוואו אַ מאַן: 
דיעזער רופט זיך פּרעדיגער 
און ער איז אַ לעדיגער, 
אַ שטייפער באַראַבאַן. 


ער איז פרום ביי פרומע לייט, 
גוט און קלוג ביי דומע לייט, 
און וואו עס בעט זיך -- לינק ; 
און פאַר אַלע נייגונגען 
האָט ער איבערצייגונגען, 
און בייט זיך וואונדערפלינק. 


אין אַ שטילען ערטעלע 

זיצט און מאַכט אַ קערטעלע 
אַ זוהן פון אַ באַנקיר ; 

שפּיעלט, אַ סך פערלירענדיג, 

אָבער וועניג שפּירענדיג : 
דער טאַטע איז א נביר. 


באַלען און טהעאַטערן 
קלעקען ניט צו פּטר'ן 

דעם פאַטער'ם אוצר גולר ; 
אויף קאַנצערטען געהט ער ניט, 
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און פאָהרט אום זוכען גליק, 
מאַכט געלד אין אוױיסטראַליען, 
שפּענט עם אין איטאַליען 

און קעהרט זיך אום צוריק. 


אין דערהיים זיין ווייבעלע 
לעבט זיך וי אַ טייבעלע, 
געלאַסען און געהיים -- 
מיט אַ מאַן אַנאַנדערען, 
ביז עס קומט פון װאַנדערען 
דער רייזענדער אַהיים. 


איהר שענקט ער א רינגעלע, 
איהם שענקט זי אַ אינגעלע, 
עס ווערט ניט פיעל גערעט... 
נור מען ווייס אין שטאָט דערפון, 
ווייבער מאַכען שפּאָט דערפון, 
און ענדליך ווערט אַ גם. 


דאָרטען שטעהט אַ שרייבערל, 
וועלכער איז אַ קלייבערל 
פון נייעס פּאַר אַ בלאַט ; 
לעבט פון ליגענם פעטליכע, 
וועלטליכע און געטליכע, 
שרייבט און איז זיך זאַט. 


ענשען קרימיזירענדיג, 
ון זיין פעדער פיהרענדיג 
מיט חוצפּה און מיט שמאָלץ, 
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װי רייכע לייט לעבען 


רייכע לייט צופריעדענע 
לעבען אויף פערשיעדענע 

אופנים אין דער וועלט : 
מאַנכע פון זיי פּוצען זיך, 
פֿנדערע פערשמוצען זיך 

און אַלע צוליעב געלד. 

* 
8 * 

איינער איז אַ פוועטערל 
ביז ער ווערט א פעמטערל 

און לייהט געלד אויף פּראָצענט ; 
לייהט געלד רוהיג זיצענדיג, 
רויבענדיג, ניט שוויצענדיג, 

וי פריהער אַרבײיטס:הענט. 


עלענאַנט זיך קליידענדיג, 
און בנעימות רעדענדיג, 
און זעלטען ווען פּערטאָן, 
קומט ער אויף אסיפות היינט, 
נעהמט און גיט חניפות היינט, 
און איז אַ גאַנצער האָהן. 


היער געהט אום אַנאַנדערער : 
דיעזער איז אַ װאַנדערער 


00 = 


סאַטירע 
9 עמוואס הומאָר און סאַ 


201 


אַשַעשַעַַשששששעששששששששעשטששששששטשששששששששששַסשו 


דערפאַר פיהל איך מיט, לעב איך דורך אַלע אייערע 
פריידען און פאָרטשריטע, ליידען און גרייזען. 


דערפאַר הערט איהר דייטליך מיין יאָמערליעד קלאָגענדיג, 
יעדעסמאָל ווען אייך שלים-מזל'ס בעפאַלען, 
און הערט אויך דעם פּולס מיינעם האַסטיגער שלאָגענדיג, 
ווען עס דערפרעהען אייך ליכטיגע שטראַהלען- 

אֹל א 
אָה, ניין ! דער אַטלאַנטיק, מיט אַל' זיינע טויזענדער 
מיילען פון װאַסער, קען אונז נים צושיידען, 
אַזױ וי עס קען ניט דער שטורעם, דער ברויזענדער - 
פון דעספּאָטיזמוס דערשטיקען דעם רעדען -- 
פון גליקליכע צייטען, פון אַרדנונגען בעפערע, 
וועלכע די פרייהייט װועט ברענגען, וועט גרינדען, 
פון גרעסערע אייניגקייט, מענשליכקייט גרעסערע, 
וועלכע װועט פעלקער אין ליעבע פערבינדען. 


1892 
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צו מיינע בּרידער אין אמעריקא 

(אַ גרוס פון ענגלאַנד צו די ,אַרייטער צייטונג") 
אָה, ניין, דער אַטלאַנטישער ים מיט די טויזענדער 
מיילען פון װואַסער קען ברידער ניט טרענען, 
אַזױ וי עס קען ניט דער שטירמישער, ברויזענדער 
ווינד אונזער פייער פערבאָטען צו ברענען. 


די אמת'ע ליעבע, די הייסע, אונענדליכע, 

ווייס ניט אַז שיידונגען זיינען פאַראַנען ; 

זי קוקט ניט אויף גרענעצען פליסיגע, לענדליכע, 
ווייס ניט פון בערג, לאַכט אויך פון אָקעאַנען. 


און ברידער, אין קאַמפּף פאַר די פרייהייט פעראייניגטע, 
זיינען אין איינעם זאָגאַר ווען דערווייטערט, 

ווייל ליעבע צום מענשען, דורך וואַהרהייט גערייניגטע, 
קען דורך ענטפערנונג נור ווערען געלייטערט. 


אין א יין פּלאַם פערמישען ביי אונז אַיע פּלאַמען זיך, 
איין קול נור לאָזט זיך פון ברעג צו ברעג הערען; 
מיר וויינען צוזאַמען, און פרעהען צוזאַמען זיך, 

קיין שום אָקעאַן קען דאַרין אונז ניט שטערען. 


דערפאַר מיינע ברידער, דערווייטערטע, טייערע, 
פיהלט איהר מיך שטענדיג אין אייערע קרייזען ; 
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צעאַעשעשששששַשַשַעשַשַשששעששַששַששששששַששַשַשַששַאַשששט 


העלפסט דיינע ברידער אַזאַ וועלט ערריכטען, 
וואו עס זאָל הערשען געקרוינט די גערעכטיגקייט. 
אי אל 

פֿאָרווערטס ישראליק ! דיין פאָלק און דיין ברודער 

איז יעדער מענש וועלכער האָרעװעט שמאַכטענדיג. 

שטעל זיך, צוזאַמען מיט איהם, דאָרט ביין רודער, 

דאַן געהט דאָס שיף, יעדען שטורעם פּעראַכטענדיג. 
שװאַך איז דער מאַסט און ניט מעכטיג דער זעגעל, 
שרעק זיך פון דעסטוועגען ניט פאַר דאָס קינפטיגע ; 
,מענשענרעכט" שטעהט אויף דיין הייליגען דגל, -- 
דו וועסט עררייכען די וועלט, די פערנינפטיגע. 

שרעק זיך ניט פאַר רעליגיעזע טומאַנען, 

וועלכע דיין שיפעלע וועלען בעגעגענען; 

אויך קאַפּיטאַליפעלזען זיינען פאַראַנען 

און עס וועט דונערן, בליצען און רעגענען. 
פאָרווערטס ! און האָב ניט פאַר פעלזען קיין מורא, 
ניט פאַר די זאַמד-בײנק, ניט פּאַר'ן פערווירענדען 
נעבעל, דו רודער און פּרעדיג דיין תורה, 
און מען װוועט באַלד דיך זעהן אַ טריאומפירענדען. 

געה און בענוץ דיינע ,אַרבייטער-שטימץ" 

פרייהייט און ברידערליכקייט צו פערמהיידיגען, 

געגען די געלד-מאַכט, די בייזע און שלימע 

און אַלע פּגעים װאָס ווילען זיי שעדיגען. 

1 3 

און דאָ פון ווייטען, פוןן ד ע ר זיים אַטלאַנטיק 
שטעהט אַ פערגעסענער זינגער, 8 אידעלע, 
שטרענגט אָן זיין שטימע, זיין שװואַכען טאַלאַנטיק, 
זינגענדיג מ ז ל - מוב אין דיעזען ליעדעלע. 


לאָנדאָן, מאַי, 1890. 
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עשר שעשעשלעשעטעשעשעשעששעַשעשששעשששלששזַשַעששעששײששששושעשושולט 


צו די פרייע ארבייטער-שטימע 


(אַ גרוס צו איהר גרינדונג) 


וויעדער 8 קעמפּפער אין אונזערע רייהען, 
וואַהרהײיט און רעכט האָבען נאָך אַ פערטהיידיגער, 
וויעדער אַ העלפער דאָס פאָלק צו בעפרייען, 
פרייהייט און גלייכהייט -- איהר האָט נאָך 8 פּרעדיגער! 
און דיעזע ,אַרבייטער-שטימע" די נייע, 
קעמפּפּענדיג פיר אַ גערעכטע, האַרמאָנישע 
מענשענגעזעלשאַפּט, אַ זאַמע און פרייע, 
איז אויך אַ אידישע שטים, אַ ,זשאַרגאָנישע". 
א : 
בראַװאָ ישראליק ! דו און דיינע שפּראַכע, -- 
דו, דער פּערװואָגעלטער, זי, די פּעראַכטעטע 
אַרבײיטעם מיט פאַר דער הייליגער זאַכע; 
אידעל, זשאַרגאָן -- דיעזע צוויי אונגעאַכטעטע! 
און דו בעטרעטסט ניט די פעלקער-טריבונע 
אום זיך צו מישען אין גלויבען און ראַסען-קאַמפּף, 
דענקסט ניט אָן חורבן, דיך רעגט די קאָמונע, 
אָבשאַפּען העלפסטו די נויט און דעם קלאַסענקאַמפף. 
דען דו פערשטעהסט אַז דער אַרבייטער-גלות 
איז פאַר'ן אידען דער איינציג געפעהרליכער ; 
װאַרטסט ניט מעהר אויף דיינע המן'ס מפּלות, 
קלערסט וי צו מאַכען די גאַנצע וועלט עהרליכער. 
און אַזױ העלפסטו די געלד-מאַכט פערניכטען, 
אױיסװאָרצלען אַלע געמיינהייט און שלעכטיגקייט, 


= טע -= 


2 22 2 הה הוה הההטט 22 טס טטטגסטט) 


זיי און דעם טיפּ פון ,א מענשען א ווילדען", 
וואונדערפאָל אין זיין פערפינסטערטער וועלט ; 
ער, וועלכער האָט אונז אַ ,סאַפּהאָ" געגעבען 
און האָט אַ ,אידישען גלח" געמאָלט, 

טריי צו דער קונסט און טרייער צום לעבען, 
קינסטליכע בילדער אין רעמלעך פון גאָלד ; 

ער, וועלכער האָט אונז דעם ,רוסישען אידען", 
עלענד אין דאָלאַר'ס מדינה געצייגט, 

עלענד אין פרייהייט, אין גלייכהייט פערשיעדען, 
זינקענדיג טיעפער, װאָס העכער ער שטייגט ; 
ער, וועלכער האָט אונז אין צעהנדליגע דראַמען 
אונזער געזעלשאַפּט געצייגט און איהר בוי -- 
ער ווייזט אייך איצטער די האַרץ פון אַ מאַמע'ן 
זיענענדיגג. א;בער. א מעכטינע "רוט 


און דיעזען זיעג פון אַ ליעבענדער מוטער 

איבער זיך זעלבסט, איבער גייסט און פערשטאַנד; 
דיעזען טריאומף, װאָס דער עדעלער, גומער 
מענש טראָגט אַרױס איבער שטאָלץ נאָכאַנאַנד -- 
,מירעלע אפרת", רופּט דאָס דער דיכטער; 

איך לאָז דעם אורטהייל אין אייערע הענד : 
גאָרדין'ס פערעהרער, זיי זיינען די ריכטער, 
איצט רעדט זיין ווערק, דער פּראָלאָג איז צו ענד. 
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עטנ שעשעשעשעשעשעשנשנעשעשטעשוששעשששװטעשעטעעעששששששע:נ! 


רוסישע אידישע טיפּען, װאָס זיינען 

שטימען אין אייביגען קלעגליכען כאָר, -- 
שטימען, וואו טורמעס די פרייהייט בעהאַלטען. 
און די אמונה די ליעבע דערשטיקט, 

און וואו עס װאַנדלען אזּן מענשען-געשטאַלטען, 
שדים פון גיהנם צום הערשען געשיקט. 


דיעזע און יאָסעלע'ס שיינדעל, אַלץ קינדער 
פון אַ צוריסענעם לעבען אָהן טאָלק, 

וועלכע עס פּאָארט דער שלימזל דער בלינדער 
אין דעם צוטומעלטען אידישען פאָלק. 
שיינדעלע, יאָסעלע -- שטורעם און פריעדען ! 
האַבזוכט -- גענוגזאַמקײט, ליעבע און האַס ! 
געטליך פעראייניגט און מענשליך געשיעדען. 
װאַסער און בוימאייל אַ פּאָאר אין אַ פאַס, -- 
ווער איז פון ביידען דער גוטער, דער שלעכטער ? 
ווער איז דער שולדיגער צד צווישען זי ? 
ווער איז דער שולדיגער, ווער דער גערעכטער, 
אויב די פעראיינטע פערבלייבען רק צוויי ? 
דיעזע געשטאַלטען זיי רופט אונזער דיכטער 
היער אויף דער סצענע אַרױס היינט ביי נאַכט, 
ער, וועלכער האָט אונז געוויעזען געזיכטער 
פּנים'ער, הערצער און זעעלען מיט מאַכט ; 
פריהער אָפּט האָט אונזער לעבען געשילדערט 
אונזערע זיטליכקייט און אונזער פיהר 

און האָט די זיטען פון אידען געמילדערט, 

ער, דער פּערפּאַסער פון ,, אידישען ליער". 
דער דיכטער, װאָס האָט, אום די מוחות צו בילדען 
אויפ'ן טהעאַטער די ,לוריעס" געשטעלט, 
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אַשַשטַשַשעטעמעשטעטעטעטעטעטטעטעטעטעטעט טעטש טעשט טטשעטעטעשששוטושוששו 


ווערט דורך אַ טראָפּעלע סם נור דערקוויקט ; 

ר' נחום, װואָס האַנדעלט מיט גאָט און זיין תורה, 
לאַכט פון דעם דלות ביי זיך אין געצעלט, 
האַנדעלט און קלייבט פאַר זיך כשרה סחורה 
וועקפלען אויף יענער, דער בעסערער וועלט. 


באַלד וועט איהר האָבען פאַר אייערע אויגען 
איהם און ר' שלמון'ען, וועלכער בעהעפט 

אויך זיך צו גאָט, און געהט אין זיינע וועגען, 
מעהר נישט ער האַלט ניט פון הימעל-יגעשעפט ; 
נלאַט איז זיין צינגעלע, שאַרף איז זיין מוח, 
דאָרט וואו עס בעט זיך פערקנייטשט ער אַ פאַלב ; 
דאָ דיענט ער גאָט מיט זיין האַרצען, זיין כוח, 
דאָרטען בשתיקה -- די גאָלדענע קאַלב. 


איהר וועט אַ יאָסעלע זעהן און אַ דאָניע, 
וועלכע דער גלות אין רוסלאַנד בעשאַפט ; 
יענעם אַלס שוועכליכען שטיעפקינד פון פאַניע, 
דיעזען אַלס וויסטלינג, אַן עפּעל אָהן זאַפּט ; 
ביידע מיט מוחות צודולטע, צודרעהטע, 
ווינשענדיג גוטעס און טהוענדיג שלעכטס -- 
שפּיעלט דער א קערטעל, יענער די פלייטע 
און פון זיין שפּיעל קומט אַרױס יענער קרעכץ, 
וועלכער ציים הונדערטער ביטערע יאַהרען 
הערט זיך אין יעדוועדער אידישער הויז: 
ווערט אין צובראַכענע הערצער געבאָרען, 
קומט דורך געשלאָסענע ליפּען אַרױס ; 
יאָסעלע -- דאָניע, זיי וועלען ערשיינען 

וי אונזער דיכטער פאַר אונז שטעלט זיי פאָר 
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מע שעשעשעשעשעשעששעשע עטנ שש שעשעשעשעשע שלש 


א פּראָלאָג צו טירעלע אפרת *) 


,מירעלע אפרת" בעדארף קיין פּראָלאָג ניט 
ריכטיג צו שאַצען איהר ווערטה, איהר געוויכ 
פּונקט וי מען דאַרף פאַר דעם ליכטיגען טאָג ניט 
קינסטליכע פּלאַמען צו ווייזען זיין ליכט ; 

און וי מען זעהט אָהן דעם שווימער'ס ערצעהלונג 
דעם אַקעאַן'ס אונגעהייערע א 

פּונקט אַזױ צייגט זיך אָהן פרעמדער עמפּפעחלוננ 
אונזער פּערפּאַסער'ס טאַלאַנט. א ביי נאַכם. 


באַלד וועלען אָננעהמען דאָ אויף דער ביהנע 
זיינע געדאַנקען פלייש, אָטהעם און בלוט, 
און איהר וועט וויעדערזעהן יענע מדינה, 
וואו עס רעגיערט איבער מענשען א קנוט ; 
וואו חנה-דבורה'ס געקליעבענע קללות 
זיינען דער אָבקלאַנג פון אידישען קלאָג, 
וואו די פערפאָלגו גען און די בהלות 
אייביג פערגיפטען אין יאָהר יעדען טאָג ; 
וואו יעדע פרייע און פרעהליכע מיענע, 
איז אַזױי לאַנג אַזױ שטרענג אונטערדריקט 

אַז אַ ר' נחום'צע בעל נפקא-מינה 


*( געשריעבען צו יעקב גאָרדין'ס צעהן-יעהריגען יובֿילעאום, 


;-,א 


אַלס דראַמאַטורג, ניו יאָרק, נאָוועמבער, 1901. 
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2 םם,ׂ,ׂ,ׂ,0,0 ,22 


מאַלע װאָס עם קען פּאַסירען. 

אַנד'רע לעבען טויטערהייט, 

מתים פיהרען און מאַרשירען ; 

איז ניט מעגליך, אַז זיי האָבען 
לעבעדיגערהייט בעגראָבען 

איהם -- אַ שפּאַן ווייט פון זיין ציעל? 
ער איז שטיל. 


שטיל איז ער. 

נור זיין מוזע שוועבט אַרום 

איבער מעלפּאַמענע'ס טעמפּעל; 

אַ פערגעס - מיך - ניט, אַ בלום 

אין אַ לענטע מיט זיין שטעמפּעל 
טראָגט זי אונטער זיין פּאַרטרעט. 
טרויערט און אָהן ווערטער רעדט, 
זאָגט אָהן ווערטער לאַנגזאַם שטיל: 
גער - אשי שטיל!* 


יל - יא 
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צו יעקב גאָרדין'ס ערשטען יאָהרצייט 


(אַ חלום אויפ'ן וואָהר) 


ער איז שטיל. 

ניט אַ זילבע פון זיין מויל, 

ניט אַ בליק פון זיינע אויגען ; 

ך' וויים, ער איז צום רעדען פויל, 
ווערטער פלעגט ער אָפט פערבויגען. 
אָבער ס' האָט דאָך אַלץ אַ שיער, 
,גיב אַ װאָרט, אַ בליק גיב מיר !* 
דאַכט זיך, איך פּערלאַנג ניט פיעל. 
ער איז שטיל. 


שטיל איז ער. 

רוהיג ליעגט ער אין זיין בעט, 
צוגעמאַכט האַלט ער די אויגען; 
ניט ער ריהרט זיך, ניט ער רעדט, 
ער, װאָס איז אָפט הויך געשטויגען, 
ער, װאָס עד היום נאָך ווערט 

פון די טויזענדער געהערט, 

מוז ער שוייגען? ניט ער ויל} 
ער איז שטיל. 


שטיל איז ער. 
אפשר איז ער טאַקע טוים ? 


-- 261 -- 


אַװשַששעעשעשששששצשַשששעטששששעששששששששַשַששששַאַשַשששַשַששו 


װיקטאָר הונאָ 
2--1888 


(אַ פאָננעט, געשריעבען גלייך נאָך זיין טויט) 


דער דיכטער, וועלכען פראַנקרייך האָט געגעבען 
דער וועלט ; דיעזער העלד, װאָס פון זיין בויגען 
די שאַרפּסטע פיילען זיינען אָפּט געפלויגען 

צו די טיראַנען -- איז אַרױיס פונ'ם לעבען ! 


ער, װאָס זיין גאַנצער טהאָן און שטרעבען 
װאַר אויסצואווישען וויינענדיגע אויגען, 
און די, װאָס אַרעמקײט האָט איינגעבויגען, 
מיט זיין קול דעם מעכטיגען ערהויבען, -- 


ער, װיקטאָר הוגאָ, איז אַװעקגעגאַנגען, 
= מוזען שטעהען איבער איהם און קלאָגען, 


די פרייהייט וויינט, די גלייכהייט הערט מען זאָגען : 


דעם טאָג איז גאָר קיין זון ניט אויפגעגאַנגען 
ווען צום בית עולם איהם האָט מען געטראָגען. 
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אַ דיכטער-פירסט, אַזױ וי ער בעליעבט, בעוואונדערט, 

װאָס האַלט, אָנשטאָט אַ סצעפּטער, הויך די רויטע פאָהן, 
צוגלייך דעם אַלטערטהום'ס בעגייסטערטער פּאָעט, 
און פאַר דער צוקונפט אַ פּיאָנער און אַ פּראָפּעט. 


ער איז ניט מעהר ! דער עדעלסטער, דער גרעסטער 
בריליאַנט אויף יענעם האָכצייט'ס-באַלדאַכין, 
װאָס אונטער איהם האָט נלייכהייט'ס שוועסטער 
צו דעם בעפרייאונגס גייסט געזאָגט : ,, איך בין 
מיט דיר, אין דיר, ביז אויסגעהן װעט די בייזע מאַכט, 
פערשוואונדען וי אַ בייזער חלום פון אַ בייזער נאַכט. 


ער איז ניט מעהר. דאָך קומעדיגע דורות, 
װאָס וועלען לעבען אין זיין ,ערדען-פּאַראַדיעז", 
בּעפרייט פון האַכזוכט און פון פאַלשע תורות, -- 
זיי וועלען זאָגען : ,דער געוועזענער -- ער איז!" 
און אייביג אונפּערראָסט וועט בלייבען אין דער ערד 
דער מוזע'ס קלאַרינעט, דער פרייהייט'ס שאַרפער שווערד. 
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טעשעשעשעשעטעשע טע טעטעטעשעשעשעשעטעטעטעשעשעשששַעששַשַאַשַשעששַששײששששַשַשַשע 


ווילליאם מארריס 
06 --- 1834. 


מיט שװאַרץ פערשלייערט איז די רויטע פאָהנע 

און דורכגעווייקט מיט פּראָלעטאַריער-טרערען היינט. 
דען... טוט איז ער, װאָס איז געוועזען אַ מתנה 

פון מוזען און פון גראַציען פאַר'ן מענשענפריינד, 
דעם פרייהייטסגייסט, געשאָנקען אין דער צייט, 
ווען ער איז איינס געװאָרען מיט דער גערעכטיגקייט. 


און דיעזער דיכטער-העלד פון העלדישע געדיכטע, 
פּערװאַנדעלט אין אַ קעמפּפער פאַר דאָס רעכט, 
איז היינט ניט מעהר ווי אין דער וועלט-געשיכטע 
אַ נ א מ ען, װאָס זיין גלאַנץ בעלייכט די נעכט, 
בעת שװאַרצע גייסטער האָבען אין דער לופט געשוועבט, 
און האַס פאַר ליעבע האָט אַ שװאַרצע טוך געוועבט. 


און אין בריטאַניען'פ שטאָלצען דיכטער-טעמפּעל 

איז לעדיג היינט דער פּלאַץ פון דעם פּאָעט, 
װאָס אויף זיין שטערען איז געווען דער שטעמפּעל 

פון דעם אונשטערבליכען דעם געטליכען קװאַרטעט, 
אין וועלכען שעקספּיער'ס און דזשאָהן מילטאָן'ס גלאַנץ 
האָט אָבגעשטראַלט אויף בייראָן'ס, שעללי'ס לאָרבער-קראַנץ, 


זיין פּלאַץ איז לעער, און מעהר וי איין יאהרהונדערט 
וועט נאָך פערגעהן, ביז זיצען וועט אויף דיעזען טהראָן 
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שש שעשעשעשעשעשע שטעט טעשעטעשעטעטעטעטעשנשעשעטעשעשעשעשעשעשעשעשעשעשעטעשַלשעשע 


פריעדריך ענגעלס 
8 נאָוועמבער, 1820 -- 9 אויגוסט, 1895, 


דער צווילינגספברודער פון דעם גרויסען גרינדער 
פון אונזער תורה, דורך וועלכע ,איך און דו" 
פערװאַנדלען זיך אין ,מיר", און מענשענקינדער, 
גערויבּט פון מענשענזין, פון אַלעס, װאָס יט צו 


מוטה צו בעקעמפּפען יעדען שופט און שינדער, 
װאָס שינדען שפּיעלענדיג מיט אונז אין בלינדע קוה, 
זיי אַלס פערבלענדער און דאָס פאָלק אַלס בלינדער, 

-- דער גרויפער ענגעלס געהט היינט אין זיין רוה. 


זיין צווילינגסברודער, זיין קאַמעראַד-אין-װאַפען, 
זיין מאַרקס, װאָס האָט אונז אין דער װיסטענאַײ 
געמאַכט פאַר מענער פון בעדריקטע שקלאַפֿען, 


און לעהרנענדיג צו לעבען ברידערליך-געטריי, 


עמפּפּאַנגט איהם היינט, און אונז, דעם פאָלק דעם שלאַפען, 
לאָזט ער זיין מעכטיג ווערק צו ווערען שטאַרק און פריי. 
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מאַרקס דער זיעגער 
צו זיין 29טען יאהרצייט, 18טען מערץ , 1908. 


קיין איבערמענש, קיין אונטערגאָט און קיין אי 
איז ער צו מענשענקינדער נור אַלס מענש געקומען; 

קיין נאָט-געזאַלבטער, קיין בעלאַרבעערטער פאָצט, 

האָט ער---דו עֶר מאַן -אַ ש פּראַך אָהן בילדער און אָהן בלומען, 


אַ מענשענשפּראַך, אַ דענקער-לשון נור גערעדט, 

דערמיט אָבער גאָט מאַמאָן'ס פעסטונג איינגענומען, -- 
די תפיסה, וואו דער מענש דעם ברודער זיינעם טרעט, 
וואו אין אַ גרוב פון גאָלד זיין גייסט איז אומגעקומען. 


קיין א אַ 2 נור דורך זיין וויסענסמאַכט, 
האָט ער, װאָס האָט אליהו'ס מאַנטעל ניט געטראָגען, 
אָהן משה'ס שטעקען, אָהן א 'ס גבורה אין דער שלאַכט, 


און אָהן אַרמעען, לייכט די שװאַרצע קראַפט געשלאָגען, 


צוטרייבענדיג די חשך-ברואים פון דער נאַכט, 
און מיט זיין העלען גייסט בעגינענדיג צו טאָגען. 
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טלשששששטעטעטעטעשעטעטעטעטעטעטעטעשעטעשעטעשעטעטעשעטעשששעשעשעשעשנשעששל 


פון אומעטום 
מיט ליעבע 
דאָרט וואו ער רוהט, 
ער װאָס זיין מוטה 
איז אייער גוט 
געבליבען. 


אַן ,אימער-גרין" 

זאָלט איהר אַהין, 

איהר, זיינע זיהן, 
איהם ברענגען, 

און דאַן אַ ליעד, 

אַ פרייהייטס-ליעד, 

א זיעגעס-ליעד 
דאָרט זינגען. 
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ַשעעעשַטעשעעטעשעשעשַטעצעשששעטעטעשששעשששששײששַשַשעשששפששטתו 


אויף יענעם אָרט, 

װאָס ער רוהט דאָרט, 

ער װאָס זיין װאָרט, 
זיין רעדען 

האָט אייך געמאַכט 

פול מוטה און מאַכט 

און האָט געבראַכט 
אייך פריידען. 


ווען איהר ווערט פריי 
פון טיראַנײ, 
פון רויבעריי 
אין לעבען ; 
ווען איהר ווערט רייך 
אין פרייהייט גלייך, 
געדענקט װאָס אייך 
געגעבען - 


האָט ער, דער העלד, 
װאָס האָט בעזעעלט 
אייך און ערהעלט 
די גייסטער, 
און איינגערייהט 
דעם גרויסען שטריים 
פון אַרבײטסלײט 
און מייסטער. 


טראָגט איהר דאַרום 
אַהין אַ בלום 
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אַנשַעאַלללששטעטעטענעטשטעטטשעששעטעשעטעטעט טעטש שעשעשעשעשעטעטעטע:עטשעטעשל 


ווען אייך ווערט געבאָרען אַ קינד אין דער נוים ; 
ניט אייביג וועט יעדע פון אייערע טעכטער 
בעדיענען דעם רייכען, זיין טאָכטער, זיין זוהן ; 

ניט אייביג וועם ליידען דער מאַן דער גערעכטער 
און דיענען אַלס רעכטלאָזער קנעכט ביין האַבון ; 
ניט אייביג װועט אָרעמע שעהנהייט פערקויפען 

דעם גוף און די עהרע אין גאַס צוליעב געלד; 

ניט אייביג וועם אָרעמע מענערקראַפט לויפען 
ערמאָרדען פאַר געלד פרעמדע יוגענד אין פעפד; 
ניט אייביג וועט פעלקער צוטהיילען אַ גראָבען 

און מאַכען פאַר שונאים נאַטירליכע פריינט ; 

ניט אייביג וועם אַרבײיט דעם טהוער בעגראָבען 

און מאַכען זיין לעבען אַ לאַסט איהם --- ווי היינט ; 
נים אייביג וועט גאָלד איבער מענשען רעגיערען, 
וואו יעדערער שטייגט דורך דעם אַנדערענ'ס פאַל; 
ניט אייביג וועם אונרעכט, וועט רויב עקזיסטירען, 
ניט אייביג ! -- שריים צום פּראָלעטאַריער לאַסאַל, -- 
לאַסאַל דער געשטאָרבענער, וועלכער נאָך לעבט, 
לאַסאַל דער בעגראָבענער, וועלכער בעלעבט. 


3 


און ווען די צייט, 
די נייע ציים, 
די פרייע צייט, 
וועט קומען, -- 
מיט דאַנקבאַרקײט 
טראָגט, אַרבײטסלײט, 
פון נאָהנט און ווייט 
קרענץ בלומען, 
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עַשַשַַשַשַאַשעַששעַששַאַשעעַשששעטששעשַששַששַשששַשַשַשששששששַטע 


װאָלט ער ניט װוי שמשון געהאַט אַ דלילה, 
װאָס האָט איהם פערניכטעט פערבלענדעטערהייט. 
און ער איז געשטאָרבען ? 


אָה ניין, עס איז נור פערשוואונדען 
געװאָרען פון אונז זיין פערמאַטערטער גוף, 
דאָך לעבט נאָך זיין גייסט, וועלכער האָט אונז פערבונדען, 
עס הערט זיך נאָך היינט זיין געװאַלדיגער רוף. 
עס לעבט דער געשטאָרבענער פרייהייטס-טריבון 
אין אַלעמענס הערצער, ביי פריינד און ביי פיינד, 
נור אונטערגעגאַנגען איז ער וי די זון, 
װאָס װאַרט אָב די נאַכט און קומט וויעדער און שיינם. 


ער לעבט, יא, ער לעבט און בעלעבט און בעגייסטערט 
נאָך היינטיגען טאָג יענע עלענדע לייט, 

װאָס איבער זיי האָט מען געהערשט און געמייפטערט 
אַזאַ שרעקליך לאַנגע און פינסטערע ציים. 

ער לעבט און בעלעבט אַלע אָרעמע, שװאַכע, 

ער לעבט און ער גיט איין די אַרבײטסלײט מוטה, 
צו נעהמען פון זייערע אויסבייטער ראַכע 

פיר פרייהייט גערויבטע, פּערגאָסענעס בלוט. 

ער לעבט און ער זאָגט: -- 


פּראַלעטאָריער, ניט אימער 
וועט אייערע ארבייט ערנעהרען דעם שופט ; 
ניט אייביג וועם מען אין איין איינציגען צימער 
פּערשפּאַרען פּאַמיליען אָהן ליכט און אָהן לופט ; 
ניט אייביג וועט איהר אין די גאַסען געהן זוכען 
אַן אַרבייטער-דינגער צוליעב א שטיק ברויט ; 
ניט אייביג וועט איהר יענעם פּרײידענטאָג פלוכען 
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פון שטונדע צו שטונד', פון מינוט צו מינוט. 

ביז דער פּראַלעטפֿריער האָט קלערער און קלערער 

זיין ביטערע לאַגע גענומען פערשטעהן, 

און דאָס װאָס די עדעלסטע פון זיינע לעהרער 

איהם פריהער געזאָגט האָבען, האָט ער אַליין 

גענומען מיט שכל און גרינדליך בעטראַכטען, 
בעטראַכטען און נעהמען צום האַרצען -- און דאַן... 
איז ער, װאָס מען פלעגט איהם געוועהנליך פעראַכטען, 
געװאָרען א העלדישער קעמפּפער, אַ מאַן ! 

,צום קאַמפּף ! צו די װאַפּען !" האָט ער אויסגערופען, 
,דאָך... האַלט !"-- זאָגט ער -- ווער וויל זיין מיין גענעראַל? 
-- ,איך", האָט איהם פון ווייטען אַ מאַן צוגערופען 
,איך פיהר דיך צום זיעג !" -- און דער מאַן װואַר לאַסאַל. 


צום זיעג, -- ווייל ביי איהם מיט זיין גרויסען בטחון 

אין זיך, אין דאָס פאָלק און אין זיין אידץאַל 

האָט קעמפּפּען אַלין שוין געהייסען נצחון, -- 

נצחון אָהן שרעק פאַר א שטער, פאַר אַ פאַל; 

ווייל שטרעבען ביי איהם האָט געהייסען עררייכען, 

און וועלען האָט קענען פערטייטשט דיעזער מאַן, 

און ווערטער וי אָבשטעהן, צוריקגעהן און ווייכען -- 
זיי זיינען פּאַר איהם ניט געוועזען פאַראַן. 


צום זיעג ! און ער װאָלט די פעראייניגטע מאַסען 
בעגייסטערם צו שטעהן געגען פיינד אויפ'ן פעלד ; 
ער װאָלט יעדעס קינד פון די אַרבײיטער-קלאַסען 
געמאַכט פאַר אַ מאַן, יעדען מאַן פאַר אַ העלד -- 
װאָלט ער פאַר דער צייט ניט געפונען, וי פיעלע 
בעפּאָר, דורך א פרוי אַ געליעבטע זיין טויט, 
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דער אָדלער-בליק לייכט אין די אויגען ניט מעהר, 
דער צונג אין מויל, װאָס פאַר זיין אױיסשפּראַכע האָבען 
געציטערט די הערשער מיט אֵל די געוועהר; 
דער צונג, וועלכער האָט אין די הערצער געצונדען 
אַ פייער פון קאַמפּף-לוסט ביי אָרעמע לייט, 

העלישען פייער פון ברענענדע וואונדען 
ביי די װאָס ערװואַרטען מיט שרעקען דעם שטרייט -- 
דער צונג, דאָס איז אמת, איז לאַנג שוין אָהן רעגונג, 
די שטימע איז שטום און פערשאַלט די מוזיק, 
אַזױי וי דער גאַנצער גוף ליעגט אָהן בעוועגונג 
און וי אין די אויגען איז פינסטער דער בליק. 


און דאָך טריאומפירסטו אומזיסט, קאַפּיטאַל: 

עס לעבט אין דער וועלט נאָך דער גייסט פון לאַסאַל, 
ער לעבט און בערייטעט דיין פאֵל, 
דיין שטורץ און דיין פאַל איבעראַל ! 


.2 


דאָס יאָהר אַכט-און-פערציג פון דיעזען יאָהרהונדערט 
האָט פּלוצלונג די אַרבײטער-מאַפען געבראַכט 

צום זינען, און האָט אומעטום זיי דערמונטערט, 

צו שטרעבען מיט האָפנונג, צו קעמפּען מיט מאַכט, 
פיר פרייהייט און נלייכהייט, פון פעלקער און ראַסען, 
פיר ברידערליכקייט פון נאַציאָן מיט נאַציאָן, 

און דאָס װאָס פערקינדיגט געהאַט האָט די מאַסען 

די גרויסע פראַנצויזישע רעװאָלוציאָן, -- 

האָט שנעל צו פערווירקליכען איצט אָנגעפאַנגען 
דאָס יאָהר אַכט-און פערציג מיט פייער און מומה. 
און דיעזער פּראָצעס איז דאַן פאָרווערטם געגאַנגען 
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װאָס רעדט איהר ? אַ מאַן װוי דער מאַן קען ניט שטאַרבען ; 
אַ מאַן װוי לאַסאַל קען ניט, טאָר ניט זיין מוים ! 

ווען אַרבײטסלײט אָרימע קוועלען זיך, דאַרבען, 

און לעבען אין מאַנגעל און שטאַרבען פון נויט ; 

ווען אומעטום הערשען דעספּאָטיש טיראַנען -- 

טיראַנען געקרוינטע, טיראַנען דורך געלד, 

זאָל ליעגען אין דר'ערד אַ טיטאַן פון טיטאַנען ? 

זאָל ליעגען בעגראָבען א מעכטיגער העלד ? 

ווען מאָרדלוסט אין מענשענגעשטאַלט זיצט אויף טהראָנען, 
פערגיפענדיג בלוט, אָדער צאַפּענדיג בלוט, 

און אומעטום ליעגען אין שרעק די נאַציאָנען 

די אונטער אַ סצעפּטער, די אונטער אַ קנוט ; 

ווען אחדות געפינט זיך נור איין אין אָסטראָגען, 

און מענשליכע גלייכהייט -- נור אונטער דער ערד ; 

ווען װאַרהײיט איז שעדליך צו הערען, צו זאָגען, 

און ליגענס פערשימעלטע ווערען פערעהרט ; 

ווען אומעטום שמאַכטעט די פרייהייט אין קייטען 

פון פּאָרטוגאַל ביז צו די בערג פון אוראַל; 

ווען מויזענד בעטריגער די פאַלשקיים פערברייטען 

זאָל בלייבען די מענשהייט געטרענט פון לאַסאַל? 


אונמעגליך ! יא, װאַהר איז עס ליעגט אין אַ קבר 

אין ברעסלוי דער גוף פון דעם העררליכען מאַן, 

דער שטערבליכער מהייל פון דעם מאַן, יעדער אבר -- 

זי ליעגען בעגראָבען אין עטליכע שפּאַן 

פון ערד, פון דער ערד אונזער אַלעמענס מוטער, 

װאָס נעהמט אַלע קינדער אַרײן אין איהר שוים, 

אפילו די וועלכע זי גים נים קיין פוטער, 

קיין שפּייז ניט ביין לעבען, קיין קלייד ניט, קיין הוי 

יא, װואַהר איז, דער קערפּער ליעגט לאַנג שוין טל 
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פערדינאנד לאַסאַל 
(18604 -- 1825) 
(צו זיין 25 יאָהריגען ‏ אָהרצייט, געפייערט דעם 31 אויגוסט, 1889). 
)1 


לאַסאַל, זאָגט איהר, טויט ? שוין אַ פערטעל יאָהרהונדערט, 
דערצעהלט איהר מיר -- ליעגט ער אין דר'ערד ? 

דער מאַן, וועלכען אַרבײטסלײט האָבען בעוואונדערט, 

און אויסבייטער האָבען מיט שרעקען געהערט ? 

דער מעכטיגער וועקער, אַ קינסטלער אין שפּראַכע, 

דער אַרבייטער-פריינד און דער פעלקער-טריבון ? 

דער פּרעדיגער פּאַר אונזער הייליגער זאַכע, 

װאָס איהם האָט די גלייכהייט גערופען : מיין זוהן, 

װאָס איהם האָט די װאַרהײיט גערופען מיין ברודער 

און -- פאָטער, דער אָרעמער עלענדער מאַן; 

ער, װאָס האָט געמאַכט אין דער וועלט אַ גערודער, 
בעקעמפּפענדיג יופּיטער וי א טיטאַן: 

פערשפּרײיטענדיג ליכט און דאָס הייליגע פייער 

אין פינסטערע ערטער, אין ערטער פון קעלט, 

און װאָס האָט געוויעזען דעם וועג צו זיין פרייער, 

דעם וועג צו די נייע און הערליכע וועלט ; 

ער װאָס האָט בעקעמפּפּט װאָס איז שלעכט און פּערדאָרבען 
ביז ער איז געפאַלען פּערמאַטערטערהײט -- 

איז ע ר -- מיינט איהר---אין פיער-או"זעכציג געשטאָרבען ? 
-- לאַסאל איז אַ פיערטעל יאָהרהונדערט שוין טויט ? 
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אין שפּאָרערײ 
אין שנאָרערײי, 
מען זאָגט : עס שטעהט אַזױ געשריעבען. 


אָט האָט גאָט אדם'ען פערטריבען 

פון פּאַראַדיעז, 
' די מעשה איז 

אַן אמת, ווייל זי שטעהט געשריבען. 

און גאָט, ער האָט אונז אויסגעקליעבען 
צו דיענען איהם 
מיט אונזער שטים 

דריי מאָל אַ טאָג, ווי'ס שטעהט געשריעבען. 


עס טאָר אַ איד זין ניט פערליעבען 
ווייל ליעבע פּאַסט 
פאַר דעם, װאָס שפּאַסט 
און לאַכט פון אַלץ װאָס שטעהט געשריעבען ; 
װאָס איז בעשערט ווערט ניט געקליבען, 
אַ אידיש קינד, 
װאָס לויפט פון זינד 
ליעבם גאָט און טהוט װאָס שטעהט געשריעבען. 


און ווערען דאַרף אין יאָך געטריבען, 
אָט וי דער אָקס 
אַן אָרטהאָדאָקס, 
געפינען קענט איהר דאָס געשריעבען ; 
דעם קיסר מוז ער פאָלגען, ליעבען 
ווייל נור אַ לץ 
ברעכט ט געזעץ, 
אַ פרומער היט װאָס שטעהט געשריעבען. 
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עס שטעהט געשריעבּען 


מען גלויבט, אַז צוויי מאָל דריי איז זיעבען, 
אי על"פּי דין, 
אי על-פּי זין, 
כל זמן דאָס שטעהט נור וואו געשריעבען. 
און קיין זאַך איז ניט איבערטריבען, 
און גראָד פון אום, 
און גלייך פון קרום 
ווערט, ווען עס שטעהט אַזױ געשריעבען. 


די גאַנצע וועלט געהערט צו דיעבען, 
די שעהנע וועלט, 
מיט נאָר די נעלד 
און דאָס איז רעכט : עס שטעהט געשריעבען. 
אין דלות בלייבט, איז רק געבליבען, 
דער מאַן װאָס שאַפט 
און בלייבט אָהן קראַפט ; 
אַז דאָס איז כשר, שטעהט געשריעבען. 


אַלץ װאָס ער מאַכט ווערט אויפגעריעבען 
פון יענעם'ס מויל, 
װואָס איז צו פויל 
צום טהאָן, אַזױי שטעהט אויך געשריעבען. 
מען הייפט דעם אַרבייטער זיך איבען 
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איש תם יושב אוהלים 


װאָס קימערט ר' יאַנקלען די שעהנע נאַטור, 

די וואונדער פון מילי-מיליאַסען פון וועלטען ? 
ער זיצט זיך ביין ספר, פּערטהאָן אין זיין דרוש, 
ר' יעקב, דער מאַן, וועלכער זיצט אין געצעלטען. 


די בערג, און די בוימער, די ליליע, די רויז, 

זיי זיינען פאַר איהם נור פאַראַן אין משלים ; 
װאָס ווייס ער פון פויגעלעך, בלעטעלעך, גראָז ? 
ר' יעקב איש תם איז אַ יושב אוהלים. 


און חרוב איז דער בית המקדש שוין לאַנג, 
ניטאָ מעהר קיין קטורת, ניטאָ קיין מזבח ; 
װאָס טויגען די בשמים, דאָס בלימעל, די נאָז, 
אָהן יענעם פערצייטיגען ריחיניחוח ? 


איהם אַרט ניט די הערליכקייט פון דער נאַטור, 

אַליין פון דער שכינה'ס זיו איז ער אַ נהנה. 

אַ מציאה דער ים, מיט'ן טייך, מיט'ן שטראָם... 

ער האָט בלויז איין איינציגע וועלט--דאָס איז יעג ע. 


נור יענע וועלט איז איהם אַן אמת'ע וועלט 

דאָס לעבען אין ד ע ר וועלט פערגעהט וי אַ חלום: 
װאָס טויג איהם צו װאַנדערן ווייט פון געצעלם 4 
ר' יעקב איש תם איז אַ יושב אוהלים. 
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עס שקלאַפט ביי דער טומאה די טהרה, 
געווים ! 
דאָך פּוצען די שטיוועל -- אָה ניין ! 


עבדים היינו לפּרעה, 

דאָך שקלאַפען, ניט הויזקנעכט, אָה, ניין ! 
מיר בויען אייך פעסטונגען פעסטע, 

מיר באַקען די ציגעל אָהן שטרוי. 

אין גלות ביי קלענסטע, ביי גרעסטע, 
יעדער אַטהעמצוג איז אַן אוי-וועה ! 
דור דְגלות און שמד, אונטער'ן רוסישען קנוט 
כסדר מען באָדט זיך אין אידישע בלוט. 
עבדים היינו לפּרעה, 

אַ פּריץ! מיר מאַכען אַ װאַרע, 

געווים ! 

דאָך טראָגען פּאַמאָיעס -- אה ניין ! 
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עבדיִם הײַנן 


עבדים היינו לפּרעה, 

דאָך שקלאַפען, ניט הויזקנעכט, אָה, ניין ! 
מיר בויען דיר פּתום און רץמסס, 
מיר באַקען דיר ציגעל אָהן שטרוי, 
מיר מאַכען -- גאָט וויים וי אַזױ -- 
די ציגעל פיעלייכט אויך אָהן לעהם. 
מיר שוויצען ביי פּתום און רעמסס, 
עם זיפצען ביין חם די בני שם. 
עבדים היינו לפּרעה, 

אַ מצרי ! מיר מאַכען אַ וװואַרע, 

געווים ! 

דאָך הייצען דעם אויווען -- אָה, ניין ! 


אֹל אל 


עבדים היינו לפּרעה, 

דאָך שקלאַפען, ניט הויזקנעכט, אָה, ניין ! 
ישראליק -- ער האָט דען אַ ברירה ? 
קען ווערן פון שוטרים דערשטיקט. 

ער אַרבעט -- פערדיענט... אַן עבירה, 
אום שבת, ווען ער ווערט געדריקט, 

און אַרבעט וי טאָג אַזױ נאַכט 

ביי פּתום און רעמסט פּערשמאַכט... 
עבדים היינו לפּרעה, 
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דו ביזט ניט אַ פאָלק דורך די הייהל פון מכפּלה, 
דעם כותל מערבי, דעם חורבן, דעם טויט ; 

קיין שכינה אין טרויער, קיין אַנדער אבלה, 

קיין ירמיה'ס קלאָג מאַכט די בלאַסקײט ניט רוים. 
דו לעבסט און דו ליידסט, דן געפינסט דיין רפואה 
פון גלעד אין זיך, אומעטום, וואו דו ביזט ; 

דו לעבסט אין בךאָמוץ'עס צוקונפטס-נבואה, 
פון דורות װאָס קומען מיט יובעל בעגריסט. 


און פּונקט ווי דו דאַרפסט ניט קיין האָר-באַנד, קיין שייטעל, 
קיין שנירעלעך פּערל, קיין ציערונג, קיין שיין, 

קיין גילדערנע קייטעל, קיין הערינג אין קלייטעל, 

קיין ווינקעלע מיסט אין שטוב -- אידיש צו זיין, 

אַזױ קענסטו בלייבען צו קינדער א מוטער, 

אפילן ניט אין די געצעלטען פון שם, 

און איך קען אַ זוהן דיר זיין, מאַמע, אַ גוטער, 

ווייט פון הר הבית, ווייט, וויים פון דערהיים. 


א זוהן, יאָ אַ זוהן און אַ זוהן אַ געטרייער, 

געטריי צו זיין מוטער, געטריי אויך צו זיך, 

געטריי צו דעם וועלט-קאַמפּף, דעם פעלקער-בעפרייער, 
װאָס מוז, ווען די צייט קומט, בעפרייען אויך דיך. 

אַזױ װעל איך לעבען און דיר, מאַמע, דיענען, 

ביז אָב לויפט מיין זאַמדגלאָז, ביז אַלעס איז אוים. 

איך װעל אָבער דאַן פון דיר אויך ניט ענטרינען : 

דער טויט װועט געפינען מיין קאָפּ אין דיין שוים. 
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צו שטעלען זיך געגען אַ וועלט מיט אַ מח 
געשאַרפּט אויף אַ מיהלשטיין, װאָס ברעכט דיר דעם קאַרק. 


אוּן גלויב מיר, איך װאָלם זיי געגלויבט דיינע גלויבער, 
אין זייערע לופטשלעפער װאָלט איך געלעבט ; 

איך װאָלט צו דער ווירקליכקייט'ספ שטימע = טויבער, 
אַ בלינדער צום לעבען געווען ; װאָלט געשטרעבט, 
צוזאַמען מיט זיי, צו דיין לאַנד פאַר דער אומה, 

צו אַלץ -- נור אַװעק פון מיין דאָ, פון מיין היינט ; 

איך װאָלט זיי געפאָלגט דיינע גוטע און פרומע, 

און, מאַמינקע, ווייסטו, איך האָב זיי ניט פיינם. 


איך קען אָבער ניט. ווען דער שמערץ געהט אַריבער, 
פּערלאַנגען די חושים צוריק זייער רעכט ; 

דאַן זעה איך די שלאַנגען אין וועג, זעה די גריבער, 

אַ מאַרש אַ געמאַכטען, אַ שטער װאָס איז עכט. 

דערביי רופּט אַ בת-קול: מען דאַרף נים מעהר האָבען 
צו זיין אַ נאַציאָן היינט אַן אייגענע לאַנד; 

פערשאַָטען ווערט ביסלעכווייז איצט יעדער גראָבען, 
דער גרענעץ פערשווינדעט, עס װאַקסט דער פּערשטאַנד. 


און דו פּלאַנצסט זיך בוימער אין יעדוועדער גאָרטען, 

אין יעדוועדען קלימאַט, און איטליכער בוים 

איז טיעף אײינגעװאָרצעלט, און בליהט זאָגאַר דאָרטען, 
וואו לאַנג שוין פערגעסען איז בבל, איז רוים. 

און װאָס פאַר א בלעטער עס זאָלען ניט טראָגען, 

די בוימער -- מען זעהט, זיי געהערען צו דיר ; 

און זינגען זיי שירה, דאַן הערט מען זיי זאָגען 

אין אַלערלײ שפּראַכען דיין אידישען שיר. 
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איך פיהל זיך אַ פרעמדער אין יעדער אסיפה, 

וואו איבער בערויבטע רעגירט אַ האַבון. 

איך קען איהם ניט לויבען. איך טוג ניט צו חניפה, 
ער איז ניט מיין ברודער, דאָך איך בין דיין זוהן. 


ניין, גלויב זיי ניט, אַלטיטשקע, כנסת ישראל, 
ניט אָבטריניג בין איך געװאָרען פון דיר. 

מיך האָט ניט געפאַנגען די מאַכט פון סמאל, 
קיין כישוף האָט לילית געהאַט איבער מיר. 
ס'איז אמת, איך בין ניט אין יענער אגודה, 
וואו'ס ראַנגלען זיך פּרושים מיט עשו'ס געזינד, 
אויך טראָג איך די פאָהן ניט פון מחנה יהודה, 
דאָך, מאַמוניו, טייערע, איך בין דיין קינד. 


אין טרוים, אויפען װאָהר -- רק מיר שטעהט פאַר די אויגע 
צום פעלז צוגעשמידט פּראָמעטײ דער טיטאַן. 

איך זעה וי זיין בלוט ווערט פונ'ם אַדלער געצויגען, 

זיין האַרץ מיט רציחה געריסען, און דאַן -- 

וי ס'וואַקסט אָב טאָג-טעגליך דאָס האַרץ פון דאָס נייע, 
להכעיס דעם פּייניגער, בלוטיג און ווילד ; 

און יעדעס מאָל זעה איך דיין אַלטע, דאָך נייע 

געשטאַלט אין דעם שרעקליכען, גריעכישען בילד. 


און קומט אָן דיין אַדלער, דאַן גיסען זיך טראָפּענס 

פון בלוט פון מיין האַרצען בעת דיינס ווערט פערצוקט, 
און קומט דיין רפּואה , דאַן שטעה איך צוקאָפּענס 

ביַי דיר, אויף דיין מאַרטיר-מגילה פערקוקט. 
בעוואונדער דיין אייביגקייט, מאַמע, דיין כח 

צו לעבען, געדייהען, זיין אַלט און דאָך שטאַרק ; 
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צו כנסת ישראל 


(פאַר א, ליעסין -- אַ מתנה). 
אָה, גלויב זיי ניט, אַלטיטשקע, כנסת ישראל, 
איך בין ניט ענטרונען געװאָרען פון דיר ; 
מיר דאַכט נור, דיין לאַנד בלייבט שוין ארץ ישמעאל, 
אפילו אויב דיינם איז עם אויפען פּאַפּיר. 
מיר דאַכט פּאַלעסטינאַ ז'ניט מעהר דיין מדינה, 
און פתם ,טעריטאָריע" -- איך האַלט ניט דערפון ; 
איך זעה ניט קיין ראָלע אויף אַזיאַ'ס ביהנע 
פאַר דיר. אָבער, מאַמינקע, איך בין דיין זוהן. 


און, מאַמע, מיר שמאַרצען די אייביגע וואונדען 

אויף דיר, וועלכע בלייבען רק אָפען און ניי ; 

דעם לייב שניידט דער שטריק מיר, װאָס דיך האַלט געבונדען, 
דיין גלות -- ער לאָזט מיר ניט אָטהעמען פריי. 

עס ברענט אויף מיין שטערען דער חותמו-של-קין, 

און ברענט אויף דעם אָרט פון דיין גילדענעם ציץ, 

און גערן פּערװאַנדעלט װאָלט איך אין כלייזין 

מיין פּען, פאַר דיין קאַמפּף, אין מיין הייליגער היץ. 


דו האָסט אָבער, מאַמוניו, אַלערלײ קינדער, 
פערצייה מיר, איך ליעב זי ניט אַלעמען גלייך, 
געשאָרענע שעפּסען, געמעסטעטע רינדער -- 
דער צורר אַליין שיידט אָב אָרעם פון רייך. 
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1884 


כאָטשי איינעם פון דער באַנדע! 
אפשר ווערט בעפרייט 

דורך דעם איינעם פון איהר שאַנדע 
אונזער ,נייעץ ציים". 


אונזער צייט שעמט זיך אודאי 
מיט די אייניקלעך 

פון דעם אלטען טאָרקװעמאַדאַ, 
מיט די שטעקערלעך. 

דער פּראָצעס פון טיסאַיעסלאַר 
קרענקט זאָגאַר דעם זוהן 

פון דעם נאַצאַרענער צעפלער 
ווען ער הערט דערפון. 


לאָזט איהם געהן מיט די פּאַגראָמען, 
װאָס ער האָט געבראַכט ; 

לאָזט איהם נעהמען די בני"המן, 
וועלכע טאָג און נאַכט 

אונז פערפּאָלגען מיט זלזולים, 
מיט העפּ-:העפּ, האַם-האַם. 

מיט די שענדליכסטע בלבולים, 
מיט עלילות דם. 
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ריקבליק אויף דעם יאָהר תרמ"ד 


לאָזט איהם געהן דעם יאָהר, דעם אַלטען 
האַלט איהם ניט צוריק ; 

ער איז פול מיט שרעקגעשטאַלטען, 
בלוט איז אין זיין בליק ! 

לויטער צרות, קיין נחמות, 
האָט ער אונז געבראַכט, 

אין דער גאַנצער וועלט מלחמות, 
מענשענמאָרד און שלאַכט. 


אייער יאָהר ! ער געהט, איהר אידען, 
לאָזט איהם, לאָזט איהם געהן ! 
לאָזט איהם געהן, און זייט צופריעדען, 
װאָס ער בלייבט ניט שטעהן. 
מענשען האָבען זיך געוואונדערט, 
עס זאָל קענען גאָר 
אין דעם ניינצעהנטען יאָהרהונדערט 
געבען אַזאַ יאָהר-. . 


לאָזט איהם געהן, און פאָלגט מיין עצה, 
גיט איהם עמװאָס מיט, 

לאָז ער נעהמען אויפ'ן פּלייצע 
איין אַנטיסעמיט ! 
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יי 
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9 - אידישקייט, ,געטליכקייט" און 
געלענענהייטס-געדיכטע 


אַצשַעשעשעבעשעשעמעשעשעשעטעעשעעשעטעשעשעשעשעששששעששַשַשַשצטאַששושאַפו 


און גאַלאָפּ ביי אונז איז געוועזען זיין נאָמען. 
זיין שאַטען בעגריסט מיך, נאָך אימער ניט אַלט, 
און נעבען איהם זעה איך -- אָה, הערצליך װוילקאָמען! -- 
8 ליעבליכע, הערליכע פּרויענגעשטאַלט. 

א : אל 
און דושנע ווערט מיר צווישען אַל' דיעזע גייסטער, 
משמעות דאָס ווער איך אַ גייסט שוין אַלין, 
נור קליין בין איך, פיהל איך זיך, צווישען די מייסמטער; 
אינ'ם קרייז פון די ריעזען 8 מילבעלע, קליין. 


דאָך ווילט זיך אָהן ווערטער ניט שיידען פון לעבען, 
עס בעט זיך א ליעדעלע, עפּעס אַ װאָרט ; 

ניט-שוין װעל איך איהם אֵַן אָטיעזדנע ניט געבען, 
ישראליק דעם פּועל, גלייך דאָ אויפען אָרט ? 

נור װאַג איך צו זינגען מיט זיי ניט אַרום מיך : 

אַ זיפץ אָהן א טעקסט איז דער איינציגער קלאַנג, 

װאָס איך קען איהם לאָזען, דעם פאָלק אין זיין קומער, 
דער זיפץ -- ער פערבלייבט שוין מיין שװאַנענגעזאַנג. 
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משן לי יע 


שעשעשטשטעשעטעטעשטשששעשעטעשעששעשעטעטעשעשעשעשעטעטעשעשעשעשעטעשעטעטעשעשעשעשפע 


אַהאַ! מיין ריש לקיש! דער לערנער פון תורה, 

װאָס ווייס װאָס אַ שווערד איז, װאָס ליעבט אָהן אַ שיעור, 
ליעבט שעהנהייט און פרויען -- דער גרויפער אמורא, 

ר' יוחנן"פ שוועסטער, איהר פרעגט נור ביי איהר. 


זיי קומען די ליעבלינגע מיינע אין צימער, 

פון אַלערלײ לענדער, פון יעדוועדער צייםט, 

איך גיב זיי מיין גרום פונ'ם לעבען װוי אימער, 
זיי ברענגען אַ גרום פון דער אַנדערער זיים. 


דאָך זיינען ניט אַלע פון זיי שוכני עפר, 

װאָס וואוינען שוין לאַנג אין אַ בעפערער וועלט, 
פאַראַן צווישען זיי מעהר וי איין קבר-שלאָפער, 
װאָס האָט עד היום נאָך ביי אונז זיין געצעלט. 


און נעהנטער וי אַלע צו מיר שטעהט דאָ איינער, 
נאָך פריש איז זיין קבר, נאָך גאַנץ איז זיין בעט ; 
קיין אַייזען. קיין מויער, קיין ציגעל, קיין שמיינער 
פערשטעלען דעם אָרט ניט, וואו'ס רוהט דער פּאָעט. 


דאָס האָט ער אַ הויב זיך געטאָן פון די בלומען, 
דעם קבר פּערלאָזען, איצט איז ער ביי מיר. 
אַהער מיט די גייסטער די גרויסע געקומען 
איז ער און ער עפענט צום אָבשיעד די טיר. 


און דאָ נעבען גאָרדינען שטעהט אַ נשמה 
-- פערצעהרט איז געווען שוין ביים לעבען דער גוף --- 
ער איז דער פּערקערפּערטער האַס, די נקמה 

פאַר אונרעכט, פאַר רויב --- דער גזר-דין און דער רוף. 


-- 283 -- 


עעשעעשעשעעטעשעגעײַעשעעעשַאַששַשַשַשַששַשַששששששששששפטשָפו 


אַ בליק פון אַ לייב אין גסיסה נאָך האָט ער, 

דער העלד פון זיין צייט, דער גיגאַנט פון זיין לאַנד, 
דאָרט שטעהט ער, און נעבען איהם איבסען, דער פּאָטער 
פון נאָראַ, פון הילדאַ, פון העדדאַ, פון בראַנד. 


און הונדערטער אַנדערע גרויסע נשמות, 
געלייטערט דורך יאָהרען, דעם טיגעל פון צייט, 

דער זיעג לאַנג גערייניגט פון בלוט פון מלחמות, 
דער קאַמפּף פון די גיפט און די גאַל שוין בעפריים. 


דער בייסענדער וויץ פון זיין רטעות געשיעדען. 
די אַייזערנע לאָגיק נאָך שאַרף, אָבער מילד.--- 

זעהט ! מאַרקס און באַקונין זיי לעבען אין פריעדען, 
דער שפּיעז לאַנג פּערראָסט, און אין ווינקעל דער שילד. 


און לעסינג מיט מענדעלסזאָהן -- קיינמאָל פאַנאַנדער 
געטרענט -- זעהען ביידע אויס יונג עד היום, 

און יונג זעהט אויס הערצען, דער גרויספער איסקאַנדער, 
דער רוסישער עמוס -- דער קול פונ'ם תהום ; 


דער מאַן מיט אַ מעכטיגען שופר צו וועקען 
פון שלאָף אַ האַלב-טױטע, פערשאָלטענע לאַנד, 
אַ לאַנד, וואו די פעלדער די וועלדער בעדעקען 

מים תליות, און ביקסען -- מיט בלוט נאָכאַנאַנד. 


אַ לאַנד, וואו עס וואוינען אי גראַציען, אי מוזען, 
אין עהרליכע הערצער, אין העררליכע קעפּ, 

דאָך פוריען רעגיערען, די ברוט פון מעדוזען, 

די פרייהיים אין קייטען געשמידט ליעגט אין מקלעפּ. 
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און בײיראַן, דער געטליכער בעל מרה-שחורה 
און מאָריס דער נביא פונ'ם ערד"-פּאַראַדיעז, 
און נעבען זיי ליעבלינגע פיעל פון דער תורה 
בדעמרם אין מיטען -- אַ גייסטיגער ריעז. 


און דאָ איז אין צימער דער שפּאַניער פערװואַנטעס, 

אַ בוחן לבבות װוי שעקספּיר דער גאָט ; 

פּערװואַקסען מיט איהם זעהט מיר אויס ראָזענאַנטע'ס 
אונשטערבליכער רייטער -- זיין העלד דאָן"קיכאָט. 


דאַן זעה איך א ליעבלינג פון עלטערע צייטען, 
ישעיה בן אמוץ מיין דיכטער-פּראָפּעט ; 

אויך ער קומט צופום ניט, ניט קומט ער צורייטען, 
ער שוועבט צו און ברענגט מיט אַנאַנדער פּאָעם. 


דער וועלט'ס מליץ-יושר ! אָט איז װיקטאָר הוגאָ, 
געשטראָפּט אונז, געוויעזען די צוקונפט װי ע ר-. 
ביים לעבען געהאַלטען פּאַר שעדליך-משוגע 

אין מוסר, אין טרויסטרייד -- סיי יענער, סיי דער. 


און דאָ איז דער ליעבענדער, ליעבליכער שיללער, 
נאָך אימער מיט אָבשײ פאַר געטהע זיין פריינד, 
די פּאַלמעץ איהם אָבטרעטען אימער נאָך וויל ער 
איהם, פויסט'ס און מעפיסטאָ'ס בעשעפער -- נאָך היינם. 


איצט ווינקט צו מיר היינע, גאָט אַמור'ס געזאַנדטער, 
זיין אויג אויפען שװועל פון טיר שליידערט אַ שטראַהל, 
עס זאָגט מיר זיין שמייכעל: אָן שטעהט אַ בעקאַנטער: 
דיין ליעבלינג און מיינער... אַהין קוק, לאַסאַל! 
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שטעט עטעשעשעשעשעשעשששעשאעאא 


מיין שװאַנענ-געזאַנג 


עס קומען געדאַנקען פון טויט אויף דער עלטער, 

וי 'פקומען אין אָװענד געדאַנקען פון שלאָף, 

וי 'סקומען אין הערבפט, בעת די נעכט ווערען קעלטער, 
געדאַנקען פון ווינטער, מיט פרעסט אָהן אַ סוף. 


און שווימען אין מח ארויף די געדאַנקען, 

דאַן מאָלט זיך ניט ווילענדיג: אויס יענע שטונד, 
ווען'ס קומען געזעגענען זיך מיט דעם קראַנקען 
די טויט-קאַנדידאַטען, דערווייל נאָך געזונד. 


צוזאַמען מיט דיעזע אין קרעכצפולען חדר, 
דערזעה איך אונשטערבליכע טויטע ביי זיך; 
אַלץ אַלטע געליעבטע אין אייביגע קליידער, 
זיי שוועבען אָהן פליגלען, זיי געהען אָהן שיך. 


זיי דאַרפען ניט שיך, ניט סאַנדאַלען, ניט זאָקען, 
זיי ריהרען ניט מעהר אַן די בלאָטיגע ערד ; 
צופוס ניט קומט איצט אַהער הלל הזקן, 

ניט רייט ער, דער נשיא, אַרין אויף 8 פערד. 


ער שוועבט אין דער לופּמען אין זויבערע ריינע, 
תכריכים פון זייד אין מיין צימער אַרײן, 

אזוי קומען : בערנע, ביעלינסקי און היינע, 

און שעללי דער מלאך'על, ליעבליך און פיין. 
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אשמפַטִשַשַץשששעשעששעשששעטמטששששששעשטטששששששששששושנשו 


בקיצור, איך וויל עולם הב 

איך וויל אויך עולם הוה האָבען : 

אויף יענער וועלט אַ ברוך הבא, 

גלייך וי איך שטאַרב און ווער בעגראָבען, 
-- אַ פיינעם, ברייטען ברוך הבא, 

און דאָ -- איך רוף דאָס עולם הזה ; 
בעשרייבט עס מים אַנאַנדער פראַזץ -- 
וויל איך אַ שעהנע קבורה האָבען. 


עי יי 


יי" =+ =ור-ר"י -י ,יט יש ייר יי = -ייייש-שי יי יי יש ריר יארי-ייי-יתירחיי * יו" 
טעטש שש טעשט שש טעשט שא 


מיין קאָפּ מוז אויף אַ קיסען ליעגען, 

און אונטער איהם, צום שוץ, אַ שווערד ; 
און שטאַרב איך, מוזט איהר זעהן צו קריגען 
פאַר מיין צוקאָפּענם ווייכע ערד. 


און שערבלעך וויל איך אויף די אויגען 
פון אַ געליעבטער פרויענהאַנד... 

און דאָרט ען מוז מיר זיין בעצויגען 
די הימעלטיר מיט שװאַרץ געװאַנד. 


און שאָפּענ'ס טרויערמאַרש זאָל שפּיעלען 
אויף מיין לויה ווער-עס-איז ; 

און דאַן וועל איך זיך ד אָ שוין פיהלען 
דריי-פערטעל אינ'ם פּאַראַדיעז. 


און טרעפען זאָל אַ מלאך דומה 

מיך העפליך, אָהן דעם טאָן, דעם כעס 
פון אַן אוריאַדניק, אַ בהמה, 

װואָס פרעגט ביי אידעלעך א פּאַס. 


און צו מיין יאָהרצײיט זאָלט איהר שטעלען 
אַ ליכט, ניט שפּאָרענדיג קיין געלד, 

אַ ליכט אַ רעכטם, און וועט איהר וועלען, 
מעגט איהר אויך קומען מעסטען פעלד. 


און אויף מיין קבר זאָל, יאָהר-יעהרליך, 
אַרונטערטריפען אַזא טרער, 

װאָס זאָל דעם טויט כמעט בעגעהרליך 
אין לעבען מאַכען -- אונגעפּעהר. 
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ביידע וועלטען 


איך וויל מיין חלק עולם הבא, 

און אויך מיין עולם הזה האָבען : 

אויף יענער וועלט אַ ברוך הבא, 

גלייך וי איך שטאַרב און ווער בעגראָבען. 
-- איך וויל אַ ברייטען ברוך הבא, 

וי פאַר אַ רב, װוי פאַר אַ גבאי, 

און דאָ -- אַ שעהנע קבורה האָבען. 


אֹל א 


מיין פּאָרציע וויל איך פון לויתן, 
מיין גאַנצען חלק שור-הבר. 

און, לעב איך, וויל איך מיר אַ חתן 
זיין שמחת-תורה, יעדען יאָהר. 


און צו פערטרייבען זאָרג און קומער, 
דעם חתן גיט זיין גלעזעל וויין ; 
אויך זאָל פונ'ם יין המשומר 

אַ כוס אויף יענער וועלט מיר זיין. 


געשמאַכט גענוג האָב איך אין חדר, 
אַהער מיין פּענעץ פּוטער-ברויט ! 
חוץ דעם, אַ היסב-בעט צום סדר, 
אַ קיטעל דאַן און נאָכען טויט. , 

-- זפ 7 


עשששַשששששטעטענעשששעשעטעטשעשעשעששעטשששעעטשששאַקשאַשאשש 


נישט קשה 


נישט-קשה ! 

אין פענסטער ביי מיר שיינט די זון נאָך אַרײן, 
בעלייכט נאָך מיין פּנים, דערוואַרעמט די גליעדער ; 
און מונטערקייט האָב איך אָהן פּויקען, אָהן וויין, 
אין ברוסט טראָג איך פיעל ניט געזונגענע ליעדער. 


מיין לירע פערמאָגט אונגעשפּיעלטע מוזיק, 

און מאַנכע כמעט ניט בעוואויגענע סטרונעס, 
מיין בליק געהט ניט אימער אַהינטער, צוריק, 
און שטעלט זיך ניט אָב ביי מצבות און טרונעם. 


איך האָב נאָך פאַר עלענדע, שװאַכע אַ װאָרט, 
פאַר מענשען אָהן האָפּנונג א פרעהליכע בשורה, 
און װאַרעם נאָך האַלט איך אין האַרצען דעם אָרט, 
װאָס האָט געקענט ווערן פאַר ליעבע א קבורה. 


די עופּ'עלעך האָבען מיך אימער נאָך האָלד, 

און איך האָב זיי אַלץ נאָך א טויזענד מאָל העלטער ; 

איך האָב פאַר זיי מעשיות פון גלאַנץ און פון גאָלד 

8 וועלט װאָס ווערט קיינמאָל ניט קעלטער, ניט עלטעה 
: 4 

נישט-קשה ! 

די זון מעג זיך נייגען אויף מיין האָריזאָנט, 

און אפשר איין טאָג ניט דערהויבען זיך וויעדער ; 

דערווייל איז איהר שטראַהל נאָך אי װאַרעם, אי נאָהנט 

דערווייל זינג איך די אונגעזונגענע ליעדער. 
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אַשששטעמעשעששטששששטעשטעשששעששעשששנשששששששל 
די האָפּנונג בעלעבט, ווייזט אַ ציעל צו דערשטרעבען, 
מאַכט גייסטפול און גייסטרייך דעם בשר ודם ; 


און געהט אוים די ליעבע צום שװאַכען, צום קראַנקען, 
צום פרייהייט-או"וויסען-בעגזל'טען מאַן ; 

די פּאָלקס-ליעבע, אויב זי איז מעהר ניט פאַראַן, 
װאָס שטעהט אויפען װאַך ביי די בלוט מיט די פלייש, 
די שוועכליכע, מענשליכע בלוט מיט די פלייש, 
בעגלייטענדיג זיי דורכ'ען מדבר פון לעבען, 

דורך טויזענד געפאַהרען אַלס עמוד האש; 


און הויבט דיעזער מעכטיגער פּלאַם אָן צו צאַנקען, 

זיך װאַרפּענדיג פּיעבערהאַפּט, וועהרענד ער לייכט 

אַמאָל וי אַ קראַפּטלאַזער צינדזהעלצעלע, 

אַמאָל מיט דער מאַכט פון דעם אייביגען סנה, -- 

דער בראַנד װאָס קיין לעשער, קיין שפּריצער דערגרייכט, 


-- איז דאָס שוין דער אָנהױב פונ'ם אױיסלאָזען, ווער וויים ? 
איז דאָס אין דער לופטען די פלעדערמויז שוין, 

װאָס מעלדעט די נאַכט מיט אַ שטומען געוויין, 

און קומט מיט די פליגלען בעדעקען מיין גוף ? 

איז דאָס שוין דער ערשטער, געשעפּטשעטער רוף 

פון איהם מיט די טויזענדער גיפטיגע אויגען, 

מיט בליקען, װאָס מאָרדען וי פיילען פון בויגען ? 

איז דאָס די התראה פון יענער זייט לעבען ? 

ווער ווייס. . . 


ניו יאָרק, ענדע אַפּריל, 1910. 


אע שַעשעשעשעשעשעשעשעשַשעצעששעששששששששששששששַששַשששצשששַשעַשט 


ווער ווייס++: 


(פאַר יהואש -- א מתנה). 


איז דאָס אַ התראה פון יענער זייט לעבען? 
2 ** 


די האַרץ אין חלשות -- כסדר געמינטערט, 
אַ שכל װאָס דרעמעלט, אַ פריהלינג פערווינטערט, 
אַ זונענשטראַהל מאַכטלאָז בּערוישונג צו געבען. 
די ליעבע, די שנאה ניט קאַלט און ניט היים, 
בעטייט דאָס: דער סוף פונ'ם אָנהױב פון סוף, 
אַן אָנהױב פון לאַנגען, אונענדליכען שלאָף, -- 
איז דאָס אַ התראה פון יענער זייט לעבען? 
ווער ווייס. . . 

** : 
און שטאַרבט אָב דער הייליגער פייער'ל, יענער 
פונאַנדערגעבלאָזענער זעעלישער פונק, 
װאָס האָט אַלס א שטענדינער, לייכטענדער ברענער, 
אַלס ריינער נר תמיד מיין לעבען בעלויכטען, 
געװאָרפען זיין שיין, װוי פון הימעל אַ וואונק, 
אין ווינקעלעך פינסטערע, פינסטער פון דורות, 
אין כמאַרעס פון קלויסטער-געשאַפּענע תורות, 
ענטפּלעקט מיר דעם אמת, דעם לאַנג, לאַנג געזוכטען ; 


און געהט אויס דער דאָזיגער הימלישער פּלאַם, 
װאָס צינדט מיט זיין ליכט אָן אין מח געדאַנקען, 


=. 


קיין שום שד, קיין שום גאָט -- 
זי איז איצטער שוין פריי ! 


זי איז פריי !, 

און איך שריי :"זי איז פריי ! 
געגען גאָט'ס מיראַנײ, 
געגען הימעל און ערד, 
געגען דין און געזעץ, 
געגען ביקס, געגען שווערד, 
געגען רייטער און פערד, 
געגען יעדער געװאַלט 

אין יעדוועדער געשטאַלט: 
זי איז פריי ! 
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מיט אַ קינדערשען חן, 

אין דעם ליעד, דעם רעפריין, 

און די בוימער אַרום, 

פֿאַר בעגייסטערונג שטום, 
רוישען בראַװאָ ענטציקט. 

זי איז פריי, און זי שלאָפט, 

מיט די אויגען פּערמאַכט, 

פאַר דער צייט, פאַר דער נאַכט, 
אָהן 8 נאַכטליעד פערוויענט, 
ליענט זיך רוהיג און שלאָפט, 
מעהר ניט זאָרגט, מעהר ניט האָפט, 
מעחר ניט דענקט, אָדער טראַכט, 
נור איהר גוף זאָגט : , גודיבאַי!* 
זי איז פריי, אַלץ פערביי ! 


זי איז פריי ! 

און איך זאָג אייך, זי וועט 
איצטער האָבען אַ בעט, 
אפשר שמאָל, אפשר קליין, 
דאָך פּאַר זיך נור אַליין ; 

זי וועט שלאָפען אַלײן, 

ניט פון קיינעם געשטערט, 

און ס'וועט רוהען אַלײן, 

אין אַ קעסטעלע קליין, 

איהר געהייליגטער לייב. 

זי איז מעהר ניט, איהר הערט ! 
קיינעם'ס האָב, קיינעם'ס ווייב, 
ס האָט קיין שליטה אויף איהר 
קיין צווייפיסיגער טהיער, 


א יי א זל 


טע שַשַשַשַשַעשעעשעשעשעשעשפשעעששעששַשַעשַשַעששַששששטע 


בעת עס ליעגט און עם רוהט, 
ביי דער מאַמען אין שוים. 


זי איז פריי ! 

זי איז מעהר ניט קיין ווייב, 
קיינעם'ס ווייב ! זי איז פריי ! 
קיין געזעץ, קיין שום זיטע 
האַלט איהר הייליגען לייב 

ניט אונטער אימיצענ'ס שוץ ; 
איבער איהר גיט קיין שליטה 
איצט דעם, װאָס דעם שוץ 
קויפט זיין גאָלד, קויפט דער פּוץ 
אויף איהר נוף, װאָס דאָס גאָלד 
האָט בעצאָהלט ; ווייל זי האָט 
איצםט ניט ציערוננ, ניט נאָלד, 
ניט קיין הייזער אין שטאָדט, 
ניט קיין פעלד אויפען לאַנד, 
נים קיין אוהר אויפען װאַנד, 
ניט מעהר האָלד. . . 


זי איז פריי ! 
די אַנשלאָפּענע פרוי, 
מים די אויגען פערמאַכט, 
פאַר דער צייט, פּאַר דער נאַכט, 
יענע אויגען העל-בלוי, 
וי דער הימעליאַזור, 
בעת די נעכט זיינען שעהן, 
ווען'ס בעזינגט די נאַטור, 
אַ זינג-פויגעלעך כאָר, 
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אַעַעעטעשײעששַשששעַששַפשששששששששששששששששאַששַטט 


א הספּד אויף דאָננאַ בּלאַנקאַ 


זי איז פריי ! 

אָה, איך ווייס, עס איז דום, 
איהר געזונטע, איהר קלוגע; 
און איהר קוקט אויף מיר קרום 
בעת איהר הערט וי איך שריי : 
זי איז פריי, זי איז פריי ! 

ניין, איך בין ניט משוגע, 

כאָטש די פרייע ליעגט טויט, 
כאָטש זי ליעגט קאַלטערהײד, 
אין אַ שרעקליכען זאַרג, 

אין אַ זאַרג האַרט און שװאַרץ, 
פול מיט פּעסט, וי אַ זומפּ ; 
כאָטש דער טויט וי אַ באַרג 
דריקט איהר ברוסט, פּרעסט איהר האַרץ, 
און איך שריי : זי איז פריי ! 
כאָטש איהר האַרץ איז שוין פּוסט, 
ווייל אַ טייוועלשער פּומפּ, 

מיט אַ העלישער קראַפט, 

האָט פון האַרצען איהר בלוט, 
פון איהר לעבען די זאַפט 
אויסגעזויגט, וי די ברוסט 
וויגט הייס-הונגעריג אויס 

דאָס קינד, בעת עס רוהםט, 
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אַ מאַמע'ס האַרץ 
(אַן אַלט פראנצויויש ליער) 


אַמאָל האָט אַ בחור, אַ יונגער, געליעבט, 
אַייוועה איז צו מיר, אַיוועה, אַיוועה ! 
אַמאָל האָט אַ בחור, אַ יונגער, געליעבט 

א מיידעלע, וועלכע האָט איהם ניט געליעבט. 


בעפוילען האָט זי איהם : ,ברענג מאָרגען צו מיר" -- 
אַייוועה איז צו מיר, אָייוועה איצונד -- 

זי האָט איהם בעפוילען : ,ברענג מאָרגען צו מיר 

די האַרץ פון דיין מוטער צו שפּייזען מיין הונד." 


דער'הרנ'עט זיין מוטער האָט ער אויפען שטעל, 

-- אָייוועה איז צו מיר, וועה איז מיר און ווינד! -ײ 
זיין מוטער דער'הרג'עט האָט ער אויפען שטעל, 
און איז מיט איהר האַרצען געלאָפּען געשווינד 


און לויפענדיג איז ער געפאַלען אויף דר'ערד, 

אַייוועה איז צו מיר, מיר שוידערט, מיר גרויט, -- 

און לויפּענדיג איז ער געפאַלען אויף דר'ערד, 

און די האַרץ האָט געראָלט אינ'ם קויט. 

דאָך ליעבעפול האָט איהם די האַרץ נור געפרעגט, 

אַייוועה איז צו מיר, וועה איז מיר און ווינד! -- 

די מוטער'ס האַרץ האָט געפרעגט נור ביי איהם : 

האָסט ד ו זיך ניט וועה געטהאָן, טייערעס קינד ? 
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אַַַששששפששששששנשצששששצששטשששצשצשטשצששששששע 


געליטען האָט זי פון אַ ליעבשאַפט, אַ קרענק, 

מען זאָגט אַז דאָס קריגט מען ביי זיי אין די קלאַסען : 
פערפיהרט האָט אַ פּלוט זי, ניט שעהן און ניט רייך, 
און האָט ניט געוועלט מיט איהר חתונה האָבען- 
ויברח ! הוטשאָק! ! און זי האָט מען אין טייך 
געפונען, און הינטער'ן פּלאַנקען בעגראָבען. 


,א קימאדלן איז דאָס. .." דאָ גים אַ געשריי 

נחמיה, און וועקט אויף דעם פויגעל אין שטייגעל, 
ער רייבט זיך די אויגען אויס, טהוט זיך אַ דרעה, 
אין זיך, אַרום זיך זוכט ער חוני המעגל.. . 

ניטאָ.. . און אָהן פריידעלען איז ער אין הויז, 
ניטאָ מיט אַ װאָרט זיך צו וועמען צו ווענדען, 

נור פריידעניו'ס בריעף פאַלט אַרױים אין זיין שוים, 
פונ'ם בוך, פון די אידישע, שעהנע לעגענדען. 


0 מאַי 1910 


יי עי עי עב עי 


ער איינער נאָך אימער גענוי וי אַמאָל: 

דיזעלביגע אַלטע, בעקאַנטע מצבות, 

נור גרעפער צו זיין שיינט נחמיה'ן די צאָהל, 

דאָ רוהען מעהר מענשען היינט -- זכרים, נקבות. 

איצט קוקט ער אויף זיך. . . איז אַליין אַ סקעלעט, 

קיין פלייש און קיין בלוט, כמעם טויט יעדער אבר, 

דאָס װואַנדעלט משמעות, נחמיה'ס פּאָרטרעט 

אַרױיס פונ'ם ראַהם. . . האַלט ! װאָס איז דאָס פאַר אַ קבר ! 


,5" ,נ" ! אויף אַן אַלטער, פון רעגען, פון ווינד, 

פון היצען און שטורעמס צוטומעלטער ברעטעל -- 

ניט ז י. .. דאַנק גאָט ! ניין ! ווייל דאָ ליעגט גאָר אַ קינד, 
און הייסט גאָר ניט פריידע, איהר נאַמען איז עטעל. 

אַ שטיין איז פון האַרצען אַ שווערער אַראָב, 

,הילדה -- דערצעהלט מען אייך --- עטעל בת זלמן" 
פיער יאָהר אַלט ! און ער האָט פּערלאָרען דעם קאָפּ ! 

אַ בריה אַ איד. .. שנעל, אַרױים פון בית עלמין. 


ער געהט, אָבער ס'אַגען אין מח מיט רעש 

זיך איינער דעם צווייטען פיעל שװאַרצע געדאַנקען, 
ווי'ס יאָגען זיך פליגלען פון ווינדמיהלען ראַש, 

דער -- יענעם. ... דאָך פּלוצלונג, פון יענער זייט פּלאַנקען 
דערזעהט ער אַ קבר'ל אָהן אַ ,8" ,נ", 

און דאָ שטעהט דער קברות-מאַן, רוהיג ביין טויער, 

א שנעע-ווייפער באָרד, אויף אַ בויך וי א טון, 

אַ פּנים -- אַ בוריק און רויה אונגעהייער. 


װואָס ? פריידעלע בעריל'ס ? געוויס, איך געדענק" 
-- נחמיה'ן דער קברות-מאַן ענטפּערט געלאַסען -- 


לע 


מעשעעשַשַשַששַשששַשעשַששַששששששַשעששַשששששששששפששששששו 


און שולטערען רונדע, מען זוכט הינטער זי 
מיט זיכערהייט גרויסץ מלאכים'שע פליגלען. 


וואו א יז זי ? געה זוך אין א שיפברוך אַ רינג, 
געפין אַ בריליאַנט נאָך אַ שרפה ביין מויער, 

און דאָ לויטער פרעמדע, רעד, קלאָג פאַר זיי, זינג, 
כאָטש רעד צו אַ טויבען אַ שכור'ען פּויער. 

אַך פריידעניו, זי האָט אויף עטליכע טעג 

פון איהם זיך, וי פון איהר נשמה, געשיעדען, 
דערווייל זיינען צעהנדליגע יאָהרען אַװעק, 

דער חיינט פונ'ם נעכטען איז שרעקליך פערשיעדען. 


און פ'שטעהען דאָ הייזער ניט איין אויף אַן אָרט, 
זיי קייקלען אויף רעדער זיך ווי עקיפּאַזשען ; 

דער עולם בעוועגט זיך און װאַנדערט, איין װאָרט, 
אין רייזע-פּאַלאַצען מיט הונדערט עטאַזשען. 

וואו גאַסען ? ווער גאַסען ? מען וואוינט אויפען טייך, 
מען רייט אין דער לופט וי אַמאַל קיין װאַלהאַלאַ 
די העלדען די טויטע -- מיט געטער צונלייך, 

אַך, וואו איז, ווער ווייס, זיין געליעבטע, זיין כלה ? 


ער כאַפּט זיך צום שטאָק. ער איז לאַנג שוין צופוילם, 
נחמיה בעשליסט אָהן אַ שטעקען, אַ פיהרער, 

צו לאָזען זיך איבער'ן שטאָדט. דאָך איהם גרוילט 

צו זיין אַ ווילד - פרעמדער, פיעלייכט שוין ניט איהרער, 
אפילו ביי פריידעלען, איצטער ווען אַלץ 

איז אַנדערס. . . ער שטעהם וי אַ שטיין, וי אַ גולם, 

ער פיהלט ווי לוט'ס ווייב זיך פּערװאַנדעלט אין זאַלץ, 
און... הימעל! װאָס זעהט ער ? דער אַלטער בית עולם ! 
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מיט פעלדער און הייזער, אַלץ וואונדערבאַר פרעמד, 
אַלץ אַנדערם וי זיי האָט געזעהן ער פּאַרצײטען, 
דאַן קוקט ער אויף זיך. אַך ! זיין בגד, זיין העמד, 
צוקריכען וי שפּינוועבס, אַ חרפּה פּאַר לייטען ! 


אוּן ענדליך, איהם דוכט, האָט צו זעהן ער דערלעבט 

נאָך װאָס ער פלעגט גאַהרען אין יענעם יאָהרהונדערט : 

אַ מענש, אַ געפליגעלטען, זעהט ער װאָס שוועבט, 

הויך, הויך אין דער לופט, פון די װאָלקענס בעוואונדערט. 
און אָם איז אַ טעלעסקאַפּ. ... ווייזט אייך אויף קלאָר 

װאָס טהוט זיך פאַר צעהנדליגע טויזענדער מיילען, 

און דאָס אַלץ אין װאָפערע זיעבעציג יאָהר... 

הכלל, אַ מענש דאַרף זיך צו שטאַרבען ניט איילען. 


איצט פרויען, װאָס בלייבען ביז אַכציג יאָהר יונג 

און מענער צו ניינציג נאָך אמת'ע ריעזען. 

נחמיה װאָלט טהאָן צו איהר וואוינונג אַ שפּרונג. . . 

װאָס װאָלט זי געזאָגט, ווען ער װאָלט זיך בעוויזען 
איצט פּלוצלונג פאַר איהר. . . אָבער וואו איז איהר הויז ? 
פערשוואונדען איז אַלעם ! אַך, פריידעניו, שעהנע, 

דו פּוכלינקע פלוים, דו ! דו בליהענדע רויז! 

וואו איז זי איצונד, די נשמה די ריינע ? 


די הענטעלעך שמאָל מיט אַ ריהר װאָס איז צאַרט, 
די פיסעלעך קליין מיט א טראָט פון 8 פעע, 

אַ הערצעלע קיינמאָל ניט ביטער, ניט האַרט, 

אַ קעפּעלע גאָט'ס העכסטע קינסטלער-אידעע; 
און ציינדעלעך, פּערעלעך -- שנירעלעך צוויי, 

און אויגעלעך בלויאינקע, מאַגישע שפּיגלען, 


2 


אשַעששַשעשעצעשעשעשעשעשעשעששששששַששַששַשַששַששששששששששששאש 


חוני המענל 


(פֿאַר די זאַמעטקינס, איהם און איהו --- אַ מתנה.) 


ער זיצט אין זיין לעהנשטול, אַ ספר אין האַנד, 

אין צימער ווערט דונקעל און אויסער דעם זייגער, 

דעם וועכטער פון צייט, וועלכער רעדט צו דער װאַנד 
און קלאַפּט אויף זיין היימיש-אַלטמאָדישען שטייגער, 
איז קיינער ניטאָ, ניט אין הויז, ניט אין גאַם, 

הפּנים אַוועק מיט די שטראַהלען װאָס בלענדען -- 

און ס'זיצט זיך נחמיה פּערטראַכט, עטװאָס בלאַם, 
פערטיעפט אין די אידישעץ שעהנע לעגענדען. 


און איבער זיין בוך דרעמעלט לאַנגזאַם ער איין 

-- עס דרעמעלט שוין לאַנג דער קאַנאַריק אין שטייגעל -- 
און ס'קרוישקעט זיך באַלד זיין נשמה אַרײן 

אינ'ם גוף פונ'ם געטליכען חוני המעגל. 

און ס'דוכט זיך איהם אָב, אַז אויף זיעבעציג יאָהר 

שלאָפּט איצמער איין ביסלעכווייז ער פּונקט וי יענער. 
ער קלערט װאָס וועט זיין, װי 8 מענש אויפען װואָהר, 

און מאָלט פאַר די צוקונפט זיך בילדער אוּן פּלענער. 


און ניט נור װאָס ווע ט זיין זעהט ער און בעטראַכט, 
שוין לעבט ער -- און דאָס געהט אויף ניך אין חלומות == 
פונ'ים מקיץ נרדמים צום לעבען ערװאַכט, 

מיט מענשען אַרום איהם, מיט עופות, בהמות, 
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מעשעשעשטשעשעשעשעשעשעשעששעשעשעשעשעשעשעשעשעשעשעשעשעעטעשעשעשעשעשנײעײעשעשעשטעשעשעאָל 


פון איטליכען ליעד -- ווייס איך היינט : 
מערקור, ניט אַפַּאָל, איז מיין פריינד. 


זיי זאָגען, אַז ליעבע איז שעדליך, 

פּאַר יונג, קל-וחומר, פאַר אַלט. 

עס שמערצט, -- דאָך איך פּאָלג זיי די פרומע ; 
איך האַס היינט אין יעדער געשטאַלט 

דעם כשוף, דעם רייץ פון די פרויען, 

מיט זיי װועל אליין זיך ניט טרויען, 

אַ מזוזה האָב איך היינט ביין טיר ; 

אויס ליעבע ! זי'ז שעדליך פאַר מיר. 


איצט זאָגט מען, אויך לעבען איז שעדליך, 

דאָס לעבען איז איין לאַנגע זינד ; 

געווים, עם איז דאָ אינ'ם לעבען 

פיעל פרייד פאַר'ן גרייז, פאַר'ן קינד -- 

דאָך פריידען בעמייטען עבירות, 

דורכאויס נור פערבאָטענע פּירות. 

איך פּאָלג. . . איך בין קראַנק, איך בין מיעד... 
איך שטאַרב. . . איך דערזינג נור דיעס ליעד. 
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.ייט .ישיששיייששירשטישישיייייש-שירשישתששתשישישששיתיייף 
ששעשעשעשטעששעשעשעטעטעטענענעשעשענעשעשעשעשעשעשע? 


טעשעשעשעשעששששַאַשַעַשפאַל 


איך ניב אויף 


זיי זאָגען אַז טרינקען איז שעדליך, 

איך גלויב זיי, טרינק לאַנג שוין ניט מעהר. 
ס'פלעגט קוויקען דער ביטערער טראָפּען 
מיין האַרץ די פערביטערטע זעהר. 

און אָפּט פלעג איך װעהטאָג פערזינקען, 

די ווערים פון רייע דערטרינקען 

אין וויין, אין אַ טראָפּעלע ביער. .. 

גענוג ! דאָס איז שעדליך פאַר מיר. 


זיי זאָגען, אַז טאַבאַק איז שעדליך, 

איך גלויב זיי, איך גלויב זיי דאָס אויך ; 

און דאָך וויפיעל גליקליכע שטונדען 

האָב איך ניט פערבראַכט מיטען רויך ! 

וי אָפּט האָב איך פריידען געפונען, 

האָב שמערצען -- וי װאָלקענס צורונען -- 
פּערלאָרען אין אַ פּאַפּיראָם. . . 

דאָך פאָלג איך זיי, אָפּפּער אויך דאָם. 


זיי זאָגען, אַז דיכטונג איז שעדליך, 

אַז געלד האָט. ניט ליעב דעם פּאָעט ; 

געוויס, עס איז דאָ וועניג ריוח 

אפילו ביין שעהנסטען סאָנעט. 

און כאָטש איך פלעג הימעלספרייד קריגען, 
כמעט 8 גדעדךפערגניגען, 
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אַעאַשַלששאַשששַעשעשַששששעשששלעשששטששטטטעטשענעשַ 


שטאַרבט אָב, און אַ שרפה מיט שלאַנגען פון פייער, 
מיט װאָלקענס פון רויך מאַכט דיין הר המוריה 
פאַר אי ין אונגעהייערן קבר, אויף וועלכען 

דיין כותל מערבי שטעהט וי אַ מצבה, 

אַ זכר למקדש פון חרבן און טויט, -- 

ניט אמת, מיין פריינד, אַז עס געהט דאַן אַרױים 
דיין אַרעמע, קערפּער-בערויבטע נשמה 

אין גלות, אין עלענד, אין עולם-התהו, 

און ווערט דאָ געשליידערט מיט וואוטה נאָך אַנאַנד 
כף הקלע, צום שפּאַס פאַר די שדים, 

די לצים פון אשמדאי'ס פּראַקטישער העל; 
געװואַרפען אין היץ און אין קעלט, צווישען הימעל 
און ערד, צווישען שמערצליכע תאוה און שמערץ; 
אַנים -- ווען עס קריגט די נשמה איהר רוה -- 
פערגעפען ווערט זי גאָר אין גאַנצען, אַ שטייגער 
ווי אויף אַ פערלאָזענעם שלאַכטפעלד 

דער בר מנן פון אַ דערשאַסענער טויב ? 


ניט אמת, מיין פריינד ? אַזױ פיהלסטו אין זיך 
בשעת עס שטאַרבט אָב די ליעבע ביי דיר. . . 
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טעטש שעשעשעשעשעשעשעשַשצעשעשעטע טע שעשעשעטעשששששעשאַשַשששאַשַאַששאקע 


נים אמת ? 


ניט אמת ? ווען'ס שטאַרבט אָב די ליעבע ביי דיר, 
און חרוב ווערט דיין בית-'המקדש אין האַרצען, 

און אויף דעם מזבח, וואו'ס פלעגען אַמאָל 
געבראַכט ווערען ליעבעפול ליעבע'ס קרבנות 

פון מנחה און שלמים אויף הייליגע פלאַמען, 
בלייבט איצטער דיר איבער ניט מעהר ווי די אַש, 
מיט דונקעל-געװאָרענע קאַלטע בלוטס-טראָפּענס, 
װאָס זעהען זיך אָן װוי די שפּורען פון מאָרד, 
בענאַנגען דורך מענשליך-אונמענשליכע הענד, 
דערשטיקענדיג לעבען און פריידע אין זיך... 


ניט אמת ? ווען'פ שטאַרבט אויף דעם אופן די ליעבע 
ביי דיר, און די שכינה אין דיין קדשי-קדשים 

רייספט קריעה, און הויבט אָן איהר שלשים פון טרויער, 
בעת צלמים פון פליישליכע, מענשליכע געטער: 

פון באַקכום אין שכרות, און ווענוס אין תאוה, 
פערנעהמעןאיהראָרט אין ד יין האַרצען, א יה ר טעמפּעל, 
און שטעלען זיך פרעך ביין מזבח פון ליעבע, 

וואו דו, כהן גדול, פלעגסט שטעהן שטאָלץ אַמאָל 

און אָפּפּערן, האַלטענדיג זיך פאַר א גאָט, 

װאָס איהם אַליין קומט גאָר דער וויירויך, 

די אָפּפּער, די גאָטהײט, די כהונח און אַלץ ? 


שט אמת, אַז ווען דיעזע הייליגע ליעבע 
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װאָס לאַכט פון קברנים און טרונעם, 

פֿון תליות, פון פּעטליעס, פון שטריק ; 
צודריבעלט די שטריק, און מאַכט סטרונעס, 
און שפּיעלט אויף זיי גיהנם-מוזיק. 


* 
און איצט, אין אַ לאַנגז זאַמער גסיסה, 
געהט זי, איהר בעזיצערין, אוים ; 

עס פּלאַצען די 4 פון איהר תפיסה, 
דער טוים שׂמום די ליעבע אַרױים. 


דער שלאָס מיט די קייטען צושפּרינגען, 
אויס וועכטער, אויס אייזערנער שטאַנג ! 
די ליעבע, אַ פרייע, קען זינגען, 

צום אָבשיעד, איהר שװאַנעךגעזאַ 


ס' איז אויס אין די אויגען דער פייער, 
געשטילט איז דער קאַמפּף אין דער ברוסט ; 
און דאָ איז דער טויט, דער בעפרייער, 
מיט זיך נעהמט ער ליידען און לוסט. 


און ער איז צו איהר ניט געקומען 

וי ס'קומט אָן אַ שונא אין לאַנד ; 
דעם טויט האָט זי ליעבענד גענומען, 
איהם געבענדיג פריינדליך די האַנד. 


זי בעם ניט ביין טוים קיין ערבאַרמונג, 
זיין שמייכעל פּערלאַנגט זי, זיין גלעט ; 
זי געהט צו איהר לעצטער אומאַרמונג, 
צום קבר -- איהר חתונה-בעט. 
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שיו 


ירשיתיישיתרתיתרתייתיתורתיררש 7 עי יי" יא וי : 
טעטעטעטעטעטעשעטעטעטעשעטעטעטעשע טע טעטע טע טע טע טע טע טעטעטעטעשעטעטעטעטעשעטעשעשעשושושש 


!ם אַ פ אַ 


איהר אָרעמע האַרץ איז אַ תפיסה, 
אין וועלכער, אין קייטען געשמידט, 
געהט אויס, אין אַ לאַנגזאַמער גסיסה, 
איהר ליעבע פון וועכטער געהיט. 


אַ פּסול'ע ליעבע, אַ טריפה, 

װאָס האָט אָהן אַ ברכה געברענט, 
געפלאַקערט צום סוף וי אַ שרפה, 
מיט האַס פאַר בעשרענקונג פון ווענט. 


אַ ליעבע אָהן חופּה, אָהן רינגען, 

פון וועלכער די צניעות ענטלויפט, 

װואָס דינגט ניט און לאָזט זיך ניט דינגען, 
און קויפּט ניט, און ווערט ניט פערקויפט. 


װאָס נעהמט פאַר אַ קוס אַ נשמה, 
און גיט אָב איהר וועלט פאַר אַ קום, 
און גיט פאַר בעטרוג, אַלס נקמה, 

אַ גיפט-טראַנק אָנשטאָט דעם גענום. 


אַ ליעבע אָהן שרעק פאַר אַ ריכטער, 
17 חרפּה פאַר לייטען, פאַר גאָט ; 

וויל ניט און קען ניט זיין ניכטער, 
א ר פון דעם אָבלאַכער'ס שפּאָט, 


א יי 


זי ווערט שטיל. 

און איך וויל 

איצט איהר זאָגען : ,געליעבמע, איך שווייג נור דאַרום, 
ווייל דו פילסט, איבערפילסט מיר מיין ברוסט 

מיט בעגעהר, מיט אַ ברענענד - פערצעהרענדער לוסט, 
דו אַליין מרייבסט פאנאַנדער די ווערטער 

ווייס איין הימעל, אין װאָפערע וויסטיגע ערטער, 

גור דאַרום 

בין איך שטום". 


אָבער קוים 
טהו איך אויף מיינע לעפצע,; ווער איך באַלד זי געװאָר, 
מיטען ליעבליכסטען שמייכעלע, גאָר אויפען װואָהר, 
און דער גרימצאָרן איהרער, דער אויסגום, דער פלוך, 
מיטען דונער, דעם בליץ און דעם פּלוך -- 

לץ אַ טרוים ! 
בלויז אַ טרוים ! ! 
אַ שוידערהאַפט-העסליכער, אָבער ניט מעהר ווי אַ טרוים! 


עי 


אמש טעשעשעשעשעשעשעטעטעשעשעשעששעשעששעשששעשעעשששצט(שששששפעאסטששש 


איך שווייג 

און זי פרעגט 

מיט אַ שטראַהל פון אַ בליץ אין די אויגען, 

אויף אַמאָל פון אַ פינסטערע כמאַרע פערצויגען, 

מיט אַ קנאַל פון אַ דונער אין קול'כעל: ,װאַרום 
ביזטו שטום ?" 

און ס'פערציהט זיך אַ שטורעם, א רעגען װאָס טריפּט 
וי מיט שוועבעל און פּעך, ווי מיט גאַל און מיט גיפט, 
װאָס נאָך איהם וועט אין הימעלגעוועלב קיין שום דוהע, 
קיין פאַרביגער בויגען פון פריעדען און רוהע 

זיך ניט זעהן. .. 

און איך פיהל, 

אַז עס קומט מיט אַ דאָפּעלטער וואוטה, מיט אַ נוס 
פון א דאַם א געפּלאַצטען, אין העלישען פלוםס 

נאָך אַמאָל 

איהר ,װאַרום ?" 

איהר ,װאַרום ביזטו שטום ?" אין אַ שרעקליכען קול, 
און איך הער 

װוי זי גרילצט : 

,נעהם די לאַפּע פון מויל אַרױס, בער ! 

ך' קען דיין האַס אַזױ גום וי דיין ליעבע פּערטראָגען 
לאָמיך הערען, דו פאַלשער, װאָס האָסטו צו זאָגען ? 
נו, קום, שפּיי אַ קללה אויס, זידעל-זיך, לייג, 

נור ניט שווייג !* 
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,), 6,683 


פערגעס איך אָן לייטען, אָן קרובים, אָן שכנים -- 
איך ליעב, איך ליעב. 

איך פיהל נאָר דעם חן פון איהר בליק, איהר העויה, 

איך ליעב זי און פרעג ניט : בהמה צי חיה -- 
איך ליעב, איך ליעב ! 

ך' בעגעהר זי אַלם מיינע ! נים גזלה, ניט צדקה, 

װאָס אַרט מיר צי האָט אויף איהר ווער אַ חזקה -- 
איך ליעב, איך ליעב ! 

און פּיהרט אַזאַ ליעבע דירעקט אינ'ם גיהנם, 

ווייל זי, מיין געליעבטע, דאַרף לעבען פאַר יענעם -- 
דאַן -- ברען איך און ליעב. 
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עשר שעעשעעששעשעקעשעשעשעשעעטעטעששעאַשעששששאַשַשששששאַששקו 


אי 
א אֹל 


איך ווייס, איך וויים : 
מען דאַרף די געפיהלען כעהערשען, בעשרענקען, 
אַ טאַטען ניט טראָצען, אַ מאַמען ניט קרענקען, 
איך ווייס, איך וויים ! 
מען דאַרף רעספּעקטירען די מיינונג פון שכנים 
און ווער רעדט פּעראַכטען -- אודאי נים קיינעם, 
איך וויים, איך וויים ! 
דער מענש אין זיין לוסט טאָר ניט זיין וי אַ חיה, 
געווים ניט, איהר דאַרפט מיר ניט ברענגען קיין ראיה, 
איך ווייס, איך וויים ! 
מען דאַרף ניט בעגעהרען װאָס אַנדערע האָבען 
און זיך בלויז אָן איינענע ליעבליכקייט לאָבען, 
איך ווייס, איך וויים ! 
אָה, יא ! עולם-הזה פערגעהט ווי א שאָטען 
און ווער עס איז גוט, לעבט וי גאָט האָט געבאָטען, 
איך ווייס, איך וויים ! 


* *+ 


נור איך --- איך ליעב ! 

און קלוג וי איך זאָל ניט די דומהייט בעדענקען 

קען איך מיין געפיהל ניט בעהערשען, בעשרענקען, 
איך ליעב, איך ליעב. 

און זעה איך די ליעבסטע, איהר שמייכעל דעם שעהנעם, 
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יע 


שעשעשעשעשעשעשע טע שעשעטע טע טע שעשעששעשעשעשע שש שעשעשעשעשעשעשעששעשטעעטעששײעששל 


* 
* א* 


זיין װאָלט איך אַ קינדער-קעניג, 
אין אַ קינדער-לאַנד, 

מיט אַ קינדער-מיניסטעריום 
אָהן צופיעל פּערשטאַנד; 

מיט אַ בלומען-טהראָן אין וועלדעל 
אויף דער פרייער לופט, 

אין דער האַנד אַ לולב-יסצעפּטער 
מיט זיין פרישען דופט. 

און אַ קרוין װאָלט איך געטראָגען 
אויך ניט פון מעטאַל, 

אויך אַ שפּאַגע וועלכע קומט ניט 
פון קיין אַרסענאַל. 


און דער קעניג מים די בירגער 
װאָלטען זיך געשפּיעלט, 

װאָלטען וועלדער מיט געלעכטער, 
מיט געזאַנג פערהילכט ; 

און די ברעקלעך-אונטערטהאַנען 
װאָלטען מ י ך רעגירט, 

דאָך לאָז ווערען קאַלט די ליעבע, 
װאָלט איך רעזיגנירט. 

ווייל די ליעבע, זי אַליין נור, 
מיט איהר צאַרטער האַנד, 

קינדער-פאָלק און קינדער-קעניג 
פיהרט אין קינדער-לאַנד. 
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ַשַעשעשעשעשעבעעשַעקעעשעשעשעשעשעשעשעשעשעשעשעשעשעשעשששַששײ: 


א 
** 8 


און וויעדער אַמאָל איז זי שבעה געזעסען 

מיין אָרעמע ליעבע אין האַרצען ביי מיר. 

און ויעדער אַמאָל האָט זי קריעה געריסען 

נאָך האָפּנונגען גרינע, איצט בלייך ווי'ס פּאַפּיר, 
אויף וועלכען היינט טרויערט מיין מוזע נאָך איהר. 


און וויעדער אַמאָל שוועבט אַרום די נשמה 

פון איהר, װאָס מיין ליעבע אויף אייביג פערליערט. 
זי שוועבט אין מיין האַרצען, היינט אויך אַ נחמה, 
זי שוועבט ווי אין עולם התוהו פעראירט, 

אַזױ וי אַ שיפעל פון שטורעם געפּיהרט. 


און וויעדער אַמאָל ברענט אַ לעמפּעל אַ קליינער 
און ווייזט דער אבלה איהר חושך אויף קלאָר ; 
און ווייזט דער אלמנה, מיין ליעבע דער ריינער, 
אַ מאַרכלאָזען מוח, די צוויי פונ' פּאָאר, 

אַ לעבלאָזען לעבען, דעם גאָרנישט פון גאָר. 


8,002 ,ׂ,ר )ר 


* 
א אי 


עס טרעפען זיך, שלינגען זיך ליפּען צוויי פּאָר, 

צוויי מענשען -- איין לעבען, צוויי הערצער צוזאַמען ; 

צוויי שטימען איין איינציג האַרמאָנישער טאָן, 

איין איינציגער קלאַנג אין צוויי גראַמען. 

איהר העל-קלאָרער טייך אין מיין ים פליסט אַרונטער, 
אַ שטראָם געהט אין וועלענרויש אונטער. 


מיר שיידען זיך. אויסגעהט דער פלאַם פונ'ם ליכם. 
דער קלאַנג איז פערשאָלען, די פרייד איז געשטאָרבען ; 
אינ'ם וועלענרויש װאַרפט זיך פּערלאָזען אַ שיף 
געשטראַנדעט, פערוויסט און פּערדאַרבען. 
עס געהען אַלײן מים אַ גסיסה-העויה, 

צוויי מתים צו זייער לויה. 


מיר טרעפען זיך װויעדער, מיר קומען צונויף 

און גלייך לאָזט אַ שופר-משיח זיך הערען ; 

ניטאָ מעהר קיין גיהנם, אויס חרבן אין שיף 

ם'לייכט וויעדער איין איינציגער שיין פון צוויי שטערען 

עם שטייגט אויף אין יאָמערטהאָל מיין הר-הזיתים 
מיין האַרץ שטעהט אויף תחית-המתים. 
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אשַעשַעשַעשעשעשעשעשעשעשעטעשעשעשעשעשעששעשעשששעשששעשעשעטעשעטע שטעט עטעשעש ;סא 


* 
אֹל אי 


אָה, די פּוסטע, קאַלטע, טונקעל-גרויע ווערטער ! 
קיינמאָל, קיינמאָל ווערען זיי ביי מיר 
פול ניט, װאַרעם ניט, ניט ליכטיג אין די ערטער, 
וואו, אַלס גאַסט, דאָס גליק קלאַפּט אָן טיר, 
וואו עס בעט ביי מיר 
זיין בילד זיך אויף פּאַפּיך. 


אָה, די בייזע ווערטער, נאָר פּאַר גיהנם-ליידען 
האָבען היץ זיי, פאַרב און זונענשיין ; 
ווערען שטום און אייזקאַלט ביין גך-עדן, 
הערען אויף געהאָרכזאַם מיר צו זיין, 
בעת'ביין טיר די פרייד 
װאַרט אויף דעם רוף: ,אַריין !" 


ווערטער אָהנמעכטיג צום זינגען און צום זאָגען 
דוקאַ בעת די האַרץ איז פול מיט גליק ; 
לעבען אָבער אָב ווען'ס קומט צום קלאָגען, 
ווען עס געהט דאָס גליק אַהיים צוריק, 
און אין אויג א טרער 
מטושטש מאַכט דעם בליק. 
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זיי זיינען זיך דאָרטען געזעפען די צוויי, 
דורך הערבסט-טעג און ווינטער-טעג, געהענדיג ראַש 
און פּלוצלונג אַ שרפה דאָס הויז האָט ביי זי 
פערברענט, און איצט גראָבען זיך ביידע אין 8ש. 


ווייל דאָרטען אין אֵשׁ ליעגט אַ דימענט פערשאַרט, 
דער דימענט, ער ווערט ניט אין פייער פערברענט 
מען דאַרף איהם נור זוכען, ער ליעגט און ער װאַרט 
אויף איהם אָדער איהר, צווישען חרוב'ע ווענט. 


און דאָך צי'ס געפינט דער יואוועל זיך צי נים, 
צוויי זאַכען גיט ניט זיי דאָס לעבען צוריק : 
ז י רעטעט פון בראַנד מעהר איהר גלויבען שוין ניט, 
אין פייער אויף אייביג פערליערט ע ר זיין גליק. 
-- הענריק איבסען, 
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טיעף אין װאַלד האָט די לופט זיך גערעגט, 
אַזױ שמיל, אַז איך האָב'ס קוים געהערט ; 
דאָך, בעלעבט, האָט דער װאַלד זיך בעוועגט, 
וי 8 שיף אין איהר האַפען געקעהרט. 


מיעף אין װאַלד האָט די לופט זיך גערעגט, 
ס' האָט אַ פויגעלע'ס פּיפּץ זי בעוועגט. 


ס'שטעהט דעם לעבענ'ס פּריהמאָרגען פאַר מיר, 
און איך נאַהר נאָך אַ גלעט פון דיין האַנד ! 
און, געליעבטע, איך װאַך ביי דיין טיר, 
אָבער ס'װואַרט זיך ניט מעהר נאָך-אַנאַנד. 
מיעף אין װאַלד האָט די לופט זיך גערעגט, 
ס' האָט א פויגעלע'ס פּיפּץ זי בעוועגם. 
ס' האָט די לופט טיעף אין װאַלד זיך גערעגט, 
און איין װוינטעל דעם אַנדערען פרעגט : 
וועט ערװאַכען די ליעבע? און באַלך ? 
און אַ װידערהאָל ענטפערט = און באַלד. 
מיעף אין װאַלד האָט די לופט זיך גערעגט, 
ס' האָט אַ פויגעלע'ס פּיפּץ זי בעוועגט. 
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ווען איך װאָלט געוועזען יהושע בינון, 

און ס'װואָלטען געפאָלגט מיר די זון, די לבנה, 
װאָלט אפשר איך אויך די לבנה, די זון 
פּערהאַלטען, דאָך גאָר מים אַנאַנדער כונה. 


ניט נבעון, און ניט אין אַילון דער טהאָל, 
פערלאננט ביי מיר ליכט פאַר אַ לאַנגע מלחמה ; 
פּערקעהרט איך וויל רוה אין דער ליעבע אַמאָל, 
און דונקעל װאָס לענגער בעדאַרף מיין נשמה. 


איך דאַרף ניט קיין איבערנאַטירליכע טעג, 

איך בעט ניט קיין ליכט פון דער זון, קיין דערװאַרמונג, 
דער שטראַהל פון איהר אויגעלע לייכט מיר מיין וועג, 
און װאַרעם גענוג איז מיין ליעבסטע'ס אומאַרמונג. 


און װאָלט איך געוועזען יהושע בין נון, 

און ס'װואָלטען געפאָלגט מיר די זון, די לבנה, 
װאָלט איך זיי געבעטען -- דעם מאָנד און די זון, 
זיי זאָלען דאָס ליכט, זייער זיסע מתנה -- 


בעהאַלטען ביי זיך ביז די ליעבע ווערט קאלט, 
ביז איך מיט מיין גליק וועלען דאַרפען זיך שיידען ; 
ביז איך ווער פערטריעבען דורך האַס, דורך געװאַלט, 
דורך שנאה און אייפערזוכט פון מיין גךעדן. 
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איך דאַרף ניט קיין מזל, איך דאַרפ ניט קיין שכל, 
איך דאַרף ניט קיין געטליכע גאָב ; 

איך בין אייך זאָגאַר די אונשטערבליכקייט מוחל, 
כל זמן וי מיין ליעבע איך האָב. 


כל זמן וי איך לעב, און איך ליעב, און בעוועג זיך, 
מיט פרייד אָדער לייד אין מיין ברוסט, 

כל זמן וי איך זיפץ, און איך זינג, און איך רעג זיך, 
און לאַך צי פון שמערץ, צי פון לוסט. 


איהר לאָזט מיר מיין ליעבע, און איך בין אייך מוחל 
אַלץ װאָס איהר קענט האָבען און האָט ; 

איך דאַרף ניט קיין מזל, איך קום אויס אָהן שכל, 
איך בין אין מיין וועלטעל דער גאָם. 
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,אביפעלע יענעם -- אַביפעלע דעם. . 

פּאַר דיר בלייבט נאָך אַלץ אַ סך איבער : 

אַ האָרעלע ליעב איך זיי, ניב ר און נעהם, 
דיך האָב איך פאַר אַלעמען ליעבע 


,קום, ליעבסטער, און נעהם פון מיין ליפּ דיר אַראָב 
די זאַפּטיגסטע קוסען, אַלץ דיינע. .. 

אָט האַלז איך דיך, גלעט איך דיך, קום דיר דיין קאָפּ, 
ניט קוק אָן א זייט, ך'בין ניט זיינע.-. 


,האָב אוצרות פון קוסען ! װאָס מאַכט עס דיר אוים" -- 
פֿאַר דיר בלייבט דאָך אימער דער גרעסטער -- 
אויב ד ע ם קומט אַ קום אָן, אַ חיריק די גרוים, 
דעם צווייטען א קום פון אַ שוועסטער. 


נו, קרים זיך ניט, ליעבסטער, דו ווייסט דאָך איך ליעב 
פאַר אַלעמען מעהר דיך און לענגע 
ניט קרים זיך, מיין טייערער, נעהם װואָם איך גיב, 
װאָס טויג דיר צו זיין אַזא שטרענגער ? 

אל אל 


דרייפערטעל, פיערפינפטעל -- איך נעהם װאָס זי גים, 
אין גאַנצען דער קרן, כ מ ע ט גאָר די פּירות ; 
ס'בעגרייפט נור די נאַרישע האַרץ מיינע ניט, 
וי קומט צו דער ליעבע תשבורת ? 
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גערן װאָלט איך װוי שלמה המלך געלעבט, 
וי משה רבנו געשטאָרבען : 

מיין לעבען אין הונדערטער לעבענס פערוועבט, 
דעם טויט דורך אַ קוס מיר ערװאַרבען. 


גערן װאָלט איך וי שלמה המלך געלעבט, 
וי משה אַ תורה געגעבען; 

זוי ביידע די מענשען צו בילדען געשטרעבט, 
די וועלט זאָל אין מיר זעהן איהר רבי'ן. 


דאָך גרעסער ווי שלמה המלך שיינט מיר 
אַ שלמה װאָס איז ניט קיין מלך, 

װאָס זינגט, אָהן א האַרעם, פון שירים דעם שיר, 
און מיט זיין פּאַסטושקע לעבט פרעהליך. 


און גרעסער פון משה רבנו האַלט איך 
איהם משה'ן דעם פעלקער-ערלייזער : 
ער שטעהט געגען פּרעה'ן און פּרעה'לעך זיך, 
איהם שרעקט נים יעהאָװאַ דער בייזער. 


און װאָלט איך ווי שלמה פיעלייכט ניט געלעבט, 
געשטאָרבען װאָלט איך שוין װי משה, 

נור װאָלט צו אַ קוס איך פון ליפּען געשטרעבט 
ניט גראָד פון דער שכינה הקדושה. 
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זי שטעלט אוים די ליפּעלעך -- רויזיג און שעהן, 

זי שמייכעלט אַ גרוס איהם אַנטקעגען: 
ער שלינגט מיט זיין בליק פון די ליפּען דעם חן, 
ווי'ס שלינגט די פערטריקענטע ערד איין דעם רעגען. 


זי שטעלםט אוים די ליפּעלעך -- ליעבליך און רויט, 
זי עפענט זיי אויף אום צו עסען ; 

ער בליקט אָן בעצויבערט דאָס פּענעצעל ברויט, 

ווי'ס װאָלט זיין נשמה אינ'ם ביסען געזעסען. 


זי שטעלט אוים די ליפּעלעך -- פריש פול מיט זאַפט, 
ער מיינט אַז זיי שטרעבען צו זיינע, 

איהם דוכט עס מוז זיין אַ מין מייוועלשע קראפם 

אין קוסען פון טייבעלעך'ס שנעבעלעך פיינע. 


נור איין מאָל זעהט ער איהרע ליפּעלעך שעהן 
פערשלאָסען פאַר ביסענס, פאַר קוסען ; 

הערט פּלוצלונג אַ פייף, אַ וואולגאַרען, אָהן חן, 

און ערגעץ א שד לאַכט פון שװאַכע, פון טרוסען. 
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עס קומט מבקר-חולה זיין 

מיין קראַנקע האַרץ דער קאָפּ, 

ער ברענגט אַ שאַרפעס אויג מיט זיך, 
אַן אויג 8 מיקראָסקאָפ. 


ער אונטערזוכט די ברוסט ביי מיר, 

דײ קראַנקהייט און איהר גרונד ; 

זיין בליק דערשפּירט די שמערצליכסטע, 
די טיעפסטע, טיעפסמע וואונד. 


ער שטעלט זיין דיאַגנאָזץ קלוג, 

ער רעדט 8 קלוגען שפּרוך, 

ער טרויסט מיין האַרץ די בלוטענדע, 
און אוים איז זיין בעזוך. 


דאַן בלייבט אַליין די עלענדע, 
און האַלט זיך מיט איהר לייד ; 
ניט היילען קען 8 הערצענסוואונד 
אַ צונג מיט קלוגע רייד. 


--- קןפ, 


אַפַעשַפעשַַפַפשששַטששששששעשײענענעשעשששששששַײַשַששטו 
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איך שטעל ניט אַ האַנד אויס נאָך ליעבע 
און האָב ניט קיין מורא פאַר האַס, 

און דאָך איז 8 לעבען אָהן ליעבעי . 
אָהן משקה, אָהן רייפען 8 פאָס. + - 


איך שטעל ניט אַ האַנד אויס נאָך ליעבע, 
און האָב ניט קיין מורא פאַר האַס, 

און דאָך מאַכט פון לעבען די שנאה 

אַ גיפטיגען, העלישען שפּאַם. 


איך וויל ניט קיין ליעבעס-רחמנות, 
ענטלויף ניט פונ'ם גרימיגען האַס : 
זיין צאָרען, וי יענעס נדבות 
פּעראַכט אָהן פערדרוס איך, אָהן כעם. 
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אַלץ װאָס דאָס לעבען קען געבען, 

אַלץ װאָס די ליעבע קען נעהמען, 
נעהם איך אַלס רעכט פונ'ם לעבען, 
גיב איך און דאַרף זיך ניט שעהמען. 


גיב איך און נעהם זיך אַלס רעכט, 
לעב אַזױ פיעל וי איך קען ; 

קלער ניט װאָס גוט איז װאָס שלעכט, 
לעבענדיג צינד איך און ברען. 


און ווען דאָס ברענען און צינדען 
אויס איז --- דאַן װואָלט איך אייך דאַנקען 
פּלוצלונג צו לאָזען פערשווינדען 

מיין פּלאַם, און ניט לאָזען עס צאַנקען. 
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איך האָב דיך בעזיפצעט, בעזונגען, 
געליעבטע, אין ווערטער אָהן צאָהל ; 
בעת איך בין געזונקען, געשפּרונגען 
פון שמערץ אָדער פרייד --- וי אַמאָל. 


דאָך אַל' די געזאַנגען און קלאָגען 
האָב איך ניט געליעהען מיין קול; 
אין האַרצען ביי זיך פלעג איך טראָגען 
די שמחה, דעם שמערץ -- וי אַמאָל? 


נור צוויי מאָל ווען דו האָסט דערלאַנגט מיר 
ערסט נעקטאַר, דאַן גאַל פון איין שאָל, 
אַ יובעלרוף הויך האָט געדאַנקט דיר, 
א זיפץ האָט געקלאָגט -- ביידע מאָל. 
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ששעשפעששעשװששעששעשטששעשעצעשטעששפעששעששששפשששששששששששו 


* 
אל * 


ס'איז דאָ אַ ריטהעם אין דעם דופק 
פון אַ האַרץ, װאָס גאַהרט און זוכט, 
װואָס רעגט זיך אויף, דאָ אין ערװאַרטונג, 
דאָ אין אַנגסט און אייפערזוכט. 


איז אייער אויער נור אַ מבין 
אויף אַ פּולס און זיין מוזיק, 

געפינט איהר אויס די פּולס-נגינה 
אין איין קורצען אויגענבליק. 


איהר הערט דאַן וי ער קלאַפּט מיט אימפּעט 
בעת די האַרץ איהר פרייד ערװאַרט, 

זיין טיק-טאַק איז אַ ,,מרכא-טפּחא" -- 
אויף אַ ,פּזר" אָנגעשפּאַרט. 


דערפאַר ווען ס' איז די האַרץ פערצווייפעלט, 
און די האָפּנונג ווייט פון גליק, 

אייך זאָגט דער פּולם: ,,מונח-אתנחתא", 
אָפּט זאָגאַר : ,סוף פּסוק -- פּסיק". 


ס' ווידערהוילען זיך די ריטהמען : 
טראַילאַ אָדער טראַ-לאַ-לאַ, 
פרייד צי לייד שמטעלט די נגינה -- 
מלעיל צי מלרע. 
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גשַשטעַלללששששענעטעשששעעשששששעַַפשַײײששַששײײַש 


* 
אל 58 


ס' האָט קינדער מיין מוזע געהאַט... אָהן עין הרע:-- 
פון זיי די געראָטענסטע אָהן חבלי לידה ; 
געבאָרען -- דאָס ווינש איך אַיעדער עקרה -- 

אי לויכט, אי מיט גרויסע און הימעלשע פריידע. 


מען זעהט קיין טבעת קדושין אויף איהר ניט, 

ניט קענט איהר מיט רינגען, מיט כתובות זי נעהמען, 
זי קינדעלט אוים ליעבע, זי האָט פאַר איהר פיהר ניט, 
ניט פאַר איהרע קינדער זיך ערגעץ צו שעהמען. 


ניט אַלע, פּערשטעהט זיך, פּאַרשױנען, גבורים, 
(עס שוואַנגערט אַ מוזע ניט איין מאָל אַ חודש) 
דאָך כאָטש אָהן קידושין -- זי האָט קיין ממזרים, 
זי האָט זיי, אָה גלויבט מיר, פון רוח הקודש. 
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עַַגששששַששײששַששטששאַשששַששעשַששַשײַששײַפשעַפפֿפפטשפו 


* 
א א 


מיר קומען צו חלום פערשטאָרבענע קוסען 
פון יאָהרען און יאָהרען צוריק, 

זיי שוועבען אַרום מיר צוקאָפּענס, צופוסען, 
די עדות פון נעכטיגען גליק. 


זיי קומען און וועקען אויף טויטע געפיהלען 
און גראָבען זכרונות אַרױס, 

װאָס האָבען געהאַט לאַנג אַ קבר אַ קיהלען 
אין מאַמע צייט'ס אייזיגען שויס. 


זי רייצען מיט מיר זיך, די בלייכע טייװאָלים, 
די שאָטענס פון נעכטיגען גליק ; 

זיי קומען, מיר דוכט, אויף להכעיס צו חלום 
די קוסען פון יאָהרען צוריק. 
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אַשַֹׁאנשַׁעשעששעשעשַעשל שש טע שטעט שעשעשעטשעשעששעששעשעשטששענעשעששששתע 


1884 


: 


ױ 
* א 

טיעף אין מיין האַרצען פערבאָרגען, 

טראָג איך 8 שרעקליכע וואונד, 

און איך האָב אימער צו זאָרגען 

טאָמער פּערראַטה זי מיין מונד. 


טאָמער דערהערט וואו אַן אויער 

דעם סוד פון מיין ליעבע און לוסט ; 
טאָמער דורכלעכערט דעם שלייער 

אַן אויג פון אַ פיינד -- אין מיין ברוסט. 


אָה, עס טאָר קיינער ניט האָבען 
דאָרטען אַ האָרכער, אַ בליק, 
ניט ביז די צייט קומט צו גראָבען 
קברים פאַר ליידען און גליק. 
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אַַלַלשַשאַשששששששששששששששששששששששששששַששששַשששַו 


אויף שנירעלעך צו רייהען, 
אין גאָלד צו זעצען זיי, 

אין פּראַכטגעװאַנד צו נעהען 
נאָך מוסטערם אַלערלײ. 


די איינוואוינער פון שעלען, 
די קינדער פונ'ם ים 

וי אותיות אויסצושטעלען, 
אין פערזען מיט זיין גראַם. 


די פּערל צו פּערװאַנדלען 
אין ליעדער האָניג-זים ; 
אין ראָזינקעס און מאַנדלען, 
אין יאָדרע-רײיכע נים. 
כדי, אויך, פ'זאָלען ווערען 
צוריק אַ פּערל --- צוויי 
פון היינע'ס ליעבעס טרערען, 
דורך היינע'ס לאָרעלײ. 


110 


--- 04 -- 


אַ טיעפער, טיעפער ברונעם 
איז די פערגאנגענהייט, 

און פּערל שעפּ איך פון איהם, 
אָהן מיה צו יעדער צייט. 


איין עמער געהט אַרונטער, 
זיין חבר געהט אַרױף ; 

און קוים דערגרייכט דעם גרונט ער, 
גיט ער 8 זופּ, 8 זויף. 


ער זויפט, דער בראַווער קערל, 

ביז ס'טהוט אַ ציה דער שטריק: 
ער זופּט זיך אַן מיט פּערעל, 

און שטייגט אַרוף צוריק. 


און דיעזער שטייגער ש יט אוים, 
אַן אייגענס דאָ פאַר מיר ; 

צום אונגליק זאָגט ער ניט אוים, 
וי מ'ווערט אַ יואוועליר. 


ס'גיט פּערעל, גרויסע, קליינע, 
דער עמער, אַלערהאַנד, 

עס פעהלט נור דאָ אַ היינע 
מיט חיינע'ס קינסטלערהאַנד. 
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צווייטער טהייל 
אַ וועלט מיט וועלטעלעך 


1 יוגענדדחלומות ; 
ליעבע, לוסט און ליידענשאַפט. 


בּין השמשות-געראַנקען 


עַַשעעעטעטששעשששעששששששַששַששַשײַששַששַשששַפפֿפפֿשששו 


חז-גריבּעלעך 


ח"גריבעלעך צוויי, קליינע מינען פון גאָלד, 
האָט חיענעלע, משה דעם פינישער'ם קינד ; 

די גריבעלעך צוויי האָבען יונגע לייט האָלד, 
די גריבעלעך װאָלט יעדערער פילען מיט גאָלד, 
און חיענעלע איז פאַר איהר שפּיגעל ניט בלינד. 


דאָך לאָזען די גריבעלעך, אוצרות פון חן, 
איהר הערצעלע איבער פער'צרה'ט און שווער, 
אין חיענעלע'ס גריבעלעך, חנ'עוודיג שעהן, 

א שאָטען פון יענער וועלט אָפּט לאָזט זיך זעהן, 
פער'גנב'עט זיך אָפּט אַן אַנטרונענער מרער. 


ס האָט חיענעלע, משה דעם פינישער'ס קינד, 
אין גריבעלעך גאָלד, דאָך איהר גליק אין 8 גרוב, 
ווייל חיענעלע'ס גליק איז אַװעק מיט'ן ווינד, 
און ס'ווערען די גריבעלעך איהרע געשווינד 
חןך-קברים'לעך שטילע, בעהאַלטען אין שטוב. 
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שַששעשעשטשעטעטעטעשעשעטעטעטעטעשעטעטעטעטעשעשעטעטעשבישעטעששעשעטעשעשעשעשַשַושַלָל 


ווער ווייס, אויב דער גאַנג וועט איהר געבען 
אַ טעם פון אַ לייכטערען לעבען, 
אַ לעבען פון מיידלעך אין פטרענד. 


אין סטרענד, וואו ביי נאַכט פון טהעאַטער 
קומט מעהר ווי איין פראַנטעל אַ זאַטער 
אַרױס אין די דונקעלע וועלט ; 
וואו גלייך וי די זון געהט נור אונטער 
פערדונגענע ליעבע ווערט מונטער, 
די שאַנדע מיט דונקעל פערשטעלט. 
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ַשַשַעששעצשַשעשעעששששעטשַשששששאַששַשַששששפפֿשש טע 


אויף'ן סטרענד 


8 פּאָטער, אין שכרות פערזונקען, 
אַ מוטער, פּערלאַזען, בעטרונקען, 
זיי פיהרען א קינד פאַר די הענד, 
זיי קומען פון שענק און זיי דענקען 
געוויס וועגען אַנדערע שענקען, . 
און פיהרען דאָס קינד אויפען סטרענד. 


דער מאַן האָט די שכירות גענומען, 
ווען שבת איז ענדליך געקומען, 

די ווייב האָט געװאַרט ביין פאַבריק ; 
און ער מיט זיין קינד, מיט איהר מאַמען, 
זיי זיינען געגאנגען צוזאַמען, 

אין שענק נאָך אַביסעלע גליק. 


אין שענק, וואו עס ווילט זיך ניט עסען, 
אין שענק, וואו עס לאָזט זיך פערגעסען 
אָן קליידער, אָן שיך און אָן רענט ; 
אין שענק, וועלכער איז א גדעדן 
פאַר מענשען װאָס זיצען אָהן פריידען, 
אָהן ברויט צווישען פיער הוילע ווענט. 


איצט געהען זיי ביידע בעטרונקען. 
דורך דלות און שכרות פערזונקען 
און פיהרען דאָס קינד פאַר די הענד; 
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עס לאַכען די סאָלדאַטען, עס לאַכט דער אָפּיציר, 
און דורך זייער געלעכטער הערט זיך שיער 
דער לעצטער קרעכץ 
פון זיי, װאָס פאַלען וי די זאַנגען, אָהן אַ ברעג, 
פון לעבען אָבגעשניטען, לינקס און רעכטס. 
דאָך פּלוצלינג הערט דער שפּאָט-געלעכטער אויף, 
דען -- זעהט נור צו ! -- היער קומט דאָס קינד אַרױף 
צום גרויסען מויער; שטעלט זיך דאָרטען וואו עס פליסט 
דאָס בלוט פון זיינע קאַמעראַדען, 
די העלדען פון די באַריקאַדען, 
און שרייט מיט שטאָלץ צום אָפּיציר : ,אָט בין איך---שיסט." 


עס ווערט פאַר שאַנדע רוים 
דער דומער, בלייכער, בלינדער טויט, 
און רויט ווערט אויך פאַר שאַנדע 
דער הױיפּטמאַן פון די מערדער-באַנדע, 
און ער בעפריים 
דאָס וואונדערבאַרסטע קינד פון אונזער ציים. 
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דער יונגער העלד 


(אַ מעשה שהיה פון דער צייט נאָך דער פּאַריזער קאָמונע, פריי איבער- 
זעצט פון אַ געדוכבט פון ווי'קטאָר הוגאָ.) 


אויף אַ פּאַריזער באַריקאַדע, אין אַ גאַס, 

װאָס איז פון שולדיג בלוט און אויך פון ריינע נאַס, 
ווערט אַ צוועלף-יאָהריג קינד, צוזאַמען מיט ,רעבעלען" 

גענומען אין געפאַנגענשאַפט. 
,האַללאָ, פּיטשוק ! ביסטו אויך איינער פון די מאָרדגעזעלען?" 
-- פרעגט איהם, אויף יענע ווייזענדיג, דער אָפּיציר 
איהם נעהמענדיג אין האַפט, 

און קריעגט דעם שטאָלצען ענטפער : ,יא, דאָס זיינען מיר.* 
-- ,נון, אויב אַזױ, זאָגט דיעזער, ווערסטו באַלד דערשאָסען, 

װאַרט ביז עס קומט צו דיר." -- דאָס העלדענקינד 

זעהט וי עס פאַלען איינציגווייז זיינע גענאָסען, 
ערמאָרדעםט פון סאָלדאַטען. ער ווענדעט זיך געשווינד 

צום אָפּיציר און זאָגט צו איהם : ,ערלויבט מיר נור 

אַװעקצוטראָגען צו מיין מוטער דיעזע אוהר.* 
,דו ווילסט אַנטלויפען, האַ?" -- ,אָה, ניין, איך קום צוריק, 
אויב איהר ערלויבט, הערר קאַפּיטאַן, אין אַן אויגענבליק !* 
,די חברה זיינען טרוסען." -- לאַכט דער קאַפּיטאַן -- 
,וואו וואוינט דיין מוטער ?" --, דאָרטען נעבען דעם פאָנטאַן, 

איך געה און קום צוריק אין אַ מינום." 

,נו, גום ! 

אַנטלויףזשע גיך!" -- דאָס קינד לויפט שנעל אַװעג; 
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עַשַעשַטפֿשגשפפפשפשששששטששײ;ַלשַײַַײעעײעששעאַכט 


און פריי ווערט דער מענש, פריי ווערסטו, ווערען מיר ! 
דאָס אַלץ מאַכט דאָס בוך און דאָס בוך געהערט דיר!! 


און דיזען יאהרהונדערטע-אַלטען בעפרייער, 
די ערבשאַפּטען פון דורות פער'שרפ'עט דיין פייער ? 
דו הרג'עסט אַליין צו דיין איינציגען פריינד, 
דיין שיצער און שמיצער פון נעכמען און היינט ? 
דו ברענסט דאָס, װאָס אימער איז טריי דיר געוועזען? 
װאָס שווייגסטו ? נו, ענטפער דאָך! 


דער ארבייטער: 
-- איך קען ניט לעזען. 
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טע טארטאטש טשטטטטעטטטשטשטטטששששטוטע טע שטשטששששששששטשן: טעטש 


אַליין נויט, און האָבען אין תפיסה געשמאַכט, 
בעקעמפּפּענדיג אשמדאי'ס פינסטערע מאַכט, 

און אָפּטמאָל זיך אָפּפערנדיג אויף די תליות 

אנשטאט אויף זיין בימה צו האָבען עליות, -- 

אַלץ -- דו זאָלסט ניט בלייבען פער'חושכ'ט און ווילד 

דער מענש זאָל זיין מענשליכער, זיטליך און מילד ? 

נעהם, עפען אַ בוך, לעז די גרויסע פּאָעץמען 

די אייביגע לעהרער, די װואַהרע פּראָפּעטען 

און זעה, וי דער גייסט פון זיי שפּיעגעלט זיך אָב 

אין דיינע געדאַנקען, דיין מוח, דיין קאָפּ; 

וי זייערע הערליכע, ליכטיגע שטראַהלען 

בעלייכטען דיין לעבען, אויף וועלכען זיי פאַלען ! 


דאָס בוך, דו פערברעכער, דאָס בוך ברענגט דיין רעכט, 
בעפרייט פון די קייטען פון קנעכטשאַפּט דעם קנעכט, 
בעפרייט איהם פון אַלערלײ העסליכע פלעקען 
און גיט איהם אֵיין האַרץ, אַז ער זאָל זיך ניט שרעקען 
פּאַר פירשטען-דעספּאַמען, װאָס טראָגען אַ קרוין, 
און זייערע כלאָפּעס, װאָס מאָרדען פאַר לוין. 
דאָס בוך מאַכט צום מענשען דיך, מאַכענדיג דרייסטער 
צו ראַנּגלען זיך מיט אונטערדריקענדע מייסטער, 
װאָס האַלטען אין צוויק דיך, אין צוויק און אין יאָך 
מיט פּיאַווקעס פון גיהנם װאָס שרייען: נאָך! נאָך! 
עס עפענט אויף דיינע פּערשלאָפענע אויגען, 
כדי דו זאָלסט זעהן וי די בלוט דיינע זויגען 
די זעלביגע, וועלכע פערגיסען דיין בלום, 
קוים װאַגסטו צו שטעלען זיך געגען דעם קני 
דאָס טהוט אויף דאָס בוך, וועלכעס ברענגט דיר דאָס וויפען. 
און וועקט די געפיהלען ביי דיר, דאָס געוויסען, 


-- 194-- 


:2 יייייישיייייישייישייש.יישישיששישיייאישיייי.ישיישיייייייייףיישייא-רי-שיי-יייהתיתי 
6008 , 


ווייל עהרליכע פּראַצע פערעהרט עס, פערטהיידיגט, 
און געגען דיין בלוטזויגער רעדט עס און פּרעדיגט. 
און דו װאַרפסט אַריין מיט דיין אייגענער האַנד 

אין דיין שאיץ פון בילדונג אַ העלישען בראַנד? 

אין ווערקע, װאָס זיינען צייט הונדערטער יאָהרען 
פון גייסטרייכע מענער געשאַפען געװאָרען, 

פון מענשענפריינד, אומעדום, יעדען בעקאַנטע, 

וי שקספּיר, למשל, ווי מילטאָן, ווי דאַנטע, 

און דענקער אָהן צאָהל פון פּלאַטאָן ביז װואָלטער, 
און שרייבער פון אַריסטאָפּאַן ביז מאָליער, 

װאָס האָבען דורך דורות פיעל הערצער ערהייטערט, 
די זיטען גערייניגט, די מוחות געלייטערט, 

און אַנדערע וויעדער, װאָס האַבען דערוואוסט, 
דערפּאָרשט די נאַטור, אויך די מענשליכע ברוסט, 
אונשטערבליך איז זייער מליצה און פּראָזאַ: 

דאָ געטהע, דאָ ניוטאָן, דאָ ברוך שפּינאָזאַ, 

און אין דיזע ווערק, אין די הייליגע פרוכט 

פון זיי, וועלכע האָבען דעם אמת געזוכט, 

געפונען און דיר אין די ביכער געלאָזען, 

האָסט דו איצט אַ פייער פאַנאַנדערגעבלאָזען ? 


באַרבאַר! דיזע שרפה, װאָס פּלאַקערט און ברענט 
און בושעוועט צווישען פיער מעכטיגע ווענד, 
ערמאָרדעט דעם גייסט, װאָס דאַרף זיין ביי דיר טהייער, 
פּערניכטעט דיין אייגענעם גרויפען בעפרייער ! 
בעקלערסטו דען ניט, אַז די אויפקעלרונג האָט 
' פון אייביג אָן געגען דעם קריעג, דעם שאַפּאָט 
געקעמפּפט, געגען דלות און פאָלקס-לייד געשטריטען, 
בעת זיי, דיינץע אויפקלערער, האָבען געליטען 
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אַשַעשַשששששששעשאַששששששששעַששששששַשטשַשַאַששששטו 


ווער אִיז שולדינ ? 


(פריי נאָך װיקטאָר הוגאָ'ס געדיכט ; 
?6 ג114טף 28 געשריבען אין 
דער צייט פון דער פּאַריזער קאָטונע, 
ווען די קאָמונאַרען זיינען בעשול- 
דיגט געװאָרען אין דער שרפה פון 
דער נאַציאָנאַל-ביבליאָטעק.) 

דער דיכטלר: 

זאָג, אַרבײטער, ביסטו משוגע ? פערברענען 
די ביבליאָטעק ? זאָג, וי קענסטו דאָס קענען ? 
דו, מענש ווילדער, רעד ! 


דער ארבייטער: 
-- יא, איך 'האָב איהם פערברענט 
דעם ביכערשאץ אַייערען מיט מיינע הענד. 


דער דייר = לה ) 

אָה, שױידערהאַפּט! דאָס איז אַזאַ מין פערברעכען 
װאָס האָט ניט קיין נאָמען ! באַרבאַר דו, בערעכען ! 
אַליין לעשטו אוים פון דיין זעעלע דאָס ליכט, 
דעם זונען-שיין, וועלכער בעלייכט דיין געזיכט ; 
דיין צאָרן, װאָס ווייס ניט פון חרפּה און בושה, 
פערוויסטעט אַן אוצר, װאָס איז דיין ירושה ! 


דו נאַר, דו, בעגרייפסטו דען ניט, אַז דאָס בוך 
ברענגפ ברכות פאַר דיר, פאַר דיין מייסטער אַ פלוך, 
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לשימעשפ ששעמעששפפטעשטעשששעטטן 


1899 


װאָס איז געווען איהר הערצליכע, 
און איינציג-זיסעץ פרוכט 
פון יענע ליעב,, די שמערצליכע, 
װאָס זי האָט קאַם פערזוכט. 
אויך זי ליעגט אַ פּערלאָרענע, 
און האָט אין איהר אַן אָרט, 
וי אינאָך-ניט געבאָרענע, 
דאָך זאָגט די פרוי איין װאָרט : 
,איך פרעג ביי גאָט קיין קשיות נים, 
ער ווייס שוין װאָס ער טהום, 
און ווילט זיך איהם מיין עופ'עלע, 
איז דאָס מסתמא גוט." 


לאַנג האָט נחמה האָפּענדיג 
געלעבט, אַז נאָט וועט איהר, 
ווען אויך אַמאָל בעשטראָפענדיג, 
בעלוינען פאַר איהר , פיהר", 
דעם פרומען און דעם עהרליכען, 
מיט לעבען, מיט געזונד, 
זיין נאָמען צו פערהעררליכען, 
דאָך כאַפּט זי זיך איצונד, 
אַז איהר נשמה דאַרבענדיג, 
האָט אויך דעם גוף פערצעהרט ; 
זי מורמעלט דעננאָך שטאַרבענדיג, 
און קאַס-יקאַם װאָס מען הערט : 
,איך פרעג ביי גאָט קיין קשיות ניט, 
ער ווייס שוין װאָס ער טהוט, 
און שניידט ער מיינע יאָהרען אָב, 
איז דאָס מסתמא גוט." 
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און שטעלענדיג א ליכטעלע, 
האָט זי זיך ניט בעקלאָגט, 
אָט אַלץ נור איהר געדיכטעלע 
דאָס פרומינקע געזאָגט : 
איך פרעג ביי גאָט קיין קשיות נים, 
ער ווייס שוין װאָס ער טהום, 
און לעב איך, ניט דערלעבענדיג, 
איז דאָס מסתמא גוט." 


איין קבר'ל א ריינינקען 
בעזוכט זי זעהר אָפּט, 
אין קבר'ל, דעם קליינינקען, 
דאָרט ליעגט זיך און עס שלאָפט 
איהר הייסע, שטאַרקע, קרעפטיגע 
דאָך קורצע ליידענשאַפּט, 
א ליעבע, אזא העפטיגע, 
װואָס האָט איהר נור פערשאַפט 
געוזדערס אונבעשרייבליכע, 
װאָס האָבען איהר געפּלאָגט 
מיט גייסטיגע און לייבליכע 
יסורים, דאָך זי זאָגט : 
,איך פרעג ביי גאָט קיין קשיות ניט, 
ער ווייס שוין װאָס ער טהוט, 
און איז מיין האַרץ צובראָכען היינט, 
איז דאָס מסתמא גוט." 
זי האָט געהאַט אַ מיידעלע, 
-- אַנאַנדער זיסען טרוים! -- 
א פּוכלינקע, אַן איידעלע, 
אַ פרישען, פיינעם פלוים, 


-- 190 -- 


2, 24 


א גלױיבּיגע פרױי 


נחמה איז א אידענע 
יִּ פון קנאַפּץ פערציג יאָהר, 
װאָס האָט געהאַט פערשידענע 
חלומות אויפ'ן װואָהר... 
און וי פון זיי פלעגט איטליכער 
וי מיט'ן רויך אַװעג, 
פּלעגט זי אַלץ ווערען זיטליכער, 
און פרום גאָר אָהן אַ ברעג. 
עס פּלעגט איהר רופּען, עדערן 
צו זעהן דעם ווינד, װאָס טראָגט 
פֿון די חלומות יעדערן, 
נור זי האָט אַלץ געזאָגט : 
,איך פרעג ביי גאָט קיין קשיות נים, 
ער ווייסט שוין װאָם ער טהום, 
און געהט אַלץ מיט'ן רויך אַװעג, 
איז דאָס מסתמא גוט." 


די ווינשע, די פּערשטאָרבענע, 

די ליעבע קאַלט און טויט, 
די פּלענער, די פּערדאָרבענע, -- 

זיי האָט זי שטילערהיים 
בעהאַלטען אין חדרים'לעך, 

טיעף אין איהר שװואַכע ברוסמ ; 
אין יעדען פון די קכרים'לעך 

א האָפּנונג, אַ געלוסט... 
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דער בּלינדער פיעדלער 


אַרױף טשיפּסײד, ניט ווייט פונ'ם מאָנומענט, 
שטעהט אויף דעם טראָטואַר טאָג-טעגליך 
אַ בלינדער מאַן, װאָס האַלט אין דאַרע הענט, 
אַן אָבגעניצטען, אַלטען אינסטרומענט, 
און שפּיעלט אַ ניגון אונגעהויער קלעגליך. 


פון װאַנען נעהמט זיך דיעזער מוזיקאַנט ? 

וואו רוהט ער אויס ביינאַכט די ביינער? 
ווער ווייס? איהם זעהען מענשען אַלערהאַנד, 
דאָך קיינעם פון זי איז ער ניט בעקאַנט -- 

אַרום איהם טראַכט פון טויזענדער איך איינער. 


ווייל איך פערשטעה דעם טרויעריגען שפּיעל, 
װאָס קומט אַרױיס פון זיינע סטרונעם ; 
דעם ניגון וועלכער דריקט אוים אַזױ פיעל 

יסורים פון אַ לעבען אָהן א ציעל 
און רוהע צווישען פיעלגעליעבטע טרונעםס. 


אַרױף טשיפּסײד, ניט ווייט פונ'ם מאָנומענט, 

איז שרעקליך גרויס דער רויש טאַגיטעגליך ; 
מען פּאָהרט, מען לױפֿט, מען קאָכט זיך און מען ברענט, 
און קיינעם שטעלט נים אָב דער אינסטרומענט, 

װאָס שפּיעלט זיין ניגון אונגעהויער קלעגליך. 
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זי טראָגט צושטערטע פרייד 
און צרות אָהן אַ שיעור, 
און פיהלט וי יעדעס לייד 
װאַקסט רק אין פּאַק ביי איהר. 


אָן געהט זי זיך די פרוי 

און שלעפּט די שווערע לאַסט ; 
זי איז פערשװאַרצט און גרוי, 

זי שלעפּט, זי ליידט, זי פאַסט. 


אין חשך איינגעהילט, 

אָט בויגט זי זיך און טראָגט ; 
מען ווייס ניט אויב זי שילט, 

מען הערט ניט אויב זי קלאָגט. 
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טפעלש אַעײששַשעשאַטששעשַששאַײשעאט 


אַ פּאַק צרות 


אָן געהט אַן אַלטע פרוי 
און טראָגט אַ שווערען פּאַק; 
די פרוי איז דאַר און גרוי, 
פער'חשך'ט ווי איהר זאַק. 


זי מראָגט די שווערע לאַסט, 
איהר בויגען זיך די קניע; 
דען זי, די אַלטע, פאַסט, 
זי לעבט און ווייס נים ווי. 


און פרעגם איהר : װאָס זי האַלט 
פּערבאָרגען אין איהר זאַק? 

און ווייסט איהר װאָס עס שפּאַלט 
דעם רוקען איהר אין פּאַק ? 


דאָס זיינען זעכציג יאָהר 
יסורים, גרויס און שטאַרק, 
װאָס האָבען נאָך אַ האָאר 
געבראָכען היינט איהר קאַרק. 


זי טראָגט אויף זיך דעם טוים 
פון אַ געליעבטען מאַן, 

און איהרע קינדער'ס נוים 
איז אויך דאַרין פֿאַראַן. 
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קיינער קלאַפּט ניט, -- ,שלאָף מיין זיסע, שלאָף מיין 

ליעבע מיידעלע, 
איבערמאָרגען קויף איך דיר א פּיי-געפּוצטען ,העט" 
און אַ נייע סאַמעטענע, פיין-געטרימטע קליידעלע 
קויף איך דיר, מיין טאָכטערל, אויך אוירינגלעך אַ ,סעט". 
און דאָם קינד איז איינגעשלאָפען. אויף די קליינע מיילעלע 
שוועבט אַ זיסער שמייכעלע, זי שלאָפּט און הוסט ניט מעהר, 
און די יונגע מאַמעלע פּערטראַכט זיך איצט אַ וויילעלע, 
קוקט אַרױס פון פענסטערל, צי קומט ניט עפּעס ווער. 


צוויי פּאַרטאָג שוין ! לאַנגזאַםס טיקיטאַק קלאַפּט דער 


פּערפּענדיקעלע ; 
האַסטיג טיק-טאַק קלאַפּט ביי איהר דאָס קליין צובראָכען 
הערץ, 


זי הויבט אָן צו פיהלען הונגער און נעהמט ברויט אַ שטיקעלע, 
עסען אָבער קען זי ניט, עס דריקט איהר צו דער שמערץ. 
דריי ! זי דרעמעלט אַיין, דאָס קעפּעל אָנגעשפּאַרט אָן 
עלענבויגען 
זיצענדיג, בעטראַכטענדיג דאָס ליעבע, קראַנקע קינד. 
פּלוצלונג הערט אַ רויש זי, און זי עפענט אויף די רויטע 


אויגען, 
גיט אַ קוק -- ווער האָט געקלאַפּט? ער? ניין ניט ער, 
5 + דֹשֶר ווינד! 


אין אַנאַנדער געסעלע, אַ שמוציגע, אַ שמאָלינקע, 

אין אַ פיינע שטיבעלע, מיט אידעלעך געפילט, 

האָט די וויידזשעס און דערצו אַ זייגערל נפתלינקע 
זיצענדיג ביין טישעלע אין קערטעלעך פּערשפּיעלט. 
1884 


יט 


בעשעשעכעטעעצעשעשעשטעטעעשטעטעטעטעט טע טעטעטע טע שעשעשעשעטעשעשששששַעאַגעששאפ: 


צוויי געסעלעך 


(אַ כאַראַקטער-בילד פונ'ם אידישען לעבען אין לאָנדאָן). 


אין 8 קליינע געסעלע, אַ שמוציגע, אַ שמאָלינקע 

זיצט אַ יונגע ווייבעלע אין קאַמערל אַלײן, 

שבת איז אַװעקגעגאַנגען, און איהר מאַן נפתלינקע 
האָט איהר ,אויף אַ וויילינקע" געלאָזען דאָ אַלײן. 


,וואו געהסטו, נפתלינקע ?" האָט איהם געפרעגט די ווייבעלע, 
איידער ער איז אויסגעגאַנגען, דריי---פיער שעה צוריק. 
,מעהר נישט, זאָגט ער, וויידזשעס נעהמען, װאַרט אויף 

מיר, מיין טייבעלע, 
איך װעל זיך ניט זאַמען לענגער וי איין אויגענבליק.* 


אקום'זשע טאַקץ באַלד, זאָגט זי, ווייל צייטענווייז 
פעררעדסטו זיך, 
אומעדיג איז אַלע מאָל, נור זאָנסט מאַכט עס ניט אויס 
היינט אָבער איז קראַנק דאָס קינד, טאָמער, קרוין, 
פּערשפּעטסטו זיך, 
זאָג איך דיר, עס איז ניטאָ, אַ פּעני געלד אין הויז. 


עס איז באַלד שוין צוועלף ביי נאַכט. די קלייניטשקע 
אין וויגעלע, 
האָט אַ הויכען הוסט געטמאָן און האָט זיך אויפגעכאַפּט. 
און די יונגע מאַמעלע זינגט אויפען שטעל א ניגעלע, 
זינגט און האָרכט דערווייל, פילייכט האָט אימיצער געקלאַפּט. 
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דאַ לאָזט ער פאַלען אַ טרער אויפען גאַס, 
וויינט, דאָך ער איז ניט אין כעס. 


אָה, ליעבער נייער יאָהר, זיי אונז א טרייער יאָהר, 

זי צו מיין ברודער, דעם אַרבײטער, טריי ; 
,זיי איהם אַ טרייער יאָהר, זיי איהם אַ פרייער יאָהר, 

מאַך איהם, דעם שקלאַף, אָה, דו ליעבער יאָהר, פריי ; 
קוק ניט אויף מיך, וי איך שטעה דאָ אין גאַס, 

הער מיינע רייד אויס אָהן כעס. 


דלות און נויט האָבען פאַר דער ציים גרוי געמאַכט 
מיך, װוי דו זעהסט מיך, אָ ליעבער יאהר, היינט ; 

פֿאַר דער צייט האָבען זיי פון מיינער פרוי געמאַכט 
שפּייז פּאַר'ן װואָרים פון דר'ערד, זייער פריינד. 

איך האָב בעוויינט מיין געליעבטע אין גאַס, 
ביטערליך, אָבער אָהן כעס. 


,איך האָב געשטריטען פאַר פרייהייט, גערעכטיגקייט, 
און האָב בעגראָבען מיין איינציגעס קינד ; 

איך האָב געקעמפּפּט געגען מענשליכע שלעכטיגקייט, 
שווימענדיג געגען דעם שטראָם און דעם ווינד ; 

ווייב און קינד האָב איך בעגלייט דורך די גאַם, 
צו זייער קבר אָהן כעם..." 


קוים רעדט ער אויס דיעזע ווערטער דער אַלטער מאַן, 
פּאַלט ער אַנידער -- אַ מת אויפען ברוק, 

פאַלט ער אַנידער אויף אייביג אַ קאַלטער מאַן ; 
שטיל איז זיין צונג אין מויל, שטאַר איז זיין קוק, 

און ער נעהמט אָבשיעד פון לעבען אין גאַם, 
רוהיג וי אימער --- אָהן כעס. 
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75 ,2תׂ,ׂ,ג בע עב 


דער אלטער מאַן און דער נייער יאהר 


אום מיט דעם אַלטען יאָהר זיך צו געזעגענען, 
שטעהט און קאַליעט ביי נאַכט היינט אַ מאַן, 
און אום דעם נייעם יאָהר באַלד צו בעגעגענען, 
װאַרט ער אין גאַס איצט, אין קעלט, אין טומאַן ; 
אויפגערעגט, וארט ער, דער אַלטער אין גאַס, 
װאַרט ער און איז ניט אין כעם. 


ער איז אַן אַרבײטסמאַן, ער איז אַן אַלטערמאַן, 
מיט אַ פערשװואַרצט געזיכט און ווייסע האָאר ; 
און דיעזער הונגערמאַן, און דיעזער קאַלטערמאן 
וויל איצט בעגעגענען דעם נייעם יאָהר. 
הונגעריג, אומעטיג שטעהט ער אין גאַס, 
אומעמיג, דאָך ניט אין כעס. 


זיבעציג נייע יאָהר האָט ער בעגעגענט שוין, 
זיבעציג יאָהר אלע קעלטער ווי אייז, 

און האָט מיט זיבעציג יאָהר זיך געזעגענט שוין, 
ער, דער פּערפּראָרענער אָרעמער גרייז; 

טרעפענדיג פיעלע פון זיי היער אין גאָס 
אויפגערעגט, דאָך ניט אין כעס. 


,אָ, ליעבער נייער יאָהר, ווילסטו נים בעסער זיין!" 
הער איך איהם מורמלענדיג שטיל אונטער זיך, 

,ווילסטו דען אויך פאַר מיין ברודער אַ מעסער זיין, 
איך בין שוין אַלט... וועמען קימערט פאַר מיך..." 
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אַ קאַראָט ווער'ס האָט, 
מיט קוטשערס און פּערד, 
זעהט ניט -- און דאַנקט גאָט -- 
דעם, װאָס פון כלאָפּאָט 
בעהאַלט זיך אין דר'ערד. 


ווען פון שטוב אין קלוב 
דער גביר געהט אַריין, 
געהט אויך... אין אַ קלוב 
דער גרעבער פון גרוב, 
אין מתים-פעראיין. 


און זיין ווייב? איהר לייב 

קויפט איהר, אויב איהר קענט, 
צום... צום צייטפערטרייב ; 
זאָנסט דינגט איער ווייב 

צום דיענסט איהרע הענד. 


איהר זייט רייך, און אַייך -- 
אייך רייכע, איז גוט : 

איהר שווימט אין אַ טייך -- 

פון װאָס ? בלייבט אַייך גלייך... 
צי טרערען, צי בלוט. 


דער קול פון די ווייבער איז לאַנגזאַם אַװעק 
און באַלד אויך דער טויטער, לשלום ! 
און איך האָב מיך אויפגעכאַפּט האַסטיג אין שרעק, 
צום גליק װאַר דאָס אַלץ נור אַ חלום. 
1887 
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רטע טעשט שעשעשעשעשעשעששעטעשעשעײשעשעעשעשעשעשעשושװײשעשעשװשװשַעשעשעשלשלײע 


אַרײן אין קאַמין. נעבען איהם, דעם סקעלעט, 
איז איצט שוין געווען אַ רייה פרויען. 


אַ פּולק פון אלמנות אין ווייסען געקליידט, 
תכריכים אויף זייערע לייבער ; 

דאָ יונגע, דאַ עלטערע, באַרפיספערהייט -- 
פּערשאָלטענע, אָרעמע ווייבער. 


די בלייכע געזיכטער אין שלייערס פערהילט, 
די פים אין די אַשׁ האַלב פערשלונגען ; 

זיי האָבען מיט שרעקען מיין צימער ערפילט, 
און האָבען אָט דיעזעס געזונגען : 


דער װאָס עסט -- פערגעסט 
אָן אָרעמע לייט ; 
די מויב ווער עס עסט, 
טראַכט ניט צי אין נעסט 
לִיעגט אַ טייבעל װאָס ליידט. 


אין דער וועלט, ווער געלט 

האָט פיעל איהם נגעלוסט, 
פערגעסט דעם געצעלט, 
וואו װילגאָץ, וואו קעלט 

מאַכט קראַנק יעדע ברוסט. 


דער װאָס טהוט װאָס גוט 
איז נור פיר זיין לייב, 
פערגעסט דעם, װאָס רוהט 
פון זאָרג קיין מינום, 
פאַר קינדער און ווייב. 
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א םה 


עלעטעטש שעשעשעשעשעטע 


ווייבער, זיך קוועלענדע, 
קינדערלעך עלענדע 
לאָזט איהר, פערשאָטענץ 
גרעבער, נאָך זיך ; 
שעהנינקע מיידעלעך 
לאָזט איהר אָהן קליידעלעך, 
אינגלעך געראָטענע 
לאָזט איהר אָהן שיך. 


קינדער פערגעסענע, 
אָפט ניט געגעסענע, 
וועלען, פּערפראָרענע, 
האָרעווען שווער ; 
ווער וועט דערבאַרעמען 
זיך, און דערװואַרעמען 
אונז, די געשאָרענע 
שעפּסעלעך -- ווער? 


וועט זיך ווער קימערען, 
אויב אין די צימערען, 
וואו מיר קאַליענען 
ליכט און ברויט פעהלט ? 
אָ, איהר לאָזט אײיערע 
קינדערלעך טייערע 
צום קאַראַניענען 
היינט אין דער וועלט. 


זיי זיינען פערשוואונדען. ער האָט ניט גערעדט, 
האָט מיר נור געוואונקען צו שויען 
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שַאַעשששששעשטשששעקעששששטששאשששששששששששששששששששו 


און באַלד איז אַרױיס פון זיין מויל אַזאַ שטים, 
װאָס האָט מיך געשוידערט צו הערען. 


און וי יעדעס װאָרט איז אַרױיס פון זיין מויל, 
איז אימער אַ טראָפּען אַ נייער -- 

איז אימער געפאַלען אַ טרער אויף אַ קויל, 
פערלעשענדיג לאַנגזאַם דעם פייער : 


,דו שלומערסט, דו מענש! האָט געדונערט זיין קול, 
דו זעהסט ניט, עס געהט אויס דיין פייער ; 

דו שלומערסט ? האָט ער מיך געפרעגט נאָך אַמאָל, 
די קוילען, מענש, קאָסטען מיר טהייער ! 


,מיר קאָסט עס מיין לעבען װאָס דיר איז אין שמטוב 
דעם אַװענד דאָ װאַרעם געוועזען:-- 

אויף מיר איז געקומען דער טויט אין אַ גרוב, 
אום דיר'זאָל זיין װאַרעם בייִם לעזען. 


,פון עלף ביז צוועלף הונדערט נפשות אַ יאָהר, 
די גרובען פון ענגלאַנד פערשלינגען, 

אָט הער וי זעקס-טויזענד יתומים אין כאָר 
אונז אָרעמע גרעבער בעזינגען.-." 


און וי ער האָט אַבגערעדט, זיינען פאַר מיר 
ערשיענען צו טויזענדער יונגען. 

און נעבען זיי מיידעלעך נאָר אָהן אַ שיעור, 
און האָבען דיעז'ן קלאָגליעד געזונגען : 
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דאס געשפּענסט 


איין אָווענד פּערגאַנגענעם ווינטער בין איך 
אַלײין אין מיין צימער געוועזען ; 

און זיצענדיג לעבען קאַמין לאַנג, האָב איך 
געהאַלטען אַ בוך און געלעזען. 


און לעזענדיג, בין איך געװאָרען פערטראַכט, 
פערטראַכט און אַביסעל פעראומערט, 

איך בין מיר געזעסען ביז שפּעט אין דער נאַכט 
געזעסען, געטראַכט און געשלומערט. 


און שלומערנדיג איז געװאַרען מיר קאַלט : 
עס האָט מיך ערגריפען אַ שוידער ; 

פון פייער איז פּלוצלונג אַרױס אַ געשטאַלט, 
אַ בײינער-נעשטאַלט... וי אַ טויטער. 


אַ מת, יא אַ מת איז אַרױס פון קאַמין, 
אָהן פּלייש, אָהן אַ הויט, היילע ביינער, 
אין פּנים צוויי לעכער אָהן אוינער דאַרין, 
אין מויל אָבער קריצענדע ציינער. 


אוּן פון די צוויי לעכער אין פּנים ביי איהם 
האָט װאַסער געטריפט, דאַכט זיך טרערען. . 
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,געפונען צוויי טויטע, א מאַן און זיין ווייב, 
ביי זיי דריי פערפּראָרענע קינדער ; 

און יעדען פון זיי אָהן אַ קלייד עי לייב, 
פערשאָלטענע אַרעמע זינדער.. 

אַזױ שטעהט אין בלאַט, אין דריי שורות פערפאַסט, 
אין ווערטער געשעפּט פון אַ טינטער. . 

דער שרייבער זאָגט אויך, אַז א זץעלטענער גאַסט, 

פון קצינים געליעבט, פון אביונים געהאַסט, 
איז אונזער קליין פרעסטעל אין ווינטער. 
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ווייל שוואַך זיינען זיי, ווייל אַ קינד װוי א מאָהן 
ליידט אויך פון אַ לעדיגען מאָגען. . 

אין וועג אָהן א ציעל פון היינט מאָרגען גאַנץ פריה 
אָט זעהט זיי דער פראָסט דאָ אויף רייזען, 

ער זעהט, װוי זיי שלעפּען זיך, נעבעך, מיט מיה, 

וי בלאָנדזשענדיג בויגען זיך זייערע קניע, 
זיי בעטען קיין וועג זיך נים ווייזען. 


יא, בלאַנדזשענדיג בויגען זיך זייערע קניע, 
: זיי בעטען קיין וועג זיך ניט ווייזען : 

דעם וועג צו פערדיענען געפינען זיי ניע, 

דעם וועג ניט צו קליידער און שפּייזען. 
זיי װאַנדלען פערצו ווייפעל: טע סתם א דער וועלט, 
| און פיהלען אין זיך ניט קיין אב 
' זיי ווייפען ניט מעהר װאָס איז דאָ, 1 זיי פץהלט, 
זיי געהען דורך הונגער, דורך װעהטאָג און קעלט, 
און זוכען, ווייזט אויס, נור אַ קבר. 


זי געהען דורך הונגער, דו ור װועהטאָג און קעלט, 
און זוכען װאַהרשײנליך אַ 6 : 
זיי שילטען דעם פראָסט און די מענשהייט, די וועלט 


דער פראָסט ער לענט איצט צו אן אויווער : 
ער הערט וי עס פּאָהרט צו, פערהילעט אין גרוי 
פערשטעלט וי דער מזל דער בלינדער, 
אַ מאַן, וועלכער הויבט אויף און צעהלט אוים גענוי: 
צוויי טויטע -- אַן אָרעמער מאַן מיט אַ פרוי, 
דריי טויטע, פערגליווערטע קינדער... 
אל 3 


ששעטעשעעשַנעשעטעשטעשעשעשעטעששעששע טַײל 


די פערפראָרענע 


אַן ענגלישער פּראָסט איז אַ זעלטענער גאַסט, 
ער קומט אויף ניט לאַנג יעדען ווינטער; 

פון קצינים געליעבט, פון אביונים געהאַסט, 
ערשיינט ער, פערוויילט ער, פערשווינדט ער. 

אָט וויילט ער אויך היינט אין זיין מאַנטעל פון גרוי, 
פערוויילט ער און ווערט ניט געלינדער; 

מיר דאַכט זיך איהם שילטען, איך הער ניט גענוי, 

אַן אָרעמער מאַן און זיין קרענקליכע פרוי, 
און זייערע דריי קליינע קינדער. 


דעם אַרעמען מאַן און זיין קרענקליכע פרוי 
און זייערע דריי קליינע קינדער, 
זיי טרעפט אויפען לאַנד אין אַ װואַלד װאָס איז גרוי, 
דער פראָסט און ער זאָגט : ,געהט געשווינדער !* 
די אָרעמע לייט װאַרפט אַ צאָהן אָן אַ צאָהן. 
געשווינדער ? װאָס 4 דאָ דער זאָגען ? 
װאָס קען אַזאַ ווייבעל אַ קרענקליכע טהאָן ? 
און קינדערלעך יעדער פערדארט ווי אַ שפּאָן, 
זיי קענען די פים ניט דערטראָגען. 


אַך קינדערלעך, יעדער פּערדאַרט וי אַ שפּאָן, 
זיי קענען די פיס ניט דערטראָגען, 
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צוויי עז שפּעטער ווערט פון הויז 
רויסגעװואַרפען באַרנעט 0 ווייב, 
זי = איהר אינגעל געהט אַרױ 
און מייט דעם עופעלע אין 22 
דעם לענדלאָרד'ס האַרץ איז ניט פון שטיין, 
ער האָט ביי זיך אין יאַרד אַ שטאַל, 
אַהין לאָזם ער איהר וואוינען געהן ; 
זי געהט אויף יעדען פאַל. 


אין קבר ליעגט דער ריוועטער, 

קליין באַרנעט מאָס פון בערנער פטרים, 
און 4 גריסט אַ פערנליווערטער 

י וועלט יא קינד, װאָס קען איהם ניט. 

אין יש קום ט אָן זיין אָרעם קינד, 

מיט אַ געשריי אין אונזער וועלט ; 
דאָך ווערט ער איינגעשטילט געשווינד: 

ער שטאַרבט אַװעק פאַר קעלט. 
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זי װאָלט עם עפּעס אויפגענעהט, 
דאָך האַלט, מען קומט נאָך רענט. 


מען קומט נאָך רענט, דער לענדלאָרד קומט, 
דער לענדלאָרד זעלבסט, ער איז שוין דאָ! 
,איך וויל -- זאָגט ער -- מיין געלד !" זי שטומט, 

זי וויינט ; ער זעהט, עס איז ניטאָ. 
דעם לענדלאָרד'ס האַרץ איז ניט פון שטיין, 
,הערט ווייבעל, זאָגט ער, װאָס איך טהן : 
איך שענק די רענט אייך, אָבער געהן 
אַרױס מוזט איהר אים-נו". 


זי וויינט --- וויינט מינדעלע און שרייט : 
,מיין ליעבער הערר, װוי זעהט איהר ניט, 
אַז איך בין. . . איך בין אויף דער צייט... 
און טאָר ניט געהן פון היער קיין טריט ?* 
דעם לענדלאַרד'ם האַרץ איז ניט פון שטיין, 
ער קען קיין מרערען גאָר ניט זעהן, 
דאָך הייסט ער נאָך אַמאָל איהר געהן, 
איהם קומט שוין צוויי פונט צעהן. 


זי וויינט שעהן מינדעלע און קלאָגט, 
און װישט די אויגען מיט א מוך. 
דער לענדלאָרד הערט אויס װאָס זי זאָנט 
און קוקט דערווייל ביי זיך אין בוך. 
,עס בלייבט דערביי -- זאָגט ער צו איהר -- 
אומזיסט האַלט איך אלמנות. . . ניט ; 
איהר ווייסט, איהר האָט קיין רענט פאַר מיר, 
אויך קיין משכנות ניט". 


=-- 172 -- 


,25252525:55256652222 0, 72 


רענט 


האָט איהר געקענט דעם ריוועטער, 
קליין באַרנעט מאָס פון בערנער סטריט ? 
ער איז שוין ניט קיין ריוועטער, 
ער געהט ניט אויס, ער אַרבעט ניט, 
ער האָט אויף זיך ניט מעהר קיין באָס, 
אוּן הונגערט נים און ליידט ניט נוים, 
דען. . . מויט איז צייט דריי מאָנאַט מאָס, 
קליין באַרנעט'ל איז טוים. . 


געדענקט איהר נאָך זיין יונגע ווייב 
: שעהן מינדעלען פון בו ערנער סטריט, 
װאָס פּלעגט אַמאָל צום... צייטפערטרייב, 
פֿאַר קינדער מאַכען באָנעטס, היט ? 
זי געהט צו-קינד, געהט מינדעלע, 
ברענגט נאָך אַ יתום אויף דער וועלט ; 
זי האָט אַ וויעג, איין ווינדן עלע; 
און צווייידריי שילינג געלד 


װאָס הויבט מען פריהער אָן צו טהאָן 

מיט צוויי-דריי שילינג געלט ? 
זי װאָלט געדאַרפט אַ פערטעל האָהן, 

אין שטוב פעהלט קוילען, ליכט אויך פעהלט. 
דעם נייעם יתום'ס ברודער געהט 

אין קעלט אַרום, וי אָבגעברענט, 
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געה און זיי קליגער -- זאָגט ער נור צו איהר, 
זעה, דו זאָלסט מעהר שויז ניט קומען צו מיר, 
אַלעס גענוי ווייסטו איצט װאָס מען טאָר ניט". 
אי אל 
מאַריע קומט ווירקליך צו איהם שוין ניט מעהר, 
ליעגט און דערלאַנגט זיך קיין ריהר ניט, קיין קעהר, 
ליעגט שוין בעגראָבען אין דר'ערד און בעשאָטען. 
ווער ווייס, צי ווייס זי -- אַז שטאַרבען פון נויט, 
מיטא נעזעצליכען, רוהינען 8מייש 
איז ניט אין פרייע מדינות פּערבאָטעף 
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שכור'ערהייט געהט זי אום ביז זי ווערמ 
ניכטער אין דער פּאָליצײ, און ז י הערט, 
אַז שכור אַרומגעהן אין נאַס איז פערבאָטען. 


דיעזעפ ערקלערט איהר דער הערר מאַגניסטראַט, 
ער, װאָס איז אימער נאָך קרעפטיג און זאַט, 
ער, וועלכער האַלט אַז עס טאָר ניט געבראָכען 
ווערן דער קלענסטער געזעץ אין אַ לאַנד, 
וואו די גערעכטיגקייט הערשט מיט פּערשטאַנד. 
מאַריע, זי קריגט פון דאָס נייע דריי װאַכען. 
אֹל אל 
מאַריע זיצט וויעדער, ווערט וויעדער בעפרייט, 
מאַריע איז קראַנק, איהר פערמאַטערט דער שטריים 
און זי הויבט אָן אַרום טויט איצט צו טראַכטען. 
נאָך האָט זי פון פּעקעל זאַכען די שטריק, 
דאַן איז בעקאַנט איהר אַ פריינדליכער בריק, 
װאָס אונטער איהם פלעגט זי אָפּט איבערנאַכמען. 


הענגען זיך -- מרענקען זיך ? פרעגט זיך נור היינם, 
מאַריע בעשליסט זיך צו געהן צו איהר פריינד.. . 
קיינער פּערפּאָלגט איהר ניט אויסער איהר שאָטען ; 
נון, איז די עלענדע ענדליך אין טייך. . . 
אָבער מען רעטעט איהר און זי הערט גלייך, 
אַז זאָגאַר זעלבסטמאָרד איז שטרענגסטענם פערבאָמען. 


דיעזעס ערקלערט איהר דער הערר מאַגיסטראַט, 
וועלכער איז אימער נאָך קרעפטיג און זאַם, 
דאָך ער איז גנעדיג , בעשטראָפט איהר איצט גאָר נים. 
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טעשעשעטעשע טעשט טע טע טע טעטעטעטעטעטעטעט שטעט טעשעטעטעשעש שטעט ט שש טעששששששוש 
רויט ווערט פאַר שאַנד זי, װאָס איז אימער בלאַס, 
דאָך זי פּרובירט, זי ערשיינט אויפען גאַם... 

האָפּט אַז די נאַכט וועט א מאַסקע איהר געבען. 


יא, זי קלייבט אויס 8 שטאָק-פינסטערע נאַכט, 
דאָך זי בעהאַלט זיך און ווערט ניט בעטראַכט ; 
איהר ערסטע פּראָבע ווייזט אויס ניט געראַטען.. 
אָט קריגט זי מומה... און זי רופט איינעם אָן: 
ער אָבער, צייגט זיך אַרױיס, איז א שפּיאָן, 
אַנרעדען מענער, זאָגט ער, איז פערבאָטען". 


דיעזעס בעשטעטינט דער הערר מאַגיסטראַט, 
ער װאָס איז אימער נאָך קרעפטיג און זאַט, 
אימער נאָך שטרענג, אין זיין דין אונערביטליך ; 
דאָך זי ווערם דיעסמאָל צו שטרענג ניט בעשטראָפט, 
,טורמע דריי טעג נור" -- אַ גליק אונפּערהאָפט, 
,געה, זאָגט דער הערר, און זיי קינפטיג מעהר זיטליך". 
1 2 


מאַריעץ ווערט זיטליכער, אָבער ניט זאַט, 
מאַריע איז שרעקליך פערהונגערט און מאַט ; 
אָבער די וועלט האָט אין זיך פילאַנטראָפּען : 
איינער דערלאַנגם איהר אַ שילינג אין גאַס, 
און זי בעשליסט צו פערזוכען, צום שפּאַס, 
װאָס פאַר אַ טעם האָט דער ביטערער טראָפּען. 


און מיט איהר אייגענס דעם גאַנצען אין האַנד 
געהט זי און טרינקט אַ האַלב שעה נאָך אַנאַנד, 
אין דער געזעלשאַפט פון פיעל אידיאָטען ; 
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טעשעשעשעטשעשע := ,בייוו ייו ,רייא ייו יי .שש ייייששיייששיייששש, 5 ייג 
שטעט שעטעטעשעטעשעשעשעטעשעשעפעשעששעשעששענעששענעששַעשעשג 


װאָס טהו איך איצט ? געהן אין װאָרק-הױז? אָ, ניין ! 
גלייכער צוריק שוין אין טורמע צו געהן : 
דאַרטען, אין הקדש איז ערגער, איך רעכען." 


מאַריע האָט רעכט, דאָך זי האָט ניט קיין ברויםט, 
מאַריע'ן די אָרעמע טרייבט איצט די נוים 
ברויט ביי אַ כעקער צו = ען 8 ,קװואָטען". 
נו, װאָס פערשטעהט איהר ניט ? די פּאַָליצײ 
כאַפּט איהר און זעצט איהר אַריין איינם און צוויי : 
גנבה אין ענגלאַנד איז שטרענגסטענם פערבאַטען. 


דיעזעס ערקלערט איהר דער הערר מאַגיסטראַט, 
וועלכער איז אימער נאָך קרעפטיג און זאַט, 
רעדענדיג מיט א גאַנץ ערנסטע מיענע; 
און דאָס געזעץ צו שטודירען אויף קלאָר 
הייסט ער איהר זיצען פּערשפּאַרט אַ האַלב יאָהר, 
אין אַן אַסטראָג פון דער פרייער מדינה. 
.: א 


מאַריע זיצט וויעדער, קומט וויעדער אַרױים, 
וויעדער אַרױס און האָט וויעדער קיין הויז, 
וויעדער קיין שפּייז ניט צו שטילען דעם מאָגען. 
אָה, ער איז גרויזאַם, דער מאָגען אין ליב : 
,עפען גיב, שרייט ער, דו בעטעל, דו קלייב, 
גזל ברויט, כאַפּ ברויט, אַבי נור געלראָגען:" 


מאָריע, זי ציטערט איצט פאַר'ן געריכט, 
דאָך זי דערמאָנט זיך אַז פון אַ געזיכט, 
וועלכעס איז שעהן, מאַכט מען אָפּטמאָל אַ לעבען. . 
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22 א 2 ,ׂ, 2 


2 


די אַרעמע מאַריע 


עלענדע מאַריע, אונגליקליכעס קינד -- 
ואונדערבאַר װוי איהר פערפאָלגען די הינט, 
וועלכע די ,אָרדנונג די געטליכע" היטען! 
קרענקענדיג, ליידענדיג, עלענד און שװאַך, 
האָט זי געאַרבעט אַ צייט אין איהר פאַך, 
און האָט דערביי אימער מאַנגעל געליטען. 


יאָהרענלאַנג האָט זי געאַרבעט, צום ענד 
האָבען איהר ,נאָטיס" געגעבען די הענד, 
וועהרענד די פיס האָבען קאַם-:װאָס געטראַטען ; 
,איצט מוז איך בעטלען !" זאָגט זי און פּרובירם. 
,דאָ איז אַלץ פריי..." אַך, זי האָט זיך גץאירט : 
בעטלען אין ענגלאַנד איז שטרענגסטענס פערבאַטען. 


און דאָס ערקלערט איהר דער הערר מאַגיסטראַט, 
וועלכער זעהט אויס זעהר קרעפטיג און זאַט, 
גלייך ווי מען ברענגט צו איהם מאַריע'ן צו פיהרען ; 
און, אום די פרייהייט פון אָרעמע לייט 
קלאָר צו בענעהמען, גיט פיער װאָכען צייט 
ער איהר אין טורמע, און הייסט איהר מאַרשירען: 
אֹל א 


,בעטלען איז, חייסט עס, אין דער פרייער לאַנד -- 


ניט אַן ערניעדערונג נור און אַ א שאַנדי - - 
טראַכט ביי זיך מאַריע, -- ,עס איז א פערברעכען. 
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עי 


8, ,ׂ2 


היינט איז זי, די אָרעמע, געלבלעך און דאַר. 

די אויגען פערזונקען, די ליפּען מאַט-בלױי, 

איהר ברוסט איז איצט פלאַך, די פיגור קרום און קליין, 
אַ בלום אַ פערוועלקטע איז היינט דיעזע פרוי -- 

צום לעבען צו העסליך, צום שטאַרבען צו שעהן. 


פערוועלקט, און אין גאַנצען איז זי א יאָהר דרייסיג ! 

איהר צוקונפט איז שװאַרץ, איהר פערגאַנגענהייט לעער, 
זי האַרעװועט דעננאָך, צופריעדען און פלייסיג, 

און טרוימט אָפט ביינאַכט פון איהר נאָדעל און שעער ! 
איהר לעבען איז טרויעריג, צװועקלאָז און פּוסט, 

און ווען אויך זי לאַכט, ליעגט דער טויט אויף איהר צונג, 
זי ווירקט אָהן אַ האָפּנונג, זי אַרבעט אָהן לוסט -- 

צום לעבען צו אַלט און צום שטאַרבען צו יונג. 


דער טויט, אַך, דער טוים קומט אַלץ נעהנטער טאָג טעגליך, 
זי זעהט איהם אין חלום און אָפּט אויפען װואָהר, 

די פרעהליכסטע ליעדער זיי קלינגען איהר קלעגליך, 

איהר שיינען די זינגער קברנים אין כאָר ; 

לאַנג לעבט זי נים מעהר, ווען זי װאָלט אויך געװאָלט, 
דערצו אָבער האָט זי ניט מעהר קיין פּערלאַנג : 

װאָס איז מיר, זאָגט זי, נאָך אַ יאָהר אין דער וועלט ? 

צום לעבען צו קורץ און צום שטאַרבען צו לאַנג. 


1890 
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ַעשעשַעאַששַצַעשַששששעששששששששששעשששששעצששַששששעפשששו 


נים אהין און נים אהער 


(די מעלאָדיע פון ; , יאַ סטאַר, יאַ דריאַכל, יאַ איסטאָמילסיאַ !=) 


און מאַטערט זיך שווער אויף איהר שטיקעלע ברויט ; 
זי אַרבײט ביין ליכט פון דער זון, דער לבנה 

און ליידט אַכט חדשים אין יאָהר ניט קיין נוים. 

זי ווערט פּאַר דער צייט, דאַכט זיך ביסלעכווייז גרוי, 
דאָך זעהט זי צופריעדען אוים, איז אַזױ שמיל! 

װאָס האָט פון איהר אַרבײט די אָרימע פרוי ? 

צום לעבען צו וועניג, צום שטאַרבען צו פּיעל. 


זי איז אַן אלמנה, אַ יונגץ אלמנה, 


זעקס שילינג א װאָך איז אַ קנאַפּץ הכנסה, 

זעקס שילינג א װאָך אַכט חדשים אין יאָהר, 

איהר אַרביים איז אויך נים קיין לייכטע פּרנסה, 

קיין וואונדער ניט, װאָס עס ווערט גרוי איהרע האָר, 

זי עסט און דערעסט ניט, און עסט ניט אין צייםט 

און זעהט אימער אויס האַלב פערהונגערט און מאַט: 
זי בלייבט ווי די אנדערע אָרעמע לייט, 

צום לעבען צו הונגריג, צום שטאַרבען צו זאַט. 


אַמאָל איז זי וואונדערבאַר ליעבליך געוועזען, 
מען האָט איהר גערופען אַ שעהנהייט זאָגאַר, 
געמאַכט האָבען מענשען פון איהר א גרוים וועזען, 
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8פשששטעטששלששששששששששששעעשטעששאַשעטע 


אין רעגע:, אין װינט און אין קעלט 


װאָס טוען צוויי עו יק קליינע אין גאַס -- 
אין רעגען, אין ווינד און אין קעלט ? 

די הענטעלעך אייז 6 = פיםן עלעך נאַס 

די ליפּעלעך בלוי און די בעקעלעך בלאַם ; 
וואו איז זייער היים אין דער ו 

זייער היים ? זייער היים בין איך --- זאָגט די גאַס, 
אין רעגען, אין ווינד און אין קעלט. 


= 


וואו געהען צוויי קינדערלעך קליינינקע יי 
אין רעגען, אין קעלט און אין ווינד ? 
װאָס ? גאָר אָהן 8 פאָטער, אַ מוטער, אַ פריינד ? 
יתומים'לעך ? נעבעך ! װאָס זעה איך ? מיר שיינט, 
' אַז איינער פון זיי איז גאָר בלינד ! 
' געוויס -- זאָגט די גאַס -- און איך בין זייער פריינ 
: אין רעגען, אין קעלט און אין ווינד. 


װאָס בלייבען זיי שטעהן מיט אַמאָל 18 אַלין, 
אין רעגען, אין ווינד און אין קעל 
צום האַנדלען צו אָרעם, צום בעטלען 2 א 
צו שװואַך און צו עהרליך = ום גנב'ענען געהן, 
וואו קריגען זיי עסען אָהן געלד ? 
' איצט שווייגט שוין די גאַס, אך, איהר האַרץ איז פון שטיין, 
דער ווינד שווייגט, דער רעגען, די קעלט. 
1889 
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ַעעטעשעשעטעשעשעשעששעעשטששטששששששששששששששטטעשטשפפפפטו 


גוט, איך רוף די פייגעלעך 
און דו האָסט באַלד רוה. 


רוה פּאַר יעדען אבר'ל 

שאַפען מיר דיר באַלד, 
אין אַ פרישען קבר'ל 

דאָ אין גרינעם װאַלד. . .* 
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האַלם נור צו די אויגעלעך, 
רוה אוים יעדען גליעד; 

איך מיט יענע פייגעלעך 
זינגען דיר א ליעד. 


אָבער בעט קיין פוטער ניםט, 
ניםט קיין מילך, קיין שפּײז, 

דען דו האָסט קיין מוטער ניט, 
זי ליעגט קאַלט וי אייז. 


זי, די טיעף-געזונקענע, 
האָט געמאַכט אַ שטרייך : 
ליעגט איצט, אַ דערטרונקענע 
אין דעם טיעפען טייך. 


וואו דער שטראָס, איהר שוויינקענדיג, 
רייניגט איהר פון זינד. . 

שלאָנט אַרױס, איהר טרענקענדיג, 
פון איהר קאָפּ איהר קינד. 


זי, די נאָך ניט מינדיגץ, 
האַבענדיג געטראַכט, 
אַז זי איז אַ יי 
האָט זיך אומגע 


אל אד 
שטיל? דו שליסט די אויגעלעך 
מידערהייט שוין צו ? 
= 1 יט 


ַשַשַשַששַשַשששַששעשששַששששששַששַשַשַששַפשפפששײש 


דער עופ'עלע אין װאַלד 


אין אַ בלומען-וויגעלע 

שלאָפט אין װאַלד אַ קינד, 
און איהם זינגט אַ ניגעלע 

אין דער הויך דער ווינד: -- 


,שלאָף, מיין זיפער אינגעלע, 

שטעה ניט אויף, ניט הילך, 
ניט בעוועג דיין צינגעלע -- 

א יך האָב ניט קיין מילך... 


האָב פאַר דיר קיין פוטער ניט, 
פרעג אָט דיעזען בוים ; 
שלאָף, 'דו האָסט קיין מוטער ניט, 
האָסט, ווי איך, קיין היים. 


דו ביסט א פּערלאָזענער, 
ווי פון בוים אַ בלאַם 

אַן אַראָבגעבלאָזענער, 
וועלכער פאַלט פּור-פּלאַט. 


ליעג, איך וועל בעשיצען דיך, 
אויף די גרינע גראָז, 

פון די שווערע היצען דיך 
מיט מיין פרישען בלאָז. 
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שששַנשַעשַעשעשעשעשעשלשעשעשעשעשעשעשעשעשעשעשעשעשעשעששעשעשַלשַשַעששעששששששששט 


דושעק ננב 


דזשעק איז א קינד מיט אַ פּראָסטליכען קעפּעל: 
ער וואונדערט זיך וי דאָס קען זיין, 

אַז פאַר גע'גנב'עטע דריי פוילע עפּעל 
זאָל ער געהן אין מורמע אַרײן. 


דזשעק איז אַ קינד פון אַ פרוי אַ ניט קלוגע; 
אַ נאַרישע ווייבעל, װאָס מיינט 
אַז דער געזעץ מוז זיין פּשוט משוגע, 
ווייל דזשעק האָט קיין בייז ניט געמיינט. 


דזשעק, יענעם טאָג איז אַװעק א פערקלעמטער, 
איהר לאָזענדיג קאַם װאָס זי לעבט ; 

ווייס אַזאַ קינד צי ער גנב'עט, צי נעהמט ער, 
אַ קינד, טראַכט זי, יונג און פערגרעבט. 


אַלץ ביז אַ צייט : דזשעק קומט ענדליך אַ פרייער, 
אַ פרייער פון טורמע אַרױס, 

מעהר נישט די עפּעל זיי קאָסטען איהם מייער : 
אַך, דזשעק קומט אַ יתום נאָך הויז. 
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שעשעשעששעשַעעשעעעַשעעששששַפאַשששַשַפשַשַששַשטעעפפפפפפטששו 


קליין-עטעלע 


איך קען אַ קליינע מיידעלע, 
אַן אַרבייטער'ם אַ קינד, 
איהר צורקעלע, די איידעלע 
ערפרעהט די הויזנעזינד. 


מען גיט איהר אַלע גוטיגקיים 

אין ביזע און אין סלעק, 

איהר פרעהליכקייט, איהר מוטהינקיים 
איז יעדענ'ס לעבענס צוועק. 


זי בליהט, די שעהנע מיידעלע, 
זאָנאַר אין ציים פון נוים : 

דער פּאָטער האַלט איהר קליידעלע 
פאַר בילכער וי זיין ברוים. 


דאָך דוכט מיר, ער זעהט קומענדינ 
8 טווערע, שווערע צייט, 

און אָצטמאָל מאַכט איהם אומעדיג 
זיין טאָכּטער'ס ליעבליכקייט. 


ער זיצט אָפט ביי איהר בעטעלע, 
פעראומערט אויף א שטול, 
און טראַכט אַרום קליין - עטעלע 
מיט אויגען רוים און פול... 
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אט אט 


1884 


אַן עהרליכע בעטרינערין 


זי נאַרט אָב מיט מילך-זופּ איהר מאָגען, 
די פים -- מיםט צוריסענע שיך ; 
דאָך וועט זי אַ ליגען ניט זאָגען ; 
די אָרעמע נאַרט מעהר נים זיך. 


זי נאַרט אָב איהר גוף מים אַ מראַנטע, -- 
איהר לייב מיינט, אַז דאָס איז א קלייד ; 

זי נאַרט איהרע פריינד און פּערװאַנד טע 
מיט כלומרש'ט צופריעדענע רייד. 


און דאָך רעדט זי זעלטען און וועניג, 

און קיינער בעגרייפט ניט -- חוץ מיר, -- 
אַז טיעם אין איהר ברוסט, אינעוועניג, 
ואַקסט לאַנגזאַם אַ גרויסער געשוויר. 


מען מיינט, אַז זי האָט ניט קיין שבל; 
מען מיינט, אַז עס פעהלט איהר געפיהל ; 
מען זעהט ניט איהר ביטערען שמייכעל, 
װאָס רעדט ניט און זאָגט אַזױ פיעל. 
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שַעשַשעטײאַטששַשששאַשששאַטשששששששששששײשששַשששאַשששו 


דריי שוועפטער : 


אין ענגלאַנד איז דאָ אַ שטאדט לעסטער, 
אין לאָנדאָן איז דאָ אַזא סקווער, 

אין סקווער שטעהען טעגליך דריי שוועסטער, 
די מיידלעך -- זיי קען ווער-ניט זוער. 


די קלענסטע פערקויפט דאָרטען בלומען, 
די מיטעלסטע -- בענדלעך פון שיך, 

און שפּעט אין דער נאַכט זעהט מען קומען 
די עלטסטע, װאָס האַנדעלט... מיט זיך. 


די אינגערע ביידע בעמראַכטען 
די עלטערע שוועסטער אָהן האַס ; 
דען אַלע דריי מיידלעך פּעראַכטען 
די וועלט, מיט דער שטאָט, מיט דער גאַס. 


און דאָך ווען די קליינע צוויי קומען 
צום נעסט, װאָס זיי רופען אַ היים, 
בענעצען זיי בענדלעך און בלומען 
מיט טרערען, װאָס בלייבען געהיים. 
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טע בע טי : יט 
שעשעשעשעשעשעשעשעשעטעשל טע טעטעשעטעטעשעטעטע טעשט טשעטעשעשעטעשעשע יע 


אָדער ווי ראָלאַנד היל 
שלאָפּט זי אין קאָרן-היל ? 
זאָגט זי ניט, בעט-זיך נור : קויפט מעטשעס, סער ! 
!/21קן 116 צמגסק 006 ,צממסק 4 69אסט סש'ן 


מעקלערס קאַנטאָרשציקעס, נאַנצע חיילים, 
לויפען אַהין און צוריק װוי פער'סם'ט ; 
צאַפּלען זיך לויפענדיג ווי די מטיײיװאָלים, 
אויסרופענדיג אַלע וויילץ: ,פערדאמט !* 
לויפענדיג, געהענדיג, 
צייטענווייז שטעהענדיג, 
זעהט זי זיי, בעםט זי זיי : קויפט מעטשעס, סער ! 
! /21קן 106 צמתגסק סמ0 ,צתתסק 28 269סט סשו'ך 


זי האָט פאַר רעגענס, פאַר פּאָגעס ניט מורא, 
אָבער וי לאַנג בלייבט אַ גאַס-קינד געזונד ? 
אָט קומט די אויסצעהרונג -- און איהרע סחורה, 
װאָס זי היםט מעהר וי איהר לעבען איצונד, 
טראָגט שוין אַנאַנדערער 
קליינער שטאָדט-װאַנדערער 
פּונקט וי זי שרייענדיג : קופט מעטשעם, סער! 
!2211 406 צמגעסק 026 ,צמתסץ 2 8סאסט סאו 
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ַעשַעשעשעשעשַעשַעשעשעשעשעשעשעשַעשעטעטעשעטעשעשעשעשעשעששששַששששַשעַפפשששששע 


אַ מיידעלע אין דער סימי 


לעבען דער בערזע, דעם טעמפּעל פון שווינדעל, 
זעה איך טאָג טעגליך אַן אָרעמעס קינד, 
שטעהענדיג רוהיג און שטיל וי אַ הינדעל, 
נאָהנט פון אַן אַלטען מאַן, וועלכער איז בלינד; 
שוועבעלעך טראָגענדיג, 
שטילערהייט זאָגענדיג, 
בעטענדיג : ,קויפּט ביי מיר מעטשעס, מיין הערר ! 
!/21ק 106 צמםסק 086 ,צםמסץ 2 20469 סש'ך 


דרויספען מעג רעגענען, דונערן, בליצען, 

זי שטעהט גאַנץ רוהיג, טוט זיך ניט 8 קעהר ; 

זאָרגט נור : אָם קען נאָך דער רעגען בעשפּריצען 

איהר ביסעל סחורה און דאנה'ט ניט מעהר ; 
שטעלט אוים די קליינינקע, 
שװאַכינקע, שעהנינקע 

הענטעלע בעטענדיג : ,קויכט מעטשעם, פער ! 

!21 406 צמתסק 086 ,צמםסק 2 20465 סש'ך 


ווייס זי פון עלטערן, שוועסטער און ברידער ? 
ווייס זי װאָס פריינדשאַפּט, װאָס ליעבע בעטייט ? 
האָט זי אַ היים, וואו איהר גוף, איהרע גליעדער 
קענען זיך אויסרוהען -- ווען זי האָט ציים ? 
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יייי-=י.ש,,,,....,,,,,/,,,,),,ק, 


פשעשטשעששטשששַמפששששפֿשעטעשײעטעײעשששעשששע 


אָבער דאָס קינד 
ענטפערט געשווינד : 
לערנען געהן ? . . . איך מוז פערדיענען מיין ברוים !* 


איך בין פערטיעפט אין געדאַנקען געזעסען, 
טראַכטענדיג וי איהם צו געבען פערשטעהן 
אַז ווען א מענש דענקט ניט מעהר וי פון עסען 
איז ער ניט ווערטה אויף ,גאָט'ס ערדע" צו געהן. 
,ווען דו בלייבסט אונוויפענד -- בלייבסטו אַ בלינדער ; 
דו ווערסט געשטרויכעלט און ווייסט ניט אָן װאָם. . . 
בעפער נים אויפװואַקסען מעגען די קינדער, 
וועלכע נאַכהער ווערן שונאים דעם שלאָס; 
עהרליך, מיין קינד, מוז מען זיין אויך אין נוים !* 
אָבער דאָס קינד 
ענטפערט געשווינד : 
,עהרליך זיין ? ... איך מוז פערדיענען מיין ברויט !* 


1884 
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עשעשעשַעשעשעשַשַאַשַשַששששששששששײשששַשששששששששַשאַשַשַשַשַטע 


דער יתום'על 


איך האָב פאַר עמליכע װאַכען געטראָפען 
אַ קליינעם אינגעל פון צעהן ביז עלף יאָהר: 
שמוציג, האַלב-נאַקעט איז ער זיך געלאָפען, 
און האָט געהאַט ביי זיך קעסטלעך א פּאָאר. 
לויפענדיג האָט ער פּערלאָרען א שלורע, 
און האָט זיך אָבגעשטעלט נאָהנט נעבען מיר. 
,אינגעלע -- זאָג איך -- ווער האָט דאָס די צורה 
איינגעריכט פּונקט וי מיט סאַזשע ביי דיר ? 
ואשען זיך מוז מען אפילו אין נויט !" 
אָבער דאָס קינד 
ענמפערט געשווינד : 
וואשען זיך ? ... איך מוז פערדיענען מיין ברויט !* 


זייענדיג איינער פון די בניירחמנים, 

האָב איך דאָס קינד אין אַ קוכשאָפּ געפיהרט ; 
האָב שוין ניט ווייטער גערעדט אַרום פּנים, 

אָבער אַנאַנדער פּונקט האָב איך בעריהרם : 
,זאָגיזשע מיר, פרעג איך, ווען דו וועסט אַלץ לויפען 

גאַנצענע טעג וענען מ ס ח ר וי היינט, 
ווען קענסטו לערנען אין שול אויף דעם אופן ? 

דו בלייבסט דאָך אונוויסענד, מיין יונגער פריינד; 
לערנען -- דאָס מוז מען אפילו אין נויט !* 
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מפּעששעשששַטעששַשעששששעשששעשששעשששעששעפעײשעײעשפעששעשטט 


געפינען זיך דאָרט, וואו די פיינעלע רופט ! 

דעם הימעל פון אויבען -- גראָז אונטער די פים. . 
נור איין קורצע שעה דאָרטען זיין פאַר'ן טויט 

צו שלינגען די לופט, וואו א ווינטעלע בלאָזט ; 
וי דאַן -- ווען מיר װאַר אונבעקאנט נאָך די נויט, 
איידער מיר אַ שפּאַציער האָט אַ מיטאָג געקאָסט. 


,אָה, איין קורצע וויילינקע בעט איך נור היינט, 
אויף איין קורצע שטונדע צו ווערען בעפּרייט -- 
ניט האָפנוננ צו זוכען, ניט ליעבע פון פריינט, 
מיין האַרץ אויסצואוויינען פּערלאַנג איך נור ציים. 
א ביסעלע וויינען, נור עטליכע טרערען 
װאַלט גרינגער געמאַכט מיין צובראָכענעס הערץ. 
איך טאָר אָבער נאָדעל און פאָדים ניט שטערען 
דורך וויינען -- אפילו צו שטילען מיין שמערץ". 

: :: 


מיט מאָגערע פינגער, כמעםט אויסגעדרעהט, 

מיט אויגען, װאָס זיינען פון אַרבייט שוין בלינד, 
א ווייבעלע זיצט זיך, אין קאָדרעס געקליידט 

און ואַרפט מיט'ן נאָדעל און פאָדים געשווינד. 

שטעך -- שטעך -- שטעך! 

אין הונגער און דלות, פאַר אַלעמען פרעמד, 

און דאָך מיט א ריהרענדע שטימע אין דער הויך 

יי 8 דיזעם ליעד פונ'ם העמ 
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עומשל 


;נעה ! פּראַצעװע -- האָרעװע -- נעה! 
צום אַרבייטען בין איך קיין מאָל ניט צו שװאַך, 
און װאָס איז דער לוין פאַר מיין פּראַצע ? פון שטרוי 
אַ בעט, אַ שטיק טרוקענע ברויט, דער צובראָכענער דאך, 
אַ קאָדער ביים לייב, דיזער טיש מיט'ן שטול, 
א ווענט, וועלכע זיינען אַזױ פּוסט און בלאַנק, 
ווען זיי מאַכט עפּעס נאָך צייטענווייז פול -- 
א קומט מיין אייגענעם שמש אַ דאַנק 


,איך נעה ! -- אַבער נעה -- וויעדער נעה ! 
פון מאָרגען ביז שפּעט אין די פינסטערע נאַכט ; 

נעה ! פּראַצעװע -- האָרעװע -- נעה ! 
פּונקט וי אַ פערברעכער אין טורמע פערמאַכט : 
די באַנד און די מערלע -- דער זוים, 
די מערלע, דער זוים און די באַנד ! 
ביז איך פיהל מיין קאָפּ אויף די שולטערן קוי 
מיין מוח פערווירְט איז, און שוואַך איז מיין אי 


נעה ! פּראַצעווע, האָרעװע -- נעה ! 
ביים פינסטערען ליכט פון דעצעמבער טומאַן ; 

און נעה ! אָבער נעה -- וויעדער נעה ! 
אים ליעבליכסטען מאַי װאָס איז ערגעץ פאַראַן. 
ווען אונטער'ן דאַך אין איהר נעפט זיצט די שװאַלב, 
און ווייזט מיר פון ווייטען די ליכטיגע זון, =- 
זי ווייזט מיר דעם פריהלינג און פרענט מיך װועסהאַלב 
איך זעה דאָס אַלץ צו און גענים ניט דערפון. 


,אֵה, איינמאָל נאָך שעפּען װאָלט איך פרייע לופט, 
וואו ראָזען און ליליען -- ליעבליך און זים -- 
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נעה ! פּראַצעװע -- האָרעװוע -- נעה ! 

ביז איך קען מיין קאָפּ ניט דערלאַנגען אַ דרעה ! 
וו נעה ! אָבער נעה -- וויעדער נעה ! 

ביז מיינע געשו װאָלענע אויגען טהון וועה. 
די מערלע, דער זוים און די באַנד, 
די באַנד און די מערלע, דער זוים ! 
איך פאַל אויפ'ן נאָז מים די קנעפּלעך אין האַנד, 
און נעה זיי, עס דאַכט זיך מיר, אָן אין אַ טרוים. 


,אָה, מענשען ! אויב איהר האָט אַ שווו א אַ ווייב, 
א מוטער, ווען אייך האָט דאָס שיקזאַל געגעבען, 

זייט וויפען, איהר טראָנט ניט אויס וועש אוים על 

איהר טראָגט אויף זיך מענשליכע לעבען ! 


שטעך -- שטעך -- שטעך ! 
אין הונגער, אין שמוץ, פאַר דער גאַנצער וועלט פרעמד, 
נעה איך מיט אַ דאָפּעלטען פאָדים : פיר זיך 
תכריכים -- פאַר אַנדערע מענשען אַ העמד. 


;נאָר וי איז דער טויט אויף מיין רעיון אַרױף ? 

דעם מלאך המות'ם געשטאַלט -- אַ סקעלעט, -- 

וי קען עם מיך שרעקען, ווען מיין אייגענער גוף 

איז זעלבסט נאָר אַ ביינערגעשטאַלט, וי איהר זעהט ? 
נור ביינער א הויפען, גענוי וי דער ט ויםט: 

איך פאַסט אַזױי אָפּט, און בין ניץ אויסגערוהט. 

אָה, הימעל ! עס זאָל אַזױ טייער זיין ב ר וי ט, 

עס זאָל אַזױי װאָלװעל זיין פלייש און בלוט ! 
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דאס ליעד פון'ם העמד 
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פריי איבערזעצט אויס דעם ענגלישען. 


מיט מאָגערע פינגער, דאַר און אויסגעדרעהט, 

מיט אויגען, װאָס זיינען פון אַרבײט שוין בלינד -- 

א ווייבעלע זיצט זיך, אין לומפּען געקליידט, 

און װארפט מיט'ן נאָדעל און פּאָדים געשווינד, 
שטעך -- שטעך -- שטעך! 

אין הונגער, אין דלות, פאַר אַלעמען פרעמד, 

און דאָך מיט אַ ריהרענדער שטים אין דער הויך, 

זינגט זי זיך דאָס ליעד פונ'ם העמד. 


,איך נעה -- נעה -- נעה ! 
נאָך איידער דאָס קרייען פון האָן איז צו הערען ! 

און נעה ! אַבער נעה -- וויעדער נעה ! 
ביז איך זעה דורך די לעכער אין דאַך שוין די שמערן. 
מיר דאַכט זיך, עס קען נים זיין ערגער אַ קנעכט, 
װאָס אַרבײט אַלס שקלאַװע ביי היידען, ביים טערק ; 
מיר דאַכט זיך, עס קען איהם ניט זיין אַזױי שלעכט, 
וי מיר איז ביי דיעזען אונטענשליכען ווערק ! 
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קיין קרוב ניט, קיין גואל נים 

און עלענד ווי אַ שטיין ? 

די רייכע , קענען גאָר נישט טאָן", 

זיי האָכען טעכטער, זיהן. .. . 

די לאָנדאָנער ,קאָמיטע לייט" -- 

ר זי איז ער צו נ ר י|{.. 
די לעמפּעלעך זיי ברענען זיך, 
דרויף זיינען זיי געשטעלט ; 
נאַר וויסען פון זיי קענט איהר נים 
װאָס טוט זיך אין דער וועלט. 
זיי זיינען װי קאָ מיטע: ליים 
צום ש יינ ען נר געזעצט, 
און זעהען ניט, און ווייסען ניט -- 
דער שוך ביי וועמען קוועטשט. 


1884 
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האָט איהר געזעהן ביין האָספּיטאָל 
א מיידעלע ביין טיר ? 
מיט רויטע אויגען, שרייענדיג : 
,אֵי וועה, אִי וועה צו מיר !* 
איהר טאַטע ליענט אַ גוסס'ער, 
פינף קינדער שרייען: ,ברוים !* 
די מאַמע איז שוין לאַנג ניטאָ: 
זי איז שוין דריי יאָהר טויט. 
די לעמפּעלעך זיי ברענען זיך, 
בעלייכטען יעדעס הויז ; 
צי זעהען זיי --- צי הערען זיי, 
דאָס זאָגען זיי ניט אוים. 


האָט איהר געזעהן, איהר לעמפּעלעך, 
שפּאַצירענדיג אין גאַס, 
אַ האַלב צומישטען אַלטען מאַן, 
שװאַך, הונגעריג און בלאַם ? 
אַמאָל האָט דיעזער אַלטינקער 
געמאכט פון יאָהר צו יאָהר 
אַפולע מענשען לאַכענדיג 
אַלס לוסטיגער אַקטיאָר. 
די לעמפּעלעך זיי ברענען זיך, 
בעלייכטען יעדעס הויז ; 
צי. זעהען זיי --- צי הערען זיי, 
דאָס זאָגען זיי ניט אוים. 


האָט איהר געזעהן אַ ,גרינעם" איד 
היער בלאָנדזשענדיג אַליין ? 
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לאַנדאַן בּייינאכט *) 


איהר לעמפּעלעך, לאַטערנעלעך, 
' ערצעהלט מיר װאָס ביי נאַכט, 
זיך שטעהענדיג און ברענענדיג, 
איהר צייטענווייז בעמראַכט. 
דען אלע נאַכט בעלייכטענדיג 
די מויערן, דעם ברוק -- 
דאַרפט איהר איצט האָבען, רעכען איך 
אַ קלאָרען, שאַרפען קוק. 
* * 
האָט איהר געזעהן א בחור'ל, 
פּערהונגערט און פּעשמאַכט, 
היער געהענדיג און זוכענדיג 
די גאַנצע ליעבע נאַכט -- 
זיך זוכענדיג אַ ווינקעלע, 
אַ טיר, אַ טרעפּ אין גאַס, 
זיך צוצולעגען אויסרוהען ? -- 
ס'איז שרעקליך קאַלט און נאַס ! 
די לעמפּעלעך זיי ברענען זיך, 
בעלייכטען יעדעס הויז ; 
צי זעהען זיי --- צי הערען זייי 
דאָס זאָגען זֵיי ניט אויס. 


*) די פאָרם איז גענומען פון אַ רוסישען געדיכט, 
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4 קינדער פונ'ם פּאָלק 
(לאָנדאָנער סילועטען) 
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נעהמט-זשע, קינדער, נעהמט איהר מיט, 
און קוקט ניט אויף איהר קליינקייט ; 

נעהמט מיט זיך אין קאַמפּף איהר מיט, 
און פּסל'ט ניט איהר ריינקייט ; 


קליין, ניט-ריין -- דאָס איז זי נור 
כל-זמן זי בלייבט דערווייטערט ; 

אין דעם שטורעם, אין דעם ברען 
ווערט גרוים זי, ווערט געלייטערט. 


זי װועט אין דעם ווינד, װאָס טראָנם 
וי פעדערן, שטאָל און אייזען, 

אין דעם פרייהייטס - פייער - פּלאַם 
זיך גרויס און ריין בעווייזען. 


פרייוויליג:געהט זי צו אייך, 
מיין האַרץ גיט איהר הסכמה ; 

נעהמט - זשע, קינדער, נעהמט אין קאַמפּף, 
אָה, נעהמט מיט מיין נשמה ! 


נאָוו. 1906 
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נור 8 קאָפּ, אין קאָפּ אַ מויל, 
אין מויל א צונג, אַ גלאַטער, 
און דעם צונג געשיקט געדרעהט, 
(נור פאָרזיכטיג, זאָנסט שאַדט ער !) 


חוץ דעם, פיס צום שמעהן. .. צום געהן, 
צום בראָדזענען דורך זומפּען : 

גאָלד, דער יחסן, שטעקט אין דר'ערד, 
פּאַפּיער-געלד שטאַמט פון לומפּען ; 


דאַן דעם כבוד אָן אַ זיים, 
װאָס וועניגער געוויסען ! 
תורה, חכמה -- צום שװאַרץײיאָהר, 
א האָבער דאַרף ניט וויסען ; 


ספרים עטליכע אין שאַף, 
אין קאַסטען די פּרינציפּען, 
פונטען מענשליכקייט אין ברוסט 
און פּודען אויף די ליפּען, -- 


דאָס איז אַלץ, װאָס בעט זיך אין 
קאָלומבוס'עס מדינה, 

מיט'ן דאָלאַר אויבען-אָן, 
דעם אידעאל אין רינע ; 


דאָס איז אַלץ װאָס ס'בעט זיך דאָ, 
און דאָס איז מיין נחמה, 

ווייל דערפאַר קען איך אין קאַמפּף 
אייך שיקען מיין נשמה. 
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געגען פאָלקסבלוט אױיסגעצאַפּט, 
און פאָלקסבלוט אויסגעזויגען: -- 


ווען איהר געהט אַרױיס אין קאַמפּף 
מיט אָנגעגורטע לענדען, 

געגען זיי, װאָס דריקען אייך, 
און שטיקען אייך, און בלענדען; 


מיט דעם פּורפּור-פּלאַג אין האַנד, 
ווען איהר קומט קריעג ערקלערען, 
קריעג דער הערשאַפּט פון דער נאַכט, 
און רופט : ס'זאָל ליכטיג ווערן ! 
און איהר געהט, און ס'הויבט זיך אָן 
די הייליגע מלחמה, -- 
דאַן, אָה, קינדער, אויב איהר קענט, 
זעהט, נעהמט מיט מיין נשמה. 


2 


נעהמט איהר מיט, איך דאַרף איהר נים, 
דאָ קומט מען אויס אָהן זעעלען ; 

ס'קלעקט אַ האַנד צום , מאַכען געלד", 
מיט נאָך איינע צום צעהלען. 


נור אַביסעל מאַרך אין קאָפּ, 

אַ מויל צום שפּײיען, נאַשען, 
און אַ מוח שטאַרקער וי 

די אינגעווייד פון פּלאַשען ; 
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נעהמט מיט מיין נשמה 
יו 
ווען איהר געהט אַרױס אין קאַמפּף, 
| איהר אַרבייטער-חילים, 


געגען אשמדאי'ס אַרמײ 
פון אַלערלײ טייװואָלים ; 


געגען בלייכע, בלאַסע טענ, 

און פּינסטער-שװאַרצע יאָהרען 
פון דעם פּראָלעטאַריער-קלאַס, 

װאָס ווערם האַלב-טױיט געבאָרען ; 


געגען בלייכע, בלאַסע טעג, 

און לעבענס ניט געלעבטע, 
געגען שלייערס פאַרען פאָלק ; 

פון לילית'ס האַנד געוועבטע; 


געגען מאָרד און מאַסענטאָרד 
= יעדער רוױבערבאנדע; 
געגען מאַכט, װאָס לאַכט פון רעכט 
און נויט, אָפּט רויט פאַר שאַנדע; 


געגען עופעלעך דערשטיקט, 
און קינדער ניט ערצויגען, 
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עס קומט די גאולה 


קינדער, מוטה ! עס קומט די גאולה. 
אַלט-אײראָפּאַ איז ערװואַכט ; 
מאַרקס -- ער האָט געטאָן אַ פּעולה 
מיט זיין לימוד אין דער נאַכט, -- 
אין די שוואַרצע נאַכט פון גלות, 
בעת ער האָט מיט אונז געקנעלט, 
און זיין גייסט זעהט די מפּלות 
פון די קנעכט פון בלוט און געלט. 


קינדער, מוטה ! די פרייהייט רעגט זיך, 

שאַפּט זיך קעמפּפער איבעראַל, 
אַכטצעהן-הונדערט-צוויי-און-זעכציג 

בליקט אויף אונז מיט איהר לאַסאַל, -- 
בליקט און פרעהט זיך אונז צו זעהען 

לעבען ים-סוף, נאָהנט ביין שמראנד, 
ווי מיר קלייבען זיך און שטעהען 

א יין שפּרייז ווייט פון גלייכהייט'ס לאַנד. 


קינדער, מוטה, עס קומט די גאולה, 
אַלט-אײראָפּאַ זאָגט אייך : , מוטה !* 
איהר דעספּאָט הינקט אויף איין קולע, 
הינקט און לאָזט אַראָב זיין קנוט. 
קיינעם שרעקט ניט קיין סכנה, 
קיינער צימערט ניט ביין ברענ, 
פראַנקרייך האַלט די רויטע פאָהנע, 
דייטשלאַנד ווייזט דעם וװוענ ! 
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פאָרווערטס, פאָראויס ! 


אין אַלע ריטהמען װאָלט איך זינגען 
צו וועקען דיך צום שטרייט ; 

אין אַלע גלאָקען װאָלט איך קלינגען, 
צו מעלדען דיר די ציים ; 

אין אַלע שפּראַכען װאָלט איך רעדען, -- 
אַ פּלאַמענצונג -- צו דיר, 

אין שטראַהלען די געדאַנקען קליידען, 
פאַר דיר, מיין פאָלק, פאַר דיר. 


איך װאָלם אין אַלע טירען קלאַפּען, 
ביז דו װאָלסט מיך געהערט ; 

איך װאָלם ביי דיר דעם פּולס דערטאַפּען, 
מיר װאָלסט דו נים געוועהרט. 

און װאָלט דיין פּולם זיך דאן בעווייזען 
אין אמת'ן נאָרמאַל, 

װאָלט איך דיר דיין ירושה ווייזען 
פון פערדינאַנד לאַסאַל. 


איך װאָלט בענוצט זיי, זיינע ווערטער, 
און װאָלט געבאָרגט זיין שטים, 

צו ברענגען ליכט אין דונקלע ערטער, 
אין הערצער פרייד דורך איהם. 

און דו, מיין פּאָלק, װאָלסט מיט זיין בשורה 
8 וועלט בעזעעלט, װאָס װאַרט, 

בערייט צום קאַמפּף, מיט ריעזען"גבורה. 
מיט דיר אַלס אַװאַנגאַרד. 
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אעשעשששטשעעשששששצששששששששעגעששששששַששששששַשששששַלע 


ווייל דאַן וועם מעהר קיין מיטעלמאן, 

קיין פּאַראַזיט ניט זיין ! 

קיין מיטעלמאַן, קיין קיטעלמאַן, קיין טיטעלמאַן 
ניט זיין ! 
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עשעשעשעשעשעשעששעששעטעטעשעשעשעשעטעטעטעטעטעשעשעשעשעשענעשעשענעשעשעטעשעשעשענעשעמעשעשע 


| איך דאַרף ניט מעהר קיין פּרעדינער, 

' אַ בעזים און אַ קעהר ! 

קיין פּרעדיגער, קיין גנעדיג-הערר, קיין ליידיגיגעהער 
מעה ר! 


גענוג מיר לאָזען האַבעװען 

האבונעס דורך מיין מיה ; 

גענוג פון מיר אייך ראַבעווען 

און טרייבען מיך וי פיה ! 

מיך שרעקט קיין שװאַרצער קיטעל ניט 
קיין שוואַרצער יאָהר ניט מעהר ; 

מיך שרעקט קיין קרוין, קיין מיטעל נים, -- 
מיין בעזים מיר אַהער ! 


איך דאַרף ניט מעהר קיין פּלאַפּערמאַן, -- 

אַ בעזים און א קעהר ! 

קיין פּלאַפּערמאַן, קיין כאַפּערמאַן, קיין קלאַפּערמאַן 
ניט מעהר ! 


איהר אַלע דאַרמאָיעדניקעס, 
איהר ליידיג-געהערס, געהט ! 
און אייערע נאַסליעדניקעס 
הייסט מאַכען זיך בערייט 
צו לעבען אין די קינפטיגע 
געזעלשאפט מיט דער צייט, 
וי עהרליכע, פערנינפטיגע 
און ברידערליכע לייט ; 
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א בּעזים און אַ קעהר ! 


גענונ ! איך וויל ניט פיטערן 
קיין ליידיג-געהערס מעהר ; 
גענוג פאַר פירסטען ציטערן 

א בעזים מיר אַהער ! 

אַרױיס, מיין לאָרד און אַדעלמאַן, 
דו סוועמער -- דיקע בויך, 

דו מוסר-זאָגער, טאַדעלמאַן, 

דו קיטעלמאַן, געה אויך ! 


איך דאַרף ניט מעהר קיין מיטעלמאַן, 

אַ בעזיק און אַ קעהר ! 

קיין מיטעלמאַן, קיין טיטעלמאַן, קיין קיטעלמאן, 
ניט מעהר ! 


דו עסט מיר אויף, דו, פּרעדיגער, 

װאָס בלייבט פון סוועטער נאָך ; 

און דו, מיין הֶערר לאָרד גנעדיגער, 

דיין טיטעל איז מיין יאָך. 

דער לאָרד נעהמט צו די לאַנד פון מיר, 
דער פּרעדיגער שטימט צו, 

דער סוועטער שוויצט די האַנד ביי מיר, 
דאָך זאָג איך אייך : הערט צו ! 
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ווען איהר שפּינט, געווינט 
ער מיליאָנען דערפון, 

ער, וועלכער פערדינט 
פון אַלץ װאָס געפינט 

זיך אונטער דער זון. 


ווען איהר שפּרײט און זיים 
די זריעה אין פעלד, 

דאָס נעהמט דער, װאָס געהט 
אום ליידיגערהיים 

און װאָס טראַכט נאָר פון געלד. 


וואָס איהר פאַנגט, דערלאַנגט 
איהר איהם וי אַ פּרעזענט, 
דער מאַן, װואָס פּערלאַננם 
אַלץ, אַלץ און איהם באַנגט, 
װאָס ער האָט נור צוויי הענט. 


איהר האָט הענט, און קענט 
מיט זיי איינשטירצען שנעל 
די מעכטיגע ווענט, 

מיט דעם פונדאַמענט, 

פון דער רויב-ציטאַדעל. 
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אַשַעשַאַשַטַששעַששײַששאַששאַששײַששאַששששַפטײשַשששששששַשעפו 


דאָך איהר דאַרט און קװאַרט 
און ניט זיך ניט אַ ריהר ; 
פערבלענדםט און פּערנאַרט 

אָט זיצט איהר און װאַרט, -- 
זאָגט אויף וועמען װאַרט איהר ? 


אפשר גאָט, װאָס האָט 
אייך געזעהן אַזאַ צייט 

אין נויט, כאָטש איהר האָט 
געהיט זיין געבאָט, 

וועט אייך העלפען אָהן שמרייט ? 


ווען איהר אירט, פערווירט 
אין דער וועלט, ליגט די שולד 
אין דעם, װאָס איהר שפּירט 
נאָר נויט, און פערלירם 

ניט דערביי קיין געדולד ; 


װאָס איהר נייט, בעקליידם 
אייער אויסבייטער'ס גום, 
ווען איהר אַלײין געהט 
האַלב-נאַקעטערהיים 

ביז דער טויט גים אַ רוף, 


װאָס איהר וועבט, דאָס שלעפּט 
ער אין שפּייכלער אריין ; 
איהר וועבט בעת ער שעפּט 

אָן גאָלד און פערלעבט : 
אייער שווייס גיט איהם ווייי 
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אַ װאָרם צו די אַרבײטעױײ 


איהר, װאָס לעבט פערנגרעבט 
אין די אייביגעץ נויםט, 

אין נויט, וועלכע קלעבט 

צו אייך, בעת איהר שוועבט 
צווישען לעבען און מוים ; 


איהר, װאָס פלוכט און זוכט 
ניט קיין אויסוועג פון זומפּ, 
און קליידעט און שוכט 
און ניט גאָר די פרוכם 
פֿון דער אַרבײיט דעם לומפּ; 


איהר, װאָס זיצט און שוויצם 

ביי אַ סוועטער אין הויז, 

און זעלבסט אונטערשטיצט 

דעם שווינדעל, װאָס ניצם 

אייער שווייס און מאַרך אוים -- 


איהר האָט הענט און קענט 
מיט זיי איינשטירצען שנעל 
די מעכטינע ווענט 
מיט דעם פונדאַמענט 

פון דער רויב:ציטאַדעל. 
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זאָגט אַרבײטער איזראַעליטען 

אויף וועלכע גאולה װאַרט איהר היינט ? 

דער גואל פון די פּאַראַזיטען 

קען איער גואל נים זיין, פריינט ! 

איהר װאָלט אפילו אין ירושלים 

בלייבען שקלאַפען ביי דעם מאַן פון געלט ! 

נון, װאָהלאַן, דען ! ווייזם דער גאַנצער וועלט, 

אַז איהר שטאַמט אָב פון די חשמונאים. 
שטעהט אויף איהר אַרבײטסלײט, 
ערהויבט זיך מאַן פיר מאַן ! 
מאַרשירט מיט אונז אין אייניגקייט, 
צום קאַמפּף מיט דעם טיראַן ! 

1889 
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אנששׁעשׁעשֶעשעשעשעשעשעשעטעשעשעשעשעשעשעשעשע טע טעשעמעטשעשעשעשעשעשעשעששעששעשע 


די מאַרסעליעזע 


שטעהט אויף איהר אונטערדריקטע מאַסען, 

און מאַכט פון שקלאַפּעריי אַן ענד ! 

לאָזט ניט מעהר קיין לעדיגגעהער פרעסען 

די פרוכט פון אויסגעקוועלטע הענד! (ביפ) 

הערט איהר ניט וי עס רוישען שוין די װאַפּען 

געגען אונזערע ברידער אויפ'ן גאַם ? 

זעהט איהר דען נים, וי זיי ווערען בלאס 

פּאַר וואוטה די בלוטזויגער און פּפאַפען ? 
שטעהט אויף איהר אַרבײטסלײם, 
ערהויבט זיך מאַן פיר מאַן ! 
מאַרשירט מיט אונז אין אייניגקיים 
צום קאַמפּף מיט דעם מיראַן ! 


װואָס האָט איהר, ברידער, צו פערליערען, 

זואָס טויג אַ לעבען אייך אָהן ברויט ? 

ווילט איהר דען אייביג ווינטער פריערען, 

און אייביג זומער ליידען נויט ? 

האָט איהר ווירקליך מורא פּאַר האַרמאַטען, 

פאַר אַ ביקם, אַ שפּיעז אָדער א שווערד ? 

געהט איהר דען ניט פאַר דער צייט אין דר'ערד 

טויזענדווייז, ווען אויך ניט דורך סאָלדאַטען ? 
שטעהט אויף איהר אַרבײטסלײט, 
ערהויבט זיך מאַן פיר מאַן ! 
מאַרשירט מיט אונז אין אייניגקיים, 
צום קאַמפּף מיט דעם מיראַן! 
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שאַשַששרששׁשעטעשעשעשששעששעשפעשַשַשעשששששששששַעשַשלַאַלַשלַשואַעָע 


און שרעקט זיך ניט פאַר רוט און קנוט 
דער מוטה צום קריעג, 
דער נאָהנטער זיעג, 

די צוקונפט בלייבט מיר איבער! 


ניודיאָרק, יאַנואַר 1906. 
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טעשעשעשעשעשעשעשעשעשעשעשעשעטעטשטעטשעששעשששעטעשלשעשששששפע 


מיין קינד, מיין געזינד מוז זיך אָפּט פון מיר שיידען 
צו דיענען דעם דאָזינען נביר ; 
וּ מיר גיט מען אַן אָנװוייזונג אויפ'ן נךעדן. 
דאָך װאָס בלייבט ביים לעבען פאַר מיר? 
(כ אָ ר) 
דער פרייער נייסט, דער פרישער מומה, 
די קאמפּף-לוסט בלייבט מיר איבער ; 
די קראַפט װאָס שאַפט, און קעמפּפּט, און מהוט, 
און שרעקט זיך ניט פאַר רוט און קנוט 
דער מוטה צום קריענ, 
דער נאָהנטער זיעג, 
די צוקונפט בלייבט מיר איבער! 


"= 


דער הימעל געהערט צום רבונוישל עולם, 
צום פּריץ געהערט נאָר די לאַנד; 
די קצינים פערמענען דעם אייזערנעם גולם, 
איך דיען דער מאַשין -- בין איהר האַנד. 
די רעדער מיט לעדערנע רימענס און פּאַסען, 
געשניטען כמעם פון מיין הוים, 
בעשאַפען אַן איינענם פון מילי-מיליאַסען 
אין הייזער װאָס איך האָב געבויט ; 
אין ריעזעןדפאבריקען, װאָס יענע פערמעגען, 
געווינענדיג װאָס איך פערליער. 
און דאָך איז מיין ענטפער, ווען איהר וועט מיך פרעגען, 
א שטיינער : װאָס בלייבט דאָ פאַר מיר ? 
(כ א ר) 
דער פרייער נייסט, דער פרישער מוטה, 
די קאַמפּף-לוסט בלייבט מיר איבער ; 
די קראַפּט װאָס שאַפט, און קעמפּפּט, און טהוט, 
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די װיסענשאַפט ליעגט ביי אַ טוץ פּראָפּעסאָרען, 
די בילדונג --- זי איז ניט מיין זאך 
איך, אַרבײטער, ווער אָהן אַ לשון געבאָרען, 
און שטאַרב מיר אַװעק אָהן אַ שפּראַך. 
אַ ביסעלע ,שול" װאַרפט מען צו מיר אַלס צדקה, 
איך נעהם עם און דאַנק זיי דערפאַר ; 
די רייכע, זיי האָבען אויף אַלץ אַ חזקה, 
זיי שטאָפּען זיך -- איך דאַר און קװאַר, 
מיין קראַפּט, און מיין זאַפּט, און מיין לייב, און מיין לעבען -- 
דאָס אַלץ איז נור מיינס אויף פּאַפּיער. 
איך לעב ניט צו לעבען, איך לעב נור צו געבען, 
אַלץ גיב איך, און װאָס בלייבט פאַר מיר ? 
(כ אָ ר) 
דער פרייער גייסט, דער פרישער מוטה, 
די קאַמפּף-לוסט בלייבט מיר איבער ; 
די קראַפּט װאָס שאפט, און קעמפּפט, און טהוט, 
און שרעקט זיך ניט פאַר רוט און קנוט 
דער מוטה צום קריענ, 
דער נאָהנטער זיעג, 
די צוקונפט בלייבט מיר איבער ! 


פּון ליטעראַמור קריעג איך קנאַפּיװאָס צו נאַשען, 
די קונסט איז דעם גביר'ס מאָנאָפּאָל ; 

די לופט אין די.. הייזער, דער וויין אין די פלאַשען, 
די סאַמעט, די זיידענס, די װאָל. 

אין באַנקען די שראַנקען, אין זיי די ממבעות, 
די אוצרות געהערען צו איהם. 

איך צאָהל אייביג מכס און זאָג ניט קיין דעות, 
צום קלאָג נור כענוץ איך מיין שטים. 
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שש שעששעשעששעשעשעשעשעשעשעשעשעשעשעַעשַעשַעשַעַשַשעאַלשעַששששַשששטע 


דאס ליעד פונ'ם קוין-שקלאַף 


(מיט ליעבע געווידמעט דעם , בונד") 


ײ 


דער הימעל געהערט צום רבונוישל-עולם, 
צום פּריץ געהערט גאָר די ערד ; 

די גבורה ליעגט היינט אין אַן אַייזערנעם גולם, -- 
א כוח פון צעהנדליגע פערד. 

די הייזער, די ברייזער, זיי זיינען ניט מיינע, 
דעם ים האָט פערנומען די קרוין, 

און אַלצדינג פערמעגען די איידעלע, פיינע, 
געהובעלטע הונדערט פּאַרשױן. 

מיין כוח, מיין מוח, מיין נוף, מיין ר 
פערדינג איך, פערקויף איך דעם ג 

איצט פרעגט איהר, אין װאָס:זשע שא מיין נחמה, 
װאָס בלייבט, דאַכט זיך, איבער פאַר מיר ? 


(כאָר) 


דער פרייער גייסט, דער פרישער מוטה, 

די קאַמפּף-לוסט בלייבט מיר איבער ; 
די קראַפּט װאָס שאַפט, און קעמפּפט, און טהוט 
און שרעקט זיך ניט פאַר רוט און קנוט 

דער מוטה צום קריעג, 

דער נאָהנטער זיעג, 
די צוקונפט בלייבט מיר איבער ! 
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אונז, דעם חמון פון בעדריקטע דאָך מוטחיגע, 
געגען האַבונעס, פערווילדעטע, בלוטיגע : 
ברידער, מאַרשירט מיט אונז היינט ! 


אידעלעך, איהר זייט ביי אַלע נאַציאָנען 

גרים און תושבים געוועזען צוגלייך, 

זייט איצט ביי זיי אין די פרייהייטס-לעניאָנען, 

איצט, ווען עס שטעהט געגען זיי, געגען אייך, 
דאָרטען דער בלוטיגער פיינד; 

ער מיט די פּולקען פון מערדער געדונגענע 

געגען די שקלאפען אין קייטען צושפּרונגענע, 
וועלכע בעפרייען זיך היינט. 


וויקעלט פאַנאַנדער די פאָהנע, די רויטע, 
שפּיעלט אויף א מאַרש און דערלאַנגט זיך א הויב; 
האַלט פאַר די אויגען די העלדען די טויטע, 
דענקט אָן די אָפּפּער פון האַבזוכט און רויב, 
היינט גענען בלוטיגען פיינד ; 
גיט אַריין קראַפּט אַלע בלייכע, צוזויגענע, 
גיט אַריין מוטה אַלע מיעף-אַיינגעבויגענע, 
זאָגט זיי : מאַרשירט מיט אונז היינט ! 


192 
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72 ,סע 


אַ קאַמפּף-געזאַנג 


וויקעלט פאַנאַנדער די פאָהנע די רויטע, 

שפּיעלט או : אַ מאַרש און דערלאַנגט זיך אַ ריהר ! 

וועקט אויף די אָרעמע לעבעדיג-טויטע, 

זאָגט צו זי : ברידער, זעהט דאָ שטעהען מי ר, 
דאָרטען -- דער בלוטיגער פיינד ; 

דאָ איז די פּרייהייט, דאָס ליכט, די גערעכטיגקייט, 

דאָרטען -- דער יאָך און די נאַכט און די שלעכטיגקייט : 
ברידער, מאַרשירט מים אונז היינט ! 


װוישט אויס פון אַרבײטער-אויגען 4 ערע 

זאָגט זיי : צום וויינען איז איצט נים קיין ציים ; 

לאָזט היינט קיין קול פון געוויין 2 ניט הערען, 

היינט, ווען מיר קומען אַרױים אויף אַ שמריים, 
מיר און דער בלומינער פיינד ; 

מיר, -- וועלכע ווילען די מענשהייט פערברידערן : 

ער, -- וועלכער וויל אונז דורך שנאה צוגליעדערן : 
ברידער, מאַרשירט מיט אונז היינט ! 


וויקעלט פאַנאַנדער די פאָהנע, די רויטע, 
וועקט די, װאָס שלומערן, זייענדיג שװאַך, 
איינצינווייז נעהמט זיי צונויף די צושפּרײטע, 
זאָגט זיי : אונז רופט היינט די הייליגע זאַך 
געגען דעם בלוטיגען פיינד ; 
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זעהט איחר, קינדער, ער וויל מאַכען 
פון דער שקלאפעריי אַן ענד, 

וויל געניסען אַלידי זאַכען, 

װאָס עם מאַכען זיינע הענד. 
קינדער, ער איז אַן ערפינדער, 

ער האָט אױיסגעטראַכט אַ פּלאַן, 

וי צו לעבען, גליקליך, קינדער, 

ער -- דער פּראָפטער אַרבײטסמאַן. 


186 


-- פפו = 


מַּששלשעשטששעשנשפעשששטעשײשששעשַשַלאַַששששַשעשַנל 


און די טומאה פון כנען 
װויל ער איצטער, ליעבע קינדער, 
אויסראָטען -- דער אַרבײטסמאַן ! 


דען ער בוקט זיך ניט פאַר געצען, 
קניעט פאַר אָבגעטער ניט מעהר, 
וויל זיך מעהר ניט לאָזען העצען, 
צו געברויכען זיין געוועהר 

פאַר דעם געץ פון זיינע שינדער 
געגען יעדען פרייהייטס-מאן ; 

אָ, ער קומט צום שכל, קינדער, 
איבעראל דער אַרבײיטסמאַן ! 


איבעראַל פון ביידע זייטען 

פון אַנטלאַנטיק ריהרט ער זיך! 
ער וויל מעהר ניט לאָזען רייטען 
זיינע בלוטזויגער אויף זיך. 

ער וויל מעהר ניט, וי א בלינדער 
פערד, ביי זיי געהן אין געשפּאַן, 
ער וויל פריי זיין, ליעבע קינדער, 
זאַט זיין וויל דער אַרבײטסמאַן ! 


קינדער, לאַנג גענוג גענאָסען 
האָט דער רייכער אַל-דאָס גוטם, 
בלוט גענוג האָט ער פערגאָסען, -- 
איער בלוט צוליעב זיין נוטץ. 
קינדער מאַרש! צום קאַמפּף געשווינדער! 
טראָגט די רויטע פאָהן פאָראַן, 
איהר זיים זיינע ברידער, קינדער, 
און ער רופט, דער אַרבײיטסמאַן. 
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עס ריהרט זיך } 


הערט איהר, קינדער, װוי עס ריהרט זיך, 
ווי עס ריהרט זיך איבעראַל? 

ווי דער אַרבייטסמאַן מוסטירט זיך 

צו דעם קאַמפּף מיט קאַפּיטאַל, -- 

צו דעם טויט-קאַמפּף מיט'ן שינדער, 
דעם האַבון, דעם געלד-טיראַן ? 

הערט איהר, וי ער ריהרט זיך, קינדער, 
דער בערויבטער אַרבייטסמאַן? 


הערט איהר, קינדער, וי עס ריהרט זיך, 
מערקט איהר, אַז דער סוף קומט אָן? 
פּאָרװוערטס, קינדער, עס מאַרשירט זיך 
לוסטיג ביי דער רויטער פּאָהן ! 
פרייהיים איז דער הערצער-צינדער, 
אָהן מרומיים און באַראַבאַן, 

זיינע ברידער, זעהט איהר, קינדער, 
געהט בעפרייען דער אַרבײטסמאַן. 


זעהט איהר, קינדער, װוי עס װאַרפט זיך 
ציטערנדיג די גאָלדען קאַלב ? 

דען זי הערט שוין, וי עם שאַרפט זיך 
אונזער חלף איהרענטהאַלב ? 

איהר, די קאַלב, די געצען-רינדער 
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זי ניט טיראַנען אַ סצעפּטער, אַ טהראָן, 

לאָזט פּאָלגען די פעלקער און הערשען -- די שררות, 
זי -- זי, די טאָכטער פון דער רעליגיאָן, 

די מוטער פון קנעכטשאַפּט, פון חשך און צרות. 


זי, די געדולד, האָט אַליין אין דעם שולד, 

װאָס מענשען פערבלוטען און שטאַרבען געלאַסען ; 
זי, די געדולד, די פערפלוכטע נעדולד, -- 

די שקלאַפּעױ"געדולד פון די אַרבײטער-מאַסען. 


1891 
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די שקלאַפען-געדולר 


אָה די נעדולד, די פערפלוכטע געדולד, 

די שקלאַפּעןגעדולד פון די אַרבײטער-מאַסען! 
זי נור אַליין, זי אַליין איז די שולד 

דערפון, װאָס זיי קאָרמענען די, װאָס זיי האַסען. 


זי, די געדולד האַלט געבונדען די הענד 

פון מענער, װאָס קענען דער מענשהייט פערשאַפען 
פריעדען און פרייד צווישען יעדע פיער ווענד, 

אַן אייבינען פריעדען געזיכערט אָהן װאַפען- 


זי איז דער מויער פון יעדען אָסטראָג, 

אין פּעטערסבירג, וי אין פּאַריז און אין בריסעל; 
זי איז דער טעקסט פון דעם טורמעניק'ס קלאָג, 

זי איז דער שליסער, דער שלאָס און דער שליסעל. 


זי, די געדולד, ניט אַיין מוטה דעם דעספּאָט 

צו ווערגען, צו שטיקען די עדעלסטע העלדען ; 

זי האַלט דעם טרעפּעל, װאָס פיהרט צום שאַפּאָט, 
פּאַר זיי, וועלכע קומען די נייע צייט מעלדען. 


זי איז די גרונדלאַגע, דער פונדאַמענט 

פון מענשען-פערניכטענדע וװוערקציינ-פאַבריקען ; 
זי אַליין שלייפט יעדען מאָרד-אינסטרומענט, 

מיט וועלכען אַ ברודער זאָל ברידער דערשטיקען. 


--- שיו יט 


לאָז דער טהוער זיך נור שטעלען 

מוטהיג געגען די װאָס קוועלען 

זיינע ברידער און געזעלען, -- 
מוטחיג געגען פיינד. 


אָה, די וועלט װועט ווערען דרייפטער 

און עס וועט נים זיין אַ מייסטער, 

ניט די קרוין און נים דער טייסטער, 
ניט דעם זעלנער'ס שװוערד; -- 

לאָז דאָס פאָלק זיך נור נים באַנגען 

פריש אַ הויב זיך צו דערלאַנגען, 

און זיך נעהמען -- ניט פּערלאַנגען -- 
רעכטע אויף דער ערד. 


מוטהיג ברידער, מוטהיג שוועסטער ! 
דיעזער קאמפּף, דער לעצטער, גרעסטער, 
רופט אַייך פון די טוכלע נעסטער 

אויפ'ן פרייען פעלד ; -- 
אַלזאָ, מוטהיג אין די רייהען, 
אין די רייהען, צו בעפרייען, 
צו בעפרייען און בענייען, 

אונזער אלטע וועלט ! 


192 
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2, 2 


די ,צוקונפט" 


אָה, די וועלט װועט ווערן אינגער, 

און דאָס לעבען לייכטער, גרינגער, 

יעדער קלאָגער װעט אַ זינגער 
ווערן, ברידער, באלר} == 

לאָז דאָס פאָלק נור ווערען קליגער, 

און פּעריאָנען דעם בעטריגער, 

איהם, דעם פוקס, און אויך דעם טיגער 
פון זיין שעהנעם װאַלד. 


אָה, די וועלט װועט ווערען שעהנער, 
ליעבע גהעסער, שנאה קלענער, 
צווישען פרויען, צווישען מענער, 
צווישען לאַנד און לאַנד; -- 
לאָז די גלייכהיים נור בעזיעגען 
האַבזוכט, שופטעריי און ליגען, 
לאָז דער מענש נור ענדליך קריגען 
מענשליכען פּערשטאַנד. 


אָה, די וועלט וועט ווערען פרייער, 

פרייער, שעהנער, אינגער, נייער, 

און אין איהר די װאַרהײט טהייער, 
טהייער, וי אַ פריינד; -- 
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איך הער דיינע שטימע, די שטימע דער װאַרהײט, 
דעם קול פון דעם אמת'ן אַרבײיטער פריינד, 

איך הער דיך פון ווייטען און הער דיך מיט קלאָרהײט, 
מיט הערצליכער פריידע בעגריס איך דיך היינט. 


6.8 
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טעטש שלשעשעשעשעשעטעשעשעטעטעשעשעשעטעשטעטעשעטעשעשעשעשעשעשעששששלַלַשלע 


װאָס האָרעוען נור, אום צו מאַכען די גביר'ען 
אַלץ רייכער דורך דעם, װאָס דעם אַרעמען פעהלט, 
און לאָזען זיך קירעווען, טרייבען און פיהרען, 
וי אָקסען אין סאָכע, וי אָקסען אין פעלד. -- 


ערקלער זיי, איך בעט דיך, אז זיי קענען מאַכען 

אַ סוף פון דער הערשאַפט פון קאַפּיטאַליסט, 

און קוק ניט דאַרוף, טאָמער וועט פון דיר לאַכען 
דער שקלאַף, װאָס פערלוימדעט דעם סאָיצאַליסט, -- 


וי איינעם װאָס װאַנדעלט אין עולם-התהו 
און איז נור מקנא די, װאָם זיי איז גום, 
װאָס וויל פון אַלץ מאַכען אַ תהו-ובהו, 
און וויל זיך נור באָדען אין מענשליכע בלום. 


דו האָסט אויף אַזױנעם, מיין פריינד, נים צו קוקען: 
אַזעלכער בלייבט אייביג אַן אַיינבילדונגס-קנעכט, 
אַזעלכער טראָנגט אייביג אַ לאַסט אויפ'ן רוקען 

און מיינט, אַז עס קען ניט זיין אַנדערס ווי שלעכט. 


דו קוק ניט אויף קיינעם און פּרעדיג די לעהרע * 
פון פרייהיים און נלייכהייט און ברידערליכקייט ; 
און זאָג זיי, אַז אַרבײיטען וועם זיין אן עהרע 

און לעדיג אַרומגעהן אַ שאַנד מיט דער צייט. 


האַלט הויך און האַלט ריין דיין פּרינציפּ און דיין פאָהנע, 
האַלט ביידע זיי הויך, און שריי : , ברידער ערוואכט !* 
פערקינדיג דעם אויפגאַנג דער ליכטיגען זאָנע 

און ווייז זיי דעם פוף פון דער פינסטערער נאַכט. 
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שש טלעש שעשעששַעַעאפעשַלשַשעַסאלשַשללצשע 


צום ,אַרבּיײיטער פריינד" 


איך הער דיינע שטימע, די שטימע דער װאַרהײט, 
דעם קול פון דעם ווירקליכען אַרבייטער-פריינד, 

איך הער דיך פון ווייטען, איך הער דיך מיט קלאָרהייט, 
מיט הערצליכער פריידע בעגריס איך דיך היינט. 


איך בעט דיך, קלער אויף מיינע אָרימע ברידער, 
װאָס אַרבײטען שווער אין דער היינטיגער וועלט, 
װואָס אָפּפערען אויף זייער מאַרך פון די גליעדער 
און אָפּפּערען אויף דעם מזבח פון געלט ; 


| װאָס זעגען און הובלען און שניצען טאָגיטעגליך, 
װאָס ציהען די דראַטװע און קנעטען די ליים, 

ן און לעבען פון דעסטוועגען אָרעם און קלעגליך, 
און האָכען קיין הויז נים און האָבען קיין היים ; 


װאָס טרייבען די רעדער פון לע מאַשינען, 

װאָס אַקערן, זייען און באַקען די ברויט, 

און קענען פון דעסטוועגען ברויט ניט געפינען, 

ווען פלעק אָדער קראַנקהייט זיי שטירצט אין אַ נויט ; 


װאָס נעהען און טראָגען אַלין ניט די קליידער, 
װאָס בויען פּאַר אַנדערע הייזער מיט מיה, 

און װאָהנען אַלײן אין אַ פינסטערען חדר, 
צוזאַמענגעשטאָפּט, װוי אין שטאַלען די פיה ; 


-- 118 -- 


ששטשַשעשַפֿעשלששלשללשעשעשטשַנטעשוששעשששעששששששששששששששו 


בלינדערהייט גלויבט ניט מעהר, 
לעבט ניט פעראירטערהייט, 
אויף זיך ערהויבט ניט מעהר 
הערשער רעגיערטערהייט, 
קיין לאַסט ניט טראָגט: 
אויפװאַכט, פערשלאָפענע, 
לאַננ-לאנג בעדריקטע לייט, 
אונגליק-בעזאָפענע, 
ווערט היינט בעגליקטע לייט, -- 
ברידער עם טאָגט ! 
180 


- פֹצֶך-= 


קומט אָן די צייט -- 

פון אַרבײט עהרליכע, 

פריי פּראָדוצירענדע 

אַלעס בעגעהרליכע, 

ניצליכע, ציערענדע, 
פריעדליך, אָהן שטריים, 


קומט אייך פערקינדיגען 
ליעבע בעשטענדיגע, 
פאַר יעדען מינדיגען 
צו אַ זעלבשטענדיגע 
אַרבייטערין, -- 
ליעבע, ערװאָרבענע, 
אָהן אייגעננוציגע 
פּלענער, פּערדאָרבענע, 
אויסזיכטען שמוציגע, 
אָהן געלד דאַרין ; 


ליעבע, װאָס זוכט ניט מעהר 
גייסטליכע רייניגונג, 
ליעבע, װאָס פלוכט ניט מעהר 
שפּעטער די אייניגונג 
און איהרע פרוכט ; 
ליעבע אָהן ציטערנים, 
ליעבע פון זאָרגען פריי, 
לעבען אָהן ביטערנים, 
פון נויט און באָרגען פריי, 
לעבט און פערזוכט. 
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איז אַזש'ן אַרבײיטער, -- 
דיענט ניט פאַר ברויט. 


קיינער צום וואנדערן 
ווערט ניט געדרונגען מעהר: 
איינער פון אַנדערן 
ווערט ניט פערשלונגען מעהר -- 
קיינעם ניט פעהלט. 
ליעבענדיג, לעבענדיג, 
לעבט מען געניסענדיג, 
לעבט יעדער געבענדיג, 
לעבט ער פערזיסענדיג 
אַלץ אין דער וועלט. 


.2 


טרוימט ניט פּערטראַכטערהייט, 
מוחות פערשלומערטע, 
זינקט ניט פערשמאַכטערהייט, 
הערצער פערקומערטע, 

זיצט ניט פערטראכט ! 
ברידער, די נאַכט געהט אוים, 
ברידער, די זון נעהט אויף, 
די בייזע מאַכט נעהט אויס : 
שנעל מיט דער זון שטעהט אויף, 

ברידער ערוואַכט. 
פריידענפול זינגענדיג 
ליעדער ערקוויקענדע, 
פריידענפול קלינגענדיג 
טענער ענטציקענדע, 
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שש שש טעטש ששעשעשעשעשטשע טפעש שש טעשעששַלשַטשַעששעשַעשונט 


לוסטליעדער זינגענדיג, 

קומם אָן די נייע צייט. 

זינגענדיג, ברינגענדיג 

גוטס, קומט די פרייע ציים, 
,זייט, זאָגט זי, פריי ! 

מענער געצוואונגענע, 

לאָזט זיך ניט צווינגען מעהר ; 

פרויען פערדונגענע, 

לאָזט זיך ניט דינגען מעהר: 
אויס שקלאַפעריי !" 


אַרבײט אין אייניגקייט, -- 

אַרבײיטען ברידערלעך, 

איז זיך אַ קלייניגקייט, 

לייכט און ניט ווידערליך, 
זים און ניט לאַנג ; 

ווייל די הענד הויבען זיך, 

ווירקענדיג פריינדשאַפטליך, 

אָהנע צו רויבען זיך, 

האַבעווען פיינדשאפטליך, 
און אָהן א צװאַנג. 


בלומענקרענץ דופטיגע 
זאַלען פערציערענדיג, 
צימערן לופטיגע, 
וואו פּראָדוצירענדיג, 
יעדערמאַן שטעהט ; 
שטעהט אַ בעגייסטערטער, 
ליעבט זיך זיין אַרבײט ער 
נִיט קיין געמייפטערטער 


=- 40ָ9 -- 


מושַושַעאַלאַעאַעשַעאַעשַעשַעַשַעשַששששששששששעששַשששששַשַשאאַאַשו 


א טרויסט-נגעזאנג 


הערצער צובראָכענע, 
קראנקע, צושטאָכענע, 
אַרבײטער אידעלעך, 
צוויי נייע ליעדעלעך, 
זינג איך אייך היינט ; 
אייער אונענדליכע, 
אָפט אונפערשטענדליכע, 
ליידען צו מילדערן 
וויל איך איצט שילדערן 
גוטעס אייך, פּריינט. 


4 


טרוימט ניט פערצאָנטערהיים, 
מוחות פערשלומערטע, 
זיפצט ניט פּערקלאָנטערהייט, 
הערצער פערקומערטע, 
וויינט ניט און קלאָנט : 
ברידער די נאַכט געהט אויס ! 
אויס איז די זאָרגענשטונד, 
די בייזע מאַכט נגעהט אויס, -- 
אָט שלאָגט די מאָרעגנשטונד, 
ברידער, עס טאָגט ! 


= 


װאָלט די פּערדאָרבענע, 

חאַלב אָבגעשטאָרבענע, 

די האַלב צוגליעדערטע 

מענשהייט פערברידערט, און 
גליקליך געמאַכט. 
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אַַעשַעַעשַנאַלשַשַעשששעששששעששטששששששששששששַששעשאַששששו 


טוכלעקייט, שטיקען זיך, 
אָרימע לייט ! 


וועניג װאָס וויסענדיג, 

גאָר נישט געניסענדיג, 

לעבט איהר פערגרעבטערהייט, 

שטאַרבט ניט געלעבטערהייט, 
גלויביג אין גאָט ; 

גלויבענדיג שטרעבט איהר ניט, 

האָפענדיג, לעבט איהר ניט ; 

האָט איהר דען יענע וועלט -- 

גאָט'ס ליעבע, שעהנע וועלט -- 
דענקט איהר -- איהר האָט 4 


טיעף-טיעף געזונקענע, 
גלויבענס-בעטרונקענע, 
גיט איהר די וועלט אַװעק, 
לייב, לעבען, געלט אַװעק, 
דעם װאָס איז רייך ; 
און זיינע קינדערלעך, 
קינפטיגע שינדערלעך, 
קינפטיגע צאַפּערלעך, 
רייפערלעך, כאַפּערלעך, 
לאַכען פון אייך. 


איהר זייט די טויזענדער! 
איין רום אַ ברויזענדער, 
איין קלאַפּ אַ טיכטיגער, 
איין קאַמפּף אַ ריכטיגער, 
ריכטיג בעדאכט, 
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עלענש עששעטעשַעשעשנעטעטעשעטעטעשעטעשעשַעשַעשַעשעשַעשַעשעשַעײעשעשַעשַעשַעשגאַצעשן 


ניט צום צערשטרייען זיך, 
ניט צום ערפרעהען זיך, 

בויט נאָך אַנאַנד: 
זיינען די מעכטיגע 
הערליכע, פּרעכטיגע, 
גרויסע און טייערע 
הייזער דען אייערע, 

אויף אייער לאַנד 4 


יונגערהייט, אַלטערהײט 
הונגערט איהר קאַלטערהײט, 
וואוינט איהר אין דריקענעס, 
קריינקט איהר אין שטיקענעס 
ניט וואו איהר בויט. 
שעפּסען געשאָרענע, 
אייער פּערלאָרענע 
װאָל וואַרעמט שינדער נור, 
זייערע קינדער נור, 
ניט אייער חוים. 


שַ, ניט פון העלערהוים 
געהט איהר אום געלערהייט, 
מאָגער און אויפגעדאַרט. 
חשך'דיג, אויסגעקװואַרט, 
שטאַרבט פאַר דער ציים. 
דאָס קומט פון צימערלעך, 
וואו איהר לעבט קימערליך ; 
דאָס קומט פון דריקען זיך, 


= 8 יי 


נאַעאַעאַעשעשַעשעששַאַשעששַששַעעעאששעשעטעטעשעטשששעשַששַושַששצששעשששל 


צו מיינע ברידער 


אַיעם געװאָרענע 
ווען ניט געבאָרענע; 
ווען ניט געבונדענע, 
דעננאָך געשונדענע 
שקלאַפען זיים איהר ; 
אייביג פער'צרה'טע, 
אייביג פּערמאָרעטע, 
היער אָבגעריסענע, 
דאָ אָבגעשליסענע, 
שטעהט איהר פאַר מיר. 


מענער פערבלענדעטע, 
פרויען געשענדעטע, 
לאָזט מען אייך פּלאָדעװען, 
אויפציהען, האָדעװען, 
און דער גביר לאכט -- 
וועהרענד ער האבעוועט, 
צופּט אייך און ראַבעװעט, 
יאָגט אייך אין יאָך שריין, 
טרייבט אייך אין סאָכ' אַרײן, 
טרייבט טאָג און נאַכט. 


איהר בויט טהעאטערן 
זיך צו פערמאַטערן ; 
-- אהי 


אלאעשעשעשעטעשעשע טע אשנ טטעשַעששענששַששעשעששששעששטעשעששענע 


1:80 


אַלעמען צו גלייך ; 

מענשענקינדער -- זאָל וי רינדער 
ניט מעהר אומברענגען אַ גרינדער 
פון אַ מערדער-רייך. 


גאיך קום פרויען -- אַנפּערטרויען 
יעדעס רעכט צו העלפען בויען 
גלייכהייטס גרויסען טהראָן ; 

גיב זיי רעכטע -- אין די עכטע, 
בריעדערליכע און גערעכטע 
אָרגאַניזאַציאָן. 


;איך קום מעלדען -- יענע העלדען, 
וועלכע שמאַכטען אין די קעלטען 

פון סיביר אַצונד, 

אַז צוטראָגען -- וועט אַסטראָגען 

באַלד מיין שטורם, -- באַלד וועט שלאָגען 
די בעפרייאונגס שטונד". 
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שעשעששעשעטשעטעששעששַשעשעשששעשששששששעששַשעצַשַששששששאַששאַטשַלו 


דער פרייהייטס-גײסט 


אין די גאַפּען, -- צו די מאַסען 
פון בעדריקטע פעלקער-ראַסען, 

רופט דער פרייהייטס-גייסט : 

איך ברענג װאַפען -- פאַר דעם שלאַפען, 
איך בעפריי די אַרבײיטס-ישקלאַפען 

און איך מאַך זיי דרייסט. 


,ליכט פערשפּרײיטען -- רעכט פערברייטען, 
קום איך און צוברעך די קייטען 

פון דער טיראַנײ ; 

די נאַציאָנען -- פון קאַנאַנען, 

פון אַרמעען און פון שפּיאָנען 

קום איך מאַכען פריי. 


,איך קום לעהרען -- אַרבײט עהרען, 
עהרען, אכטען און בעגעהרען, 
אַרבײט מיט אַ טאָלק ; 

גליק און פרידען, -- אונגעשיעדען 
צווישען היידען, קריסטען, אידען, 
צווישען פאָלק און פאָלק. 


,פרייד אין שטרעבען -- קום איך געבען, 
לעבענסלוסט און לוסט אין לעבען 
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אע א אה 2 ייר יי 


שלש שעשעשע שלש טעעששע טלעש ששעשנשלַלפעשאַשששַלַשט 


ליעדער פֿאַר מיר,.. 


ליעדער פון ליעבע, פון לעבען, פון לוסט, 
ליעדער פון פריידיגע, בלענדענדע שטראהלען, 
הילכען ניט אָב אין מיין ליידענדע ברוסט 
װאַרפען ניט ליכט אויף דעם אָרט וואו זי פאלען. 


ליעדער פון בשמים, פון בלעטער, פון דופט, 
ליעדער פון ליעבליכע פרויענגעשטאלטען, 
בלייבּען בּיי מיר וי דער קול, וועלכער רופט 
דאָרטען וואו כאַאָס און עגדעשען שאַלטען. 


ליעדער פון שטערען אין הימעל ביי נאַכט, 
ליעדער פון הערליבכקייט אין דער נאַטור, 
ליעדער פון גרעזעלעך, קווייטעלעך, פּראכט 
געהען מיין אויער פאַרביי אָהן 8 שפּור. 

3 +* 
ליעדער געזונגענע מיםט א געוויין, 
ליעדער געיאָמערטע מיט אַ געזאַנג, 
ליעדער פון פאָלקס-ליידען -- נור די אַלײן, 
האָבען 8 זין פאַר מיר, האָבען א קלאַנג ; 


נעהמען געפאַנגען מיין אויער, מיין ברוסמ 

דרינגען אריין אין מיין הארץ, מיין נשמה, 

און איך אַליין זינג מיט ליעבע, מיט לוםט 

ליעדער פון קאַמפּף, פון טריאומף, פון נקמה. 
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8 קאַמפּף-ליעדער 


אנשַעשֵנשעשעשעטע טע טעעטעשעשעשע שש שע :שש שעעשעשַאַלװשַעאַשַלאַאַלאַואצששַלי 


1810 


אַפילו נים אין קרענצעלעך, 
אין טעפ פאַלט איהר אַרין. 


מען ברענגט אייך אום, בהמה'לעך, 
מען מאַכט פון אייך אַ תל 
און אייערע יתומה'לעך, 
וי אייך, שינדט מען די פעל. 
און ניט בענוצט איהר, נאַרעלעך, 
די כחות, דעם פּערשטאַנד 
צו נעהמען ביי די האַרעלעך 
דעם חלף פון דער האַנד. 


דאָך, גרעזעלעך און קווייטעלעך 
אַ סוד זאָג איך אייך אוים, 

אייך, הינדעלעך און שוטה'לעך, 
אויך אייך זאָג איך דאָס אוים. 

עס פליקט און שטיקט ניט אייך אַליין 
דער מענשליכער באַרבאַר ; 

אלץ ווערגט ער װאָס איז שוואך און קליין, 
אַלץ, אַלץ -- דער בייזער נאַרר. 


ער ברענגט אום זיינע קליינינקע, 
ניט מיט די הענד, געוויס ! 

ער טרעט אויף זיי, די שעהנינקע, 
הנם ניט מיט די פים. 

און מעהר וי אייך, איהר בלימעלעך, 
איהר אַנדערע, שמערצט זי : 

נישט מעהר זיי האָבען שטימעלעך 
און שרייען אוים: אֵייוועה !" 


מע - יוש 


צער בּעלי חיים 


מען צופּט אייך, שטומע גרעזעלעך, 
מען טרעם אייך מיט די פיס, 
דערשראַָקענע וי העזעלעך 
פערשווייגט איהר אונז דעם רים ; 
פערצייהט איהר אונזער שווערען פום, 
ניט ווייזט קיין כעס אַרױס, 
און קומט דער ווינד, ברענגט ער אַ קום, 
דערהויבט אייך, היילט אייך אויס. 


מען פליקט אייך, שטומע בלימעלעך, 
מיט הענט וי צװאַנגען האַרט, 
אָהן כחות און אָהן שטימעלעך, 
פערשווייגט איהר אַלץ און דאַרט ; 
און ערֹגער וי די גרעזעלעך, 
איהר אָרעמע, איז אייך, 
איין שמעק פון נעזער -- נעזעלעך 
און שוין שווימט איהר אין טייך: 


מען ווערגט אייך, שטילע הינדעלעך, 
מען שטיקט, מען קוילעם אייך, 

מען רייסט אייך אָב פון קינדערלעך, 
איהר שטומט וי פיש אין טייך ; 

און ערגער פֿאַר די פלענצעלעך, 
אייך, הינדעלעך, מוז זיין, 


- שש -+ 


טעשעשעשעשעשעשלששעשטעשַאַעשששששששששששששששששששששַששַשאַשו 


דאָס זאָגט איהר קול 

איהם מאָל פאַר מאָל 
בשעת ער זיצט, און קלערט, און דענקט, 
און ליעבט און דיכטעט, זיפּצט און בענקט. 


9.9 


און מאָל פאַר מאָל 
הערט זיך איהר קול 
אין יעדער זילבע, יעדען קלאַנג, 
אין יעדען טאָן פון זיין געזאַנג. 
ער פיהלט דעם בליק, 
דעם שטראַהל פון גליק 
װאָס פאַלט -- אַ העלער זונענשטראַהל --י 
אויף יעדען פערז, פאַלט איבעראל, 
און שמייכעלט צו 
און זאָנט: נים רוה, 
ניט רוה,. ניט ראַסט ביז אין דער וועלט 
פערבלייבט איין איינציגער געצעלם 
וואו האַס רעגיערט, 
וואו ליעבע פריערט, 
וואו פרייהייט זוכט אומזיסט אַן אָרט, 
וואו פריינדשאַפּט איז אַ פּוסטער װאָרט ; 
וואו 'ס האָט די שאַנד 
די אויבערהאנד, 
און פרויעןדיוגענד זוכט די נאַכט 
און מענער-יוגענד לויפט אין שלאַכט ; 
וואו טויב און בלינד 
װאַקסט אויף דאָס קינד 
און דעם יסורים-זאַטען גרייז 
בעגלייט אַ הימעל, קאַלט וי אייז, 
צום לעצטען מאָל 
צום יאָמערטהאָל 
בשעת ער גנב'עט זיך אַרוס 
פונ'ם לעבענ'ס חשך'דיגען הויז. 


א אי 
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שַעשׁעשׁעשׁעשַעשעשעטעטעשעעשעצעשעשעשעשעטעשששעשעשעששַשעששאַשעשַאַַשע 


ווען דאָס דערזעהט 
דער פאָלקס-פּאָעט 
בשעת זיין יונגער מח דענקט, 
בשעת עס גאַהרט זיין האַרץ און בענקט 
נאָך אי ה ר, װאָס זי 
ברענגט פּאָעזיע 
איהם אין זיין װאַכעדיגע וועלט 
און האַלט זיין ברוסט פאר אַ נעצעלט 
און טהראָנט דאַרין 
אַ הערשערין, 
-- דאַן קומט אַריין איהר ליעב נגעזיכט 
און ווערט פערוועכם אין זיין געדיכט. 
עס שוועבט אַרום 
עס זומט : זוםזום ! 
דאַן צווישען זיינע פערזען שמיל 
איהר װערטערלאָזער ליפּענשפּיעל; 
איהר רייץ, איהר חן 
מאַכט זיין רעפריין, 
איהר זיסער שמייכעל ציערט זיין בילד 
און מאַכט זאָגאַר דעם צאָרן מילד, 
דעם כעם װאָס זיננט 
דאָס ליעד װאָם קליננם 
צו דער לויה פון אַ וועלט 
אויף מענשענמאָרד, אויף רויב געשטעלט ; 
איהר חן בעלעבט 
אַלץ, און ער שוועבט 
אַרום זיין חאַרץ, אַרום זיין קאָפּ 
בעלייכט די ווערטער, אותיות, טראָפּ. 


דער יונגער פֿאַלקס-פּאַעט 


און מאָל פאַר מאָל, בשעת ער דענקט 
און ליעבט, און שרייבט, און זיפצט, און בענקט, 
דערביי די האַנד 
זעהט נאָכאַנאַנד, 
װאָס שפּייזט, און קלייד'ט, און שוכט, און הויזט, 
און קען, דאָך וויל ניט זיין אַ פויסט ; 
בשעת די קראַפט 
ער זעהט פּערשקלאַפּט, 
װאָס ציערט און גילט, און מאָלט, און פאַרבט, 
בעת ער אַלײן, דער טוער, דאַרבט, 
דער פּראָלעטאַר, 
דער נאָט -- דער נאַר, 
װאָס מאַכט אַ פּאַלאַץ פון אַ גרוב 
און האָט אַ קבר פאַר אַ שטוב 
! און נאַל און גיפט 
געהט איהם אין קריפט 
; און סם מיט מרור זעטיגט איהם 
--- ער שלינגט און טוט זיך ניט אַ קרים -- 
ביז פ'קומט דער סוף, 
דער לאַנגער שלאָף, 
ביז װאן ער גנב'עט זיך אַרױיס 
פון לעבּענ'ס חשך'דיגע הויז. 


* 
אל 


יש 


אַעשעשעשעשעשעקעשעשעשעשעטעשעשעשעשעשעשעשַעשעשעשושעטשעשַשעצשואַשַַשעשאַלשַאו 


אויף נאַרישע גאוה 
בין איך קיין בעל:תאוה, 
מיין שטאָלץ איז מיין האַנדװערק אַלײן. 


נור אַרבייטען וויל איך, 
פערקויפען אייך ביליג 
מיין פּראַצע, פון פּנים דעם שווייס ; 
נור קויפט עס געשווינדער, 
מיין ווייב, מיינע קינדער -- 
אויף זיי דער רחמנות איז גרוים. 


די נאָדעל, דער הובעל, 

זיי שאַפּען דעם רובעל, 
זיי שאַפען דעם שילינג, דעם פּראַנק; 

דער שניידער, דער סטאָליער, 

ווען אויך נים קיין פוילער, 
פערהונגערט ווען ער ווערם נור קראַנק. 

* * 
* 

איך בעט ניט נדבות 

פון ווענען זכות-אָבות, 
פּערהאָרעווען וויל איך מיין ברויט ; 

פון אַרבײם נור רייד איך, 

איך וויל ניט געהן לעדיג, 
בעפרייט מיך דורך אַרבײיט פון נויט. 
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אַ חדש אָהן אַרבּייט 


איך כעט ניט נדבות 
פון וועגען זכות-אָבות, 
פּערהאָרעווען וויל איך מיין ברויט ; 
ניט בעטלען, ניט שנאָרען, 
צו קצינים ניט פאָהרען, 
ניט װאַרטען אויף רייכע לייט'ס טויט. 


מיר פעהלט די חריפות 
אין שנאָרערשע חניפֿות 
די דריידלעך, די קונציגע רייד ; 
די אויגען צו גלאָצען 
ביין מיש פון אַ קצין, 
דערצו בין איך וועניג געשיידט. 


איך בעט ניט ביי קיינעם 
אַ טיטעל אַ שעהנעם 
איך וויל קיין מורנו ניט זיין : 
איך וויל א בעוואוסטער 
אַלס עהרליכער שוסטער, 
אַלם עהרליכער שניידער נור זיין. 


איך בעט ניט קיין שלישי, 
קיין מפטיר, קיין ששי, 
איך וויל ניט אין מזרח-װאַנד שטעהן: 


- 01 -- 


אַמתפַֿפפפֿשפֿֿשששלששששששששש טע 


וואו פון פערהונגערטע, איבערגעגעסענע 
רעט מען, וי זומער פון שניי, װאָס צוגעהם. 
5 
אין דיעזער וועלט, אין מיין שלומער שפּאַצירענדיג, 
ווער איך דורך האָפּנונגען נייע ערפרישט, 
אויף מיינע אויגען, זיי צערטליך בעריהרענדיג, 
פיהל איך די פרייהייט'ס האַנד, וועלכע זיי ווישט. 


שש פעשעשששנטעטעשששעשעשששעששעששעטעשעשששעטעשעשששששםא 


טראָגענדיג א י ן זיך פּראיעקטען פּערדאָרבענע, 
טראָנענדיג א ויף זיך אַ שרעקליכע לאַסט ; -- 


וי מיט אַ פינסטערן װאָלקען פערצויגען דאַן, 
מיעד פון בעטראַכטונג, פּערלאַנגענדיג רוה, 
הויבען צו שליסען זיך אָן מיינע אויגען דאן, 
מאַכען זיי זיך, די פּערמאַטערטע, צו. 
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דאַן, אויף א וויילינקע, ווער איך אַנאַנדערער, 
און, פון אַ גלויבען אַ זיסען בעזעעלט, 

ווער איך, אין שלומער, אַ פרעהליכער װאַנדערער 
אין אַ פערעדעלטע, פרייערע וועלט : 


דאַרמען, וואו מענשען געזונדע, געבילדעמע 
לעבען און ארבייטען פריעדליך און פריי, 

פּרײַי פון האבונעס און כאַפּערס פערווילדעטע, 
ברידערליך, איינער דעם אַנדערן טריי ; 


דאָרט, וואו דאָס קינד און דער גרייז"גרוי געװאָרענער 
ווערען געשטיצט, ווייל דאָס איז זייער רעכט, 
ווייל יעדער איינציגער איז אַ געבאָרענער 
מיטגליעד פון א יין פרייען מענשענגעשלעכט ; 
דאָרט, וואו די פרוי איז אַ בירגערין, טוענדיג 
זעלבשטענדיג איהרע נאמירליכע פליכט, 
ווירקענדיג, ליעבענדיג, בילדענדיג, רוהענדיג, 
פּרייהיים אין האַרצען און גליק אין געזיכם. 
וואו מיין און דיין זיינען ווערטער פערגעסענע, 
הערר און קנעכט -- נעמען, װאָס קיינער פּערשטעהט; 
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צוויי וועלטען 


4 


ווען מיינע אויגען, יסורים בעטראכטענדיג, 
ווערען אם-ענדע פערדונקעלט און מאַט, 

זעהענדיג עלענדע, טויזענדווייז שמאַכטענדיג, 
לעבען א הייפעל, װאָס זיינען צויזאַט ; 


זעהענדיג מענשען צוטראָגעןדפערקומערטע, 
אַלט ניט פון יאָהרען, און שוואַך פאַר דער צייט, 

שאָטענס פון מעננער, װאָס בלאָנדזען פעראומערטע, 
שאָטענס פון ווייבער אָהן גליקזעליגקייט ; 


זעהענדיג זייערע קליינינקע קינדערלעך, 
האַנדלענדיג, װאַנדלענדיג צו פינף-זעכס יאָהר, 

קינדער, װאָס האָבען, כמעט. פון די ווינדעלעך, 
פריידען אין טרוים נור און לייד אויפ'ן װואָהר ; 


זעהענדיג זייערע גרויע, בעיאָהרענטע, 
אָרימעץ עלטערן, הונגעריג, קאַלט, 

וועניג אין צאָהל, דאָס איז וואהר, --- דען בעװואָהרענטע 
זיינען די ארבייטער געגען זיין אַלם ; 


זעהענדיג דיעזע ביין לעבען געשטאָרבענע, 
מתים, װאָס װאַנדלען אָהן רוהע און ראַסט, 
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די דריטע האַלט ביידען 
זיי אויף מיט מיליאַנען 
פון שווערטער אין שיידען, 
פון שפּיזען, קאַנאָנען, 
בערייט זיי צו געבען 
פערבלומיגטע ברוים. 
און די דריי געשטאַלטען, 
די שרעקליכע בילדער, -- 
זיי שאַלטען און װאַלטען, 
ערשיינען אַלץ ווילדער, 
פערוויפטען דאָס לעבען, 
פערגיפטען דעם טויט. 
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עַשאַשעעששששששַשעַשעשצששששששעששעפשטעפפעטעפֿטשל 


איך זעה א דריי-איינינקייט 


דריי שוידעריגעשטאלטען, 
דריי שרעקליכע בילדער 
פון מאָנסטערס, װאָס שאַלטען 
און װאַלטען אַלץ ווילדער, 
פערוויסטען דאָס לעבען, 
פערניפטען דעם טויט -- 
פון מענער און ווייבער 
אין צװואַנג ביי א באַנדע, 
װאָס נעהמט פון זיי לייבער 
צום דיענסט צו דער שאַנדע, 
חייסט שפּיננען און וועבען 
פערהוננערטערהייט -- 
און די דריי געשטאלמען 
פון פוריען, װאָס שוועבען 
פאַר אונז, און זיי האַלטען 
אין צװאַנג אונזער לעבען, 
און מאַכען זיך שפּעסער 
פון אונזער געוויין, -- 
פון זיי דריי איז איינע 
א ממזר פו'ם גלויבען, 
די צווייטע -- אַ קליינע 
חברותא צום רויבען, 
אין מאַכט אימער גרעפער, 
אין צאָהל אימער קליין ; 


- יי 


פון מיין געזאַנג. 

דאָך מיט אַ טאָל 

גיט מיר אַ שטאָך 

אין האַרץ דער קול, 

װאָס הערט זיך נאָך. 
דער קרעכץ, דער קרעכץ 
װאָס איז מיט איהם ? 
אָה, בייז און שלעכטס 
מעלדט דיעזע שטים. 

אין פענסטער בליק 

איך פון דאָס ניי, 

און קום צוריק 

און אָטעם פריי. 
דער קרעכץ איז פאָרט, 
ווייט, ווייט פון מיר... 
קומט, קלאַנג און װאָרט, 
שנעל אויף פּאַפּיר ! 

דאָך ניין, איך טראַכט 

אומזיסט און קלער, 

אין קאָפּ איז נאַכט, 

עס געהט ניט מעהר. 
עס ווערט מיר קאַלט, 
די ליכט געהט אויס, 
דער בליישטיפט פאַלט 
פון האַנד אַרױם. 

קיין װאָרט, קיין קלאַנג, 

און דאָ ווערט טאָג. 

פּון פרייד-געזאַנג 

ווערט נאָך 8 קלאָג... 


בי י יט 


אַעשעשעשעששַאַשעשששששאַשששעשאַשששַשַששששששַשששַשַשַשַשַאַצשצש 


און שוידערליך 

ווערט מיר אין שטוב. 
איך הער א קרעכץ, 
איך קוק זיך אום, 
דאָך לינקס און רעכטם 
איז אַלעס שטום. 

דערשראָקען, בלאַס, 

קוק איך אַרױיס 

שטיל אויפען גאַס, 

אַרום מיין הויז. 
דער לאָמפּ איז װאַך, 
מעהר קיינער ניט, 
איך הער קיין זאַך 
ניט, חוץ דעם טריט -- 

פון דיקען מאַן, 

אין בלויען ראָק, 

װאָס שפּרײיזט פּער שפּאַן 

און היט זיין סראָק. 
דער קרעכץ -- בעשלים 
איך, האַלב-פּערטראַכט, 
האָט זיך, געוויס, 
מיר אָבגעדאַכט. 

איך געה צום טיש 

פון פענסטער צו ; 

איך פיהל זיך פריש 

איך נעהם און טהו. 
איך שרייב און פיהל 
דעם ווערטער-קלאַנג, 
דעם טענער-שפּיעל 


ש טע 


טעשט 


אַ שלאָפּלאָזע נאַכט 


ווען איך ליעג לאַנג, 

און שלאָף ניט איין, 

פיהל איך אַ דראַנג 

ביין מיש צו זיין. 
איך מיין, אַ ליעד 
קומט אויפען שטעל, 
און מיעד --- ניט מיעד, 
איך שטעה אויף שנעל. 

די גאַס איז פּוסט, 

און אַלץ איז שטיל 

און נור מיין ברוסט 

רוישט ווי אַ מיל. 
איך פיהל דעם דראַנג 
און זעץ זיך הין : 
א לוסט-געזאנג 
האָב איך אין זיף 

מיר דוכט איך דאַרף 

אַ שרייב נור טאָן, 

און כאַפּ און שאַרף 

דעם בליישטיפט אָן. 
איך זיץ און שרייב, 
עס געהט, עס ווערט.. 
דאָך פּלוצלונג בלייב 
איך שטעהן... צושטערט : 

אַ קרעכץ הער איך 

וי פון אַ גרוב... 


פ 2 


אַעשַעעשעששששששטשששששששששעצששששששששששששששששששטטט 


אַ צופאַל, אָ גאָט -- ווער דו ביסט -- נעהם מיין רוח, 
פערקירץ, אויב דאָס מוז אַזױ זיין, מיינע יאָהרען! 
נור שליס ניט מיין האַרץ פאר'ן אַרבײמער צו, , 
נור לאָז פון זיין האַנד ניט קיין שטיין צו מיר צו, 
פון איהם, וועלכער איז אַזױ ליעב מיר געװאָרען- 


פון איהם, װאָס זיין שמיין װאָלט דורכדרינגען מיין ברומט, 
אַזױ וי אַ פייל פון אַ פיינדליכען בוינען, 

װאָלט מאַכען אַ חורבה פון איהר, הייל און פּוסט, 

נור לאָזענדיג אָרם פאר אַ זיפץ מיט אַ הוסט, 
אַ חורבה, ערפרייענדיג פיינדליכע אויגען. 


נעהם פריידען, גיב ליידען, נור ווענד אָפּ זיין שטיין, 

נור לאָז מיך פון ז יין האַנד ניט ווערן געשטיינינט ! 
נים לאָז איהם, אַ שיקזאַל, צערשטערען אליין 
אַ ליעבע פון יאָהרען, אַ בונד שטאַרק און ריין, 

װאָס האָם אונז געהאַלטען אַזױ לאַנג פעראייניגם. 


אַשלאַאָנאַלאֶלשֲלאֲלשאלאַשׁשנש רשע ששרעששאַששַלעשַששַאַששַשַלאַטע 


אין מינומען פון פערצווייפלונג 


אָ צופאַל, אַ שיקזאל, אַ גאָט, -- ווער דו ביסט, 
נעהם אַלעס פון מיר, נעהם און גיב עס ניט וויעדער, 
נעהם אַלץ, װאָס מיין לעבען ערפּרעהט און פערזיסט, 
נעהם אַלץ, אויב דיך ערגערט מיין גליק און פערדריסט, 
נור לאָז מיר די ליעבע צו זיי --- מיינע ברידער ! 


אָ. לאָז מיר די ליעבע! מאַך בלינד מיך און טויב 

צו אָנגריפע בייזע, געדרוקטע, געזאָגטע, 
דען איך קען נור לעבען כל-זמן װוי איך נלויב 
אין זיי --- מיינע ברידער, כל-זמן איך ערהויב 

פאַר זיי די שטים מיינע, די אייביג פּערקלאָגטע. 


און אייבינ פּערקלאָגט איז מיין קול נור דאַרום, 
ווייל איך פיהל. די שמערצען פון זייערע וואונדען. 
אָ, לאָז מיר מיין ליעבע! אָהן איהר בין איך שטום, 
אָהן איהר איז מיין האַרץ אַ פערװוויאַלעטע בלום, 
אַ טורמע -- די וועלט, וואו מיין גייסט ליעגט געבונדען: 


אָ, נעהם פון מיר אַלץ, מיינע פריידען, מיין גליק, 
נעהם, גרויזאַמער שיקזאל, אויב דו מוזט זיי האָבען ! 
נעהם, -- אויב זיי געהערען דיר -- נעהם זיי צוריק, 
גור ווענד ניט פון פאָלק אָב מיין ליעבענדען בליק: -- 
אָהן ד ער ליעבע בין איך אַ מת ניט-בעגראָבען. 


= זט 
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אַ וועלט בעזעצט מיט פריינד און ברידער, 
מיט מענשענליעבע פאַר איהר פונדאַמענט; 

אַ גוף, וואו פעלקער זענען גליעדער, 

קיין גליעד דעם צווייטען ניט צו-ווידער, 
וואו גלייכהייט האַלט צוזאַמען פרייהייט'ס ווענט, 
מיט ליעבע אַלס איהר איינציגען צעמענט. 


אָה, דאַן װאָלט איך געבליבען מונטער, 
מיר װאָלט ניט פאַר דעם טויטען טאָג זיין באַנג ; 
אַ גייסטינ-פרישער, א געזונטער 
װאָלט איך אַרויפגעהן, ניט אַרונטער, -- 
װואָלט איך נור קענען האָבען דעם פּערלאַנג : 
א שעהנעם, העלען זונען-אונטערגאנג. 


אַ זונעןדאונטערגאַנג אַ קלאָרען, 
אַ שטערעך-רייכען אָבענד אין זיין פּראַכט ; 
מיט פייגעלעך װאָס פּיפּצענען אין כאָרען, 
בעגריסענדיג דעם טאָג װאָס ווערט געבאָרען, 
בעזינגענדיג די מענשהייט װאָס ערװואַכט, 
אזן דאן -- דו, ליעבע, זיסע וועלט, גוט נאַכט ! 


9 אויגוסט, 1906, 


., .2 ,,, ,יי יי יי יי יי יי 


מיין איינצינער פּערלאַנג 


(צו יעקב גאָרדין) 


מיין טאָג שטאַרבט אָב, מיין זון געהט אונמער, 
דער אָבענד קומט און האַלט זיך אויף ניט לאַנג ; 
די נאַכט -- איהר װאָלט איך טרעפען מונטער, 
איהר טרעפען גייסטיג אַ געזונטער, 
לאָז מיר דער טאָג נור געבען איין פּערלאַנג : 
אַ שעהנעם, קלאָרען זונעןדאונטערגאנג. 


אַ זונעןדאונטערגאַנג מיט פאַרבען 
אי העל אי רויט : פון פלאַמען און פון בלוט ; 
אַן אונטערגאַנג װאָס לעבט אין שטאַרבען, 
קען טויטען, אָבער ניט פערדארבען, 
און נעהמט אייך, און איהר געהט אַװעג, און רוהט, 
און קומט צוריק מיט פרישע בלוט און גלוט. 


מיט בלוט די מענשהייט צו בענייען, 
די אַלטע מענשהייט דורך א נייעם דור ; 

מיט גלוט, צו שמידען די כלי-זין, 

דעם גייסט, דעם ווילען צו בעפרייען, 
און מיר אין טרוים צו ווייזען די וועלט קלאָר, 
װאָס יענער דור װועט האָבען אויפ'ן װואָהר. 
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ששטעשעעשעששַששעעששַשששעשששששעטששששששעששששששצשששששו 


איך פרעג די פּראָלעטאָריער : 

וי קענט איהר בלייבען קאַלט 

בעטראַכטענדיג דעם אונטערגאַנג 

פון מענשען יונג און אַלט, 

די ווילדפלייש און די העסליכקייט 

װאָס װאַקסט אויף אַייער קינד? 

װאָס זאָגט איהר, פּראָלעטאַריער, 

איהר זעהט ניט ? זייט איהר בלינד? 
זיי ענטפערן : דאָס זיינען מיר, 
וי זעהענדיגע שיינען מיר, 
מיר זיינען אָבער בלינד. 


.1 


-- פף - 


עשעשעשעשעשעשעשעשעשעשעטעשעששעששעש קע עשעשעשעשעשעשַעשעשַעשעשעשעשַעעשששַנששַעַפעל 


שמום, טױבּ, בּלינד 


איך פרעג די פּראַלעטאַריער : 
וי קומט עס װאָס איהר שווייגט, 
ווען טיעף זינקט די גערעכטיגקייט, 
און הו הויך דאָס אונרעכט שטייגט ; 
ווען דומהייט רייט אויף וויסענשאַפט, 
און װאַר הייט זעהם אויס דום ? 
װאָס שווייגט איהר, פּראַלעטאַריער, 
ניט שוין-דען זייט איהר שטום ? 
זיי ענטפערן, ניט רעדענדיג, 
אַך, גוטער מאַן, דאָס זיינען מיר, 
דער װעהטאָג מאַכט אונז שמום. 


איך פרעג די פּראָלעטאַריער: 

וי קומט עס, אַז איהר הערט 

געלאַסען, רוהיג, גלייכגילטיג 

די חוצפּה װאָס פערוועהרט ? 

דעם קול פון אַ משפּטים-מאַן, 

װאָס לעבט אַלײן פון רויב ? 

נו, זאָגט, איך בעט אייך, אַרבײטסלײט, 

ניט שוין-דען זייט איהר טויב ? 
זיי ענטפערן מיר, שווייגענדיג, 
אַך, גוטער מאַן, מיר הערען נים : 
דער טומעל מאַכט אונז טויב. 


ין יי יי 


שעשַעשעשרעעשעשעשעששַששעששעששששששעששאַשַשששאַששַשלַשַלַלו 


וועט פערזינקען טיעף אין קוילען-גריבער, 
וואו דאָס קינד וועט זוכען ברוים ; 


אַז די פרייע, קלינגענדינע ווערטער 
וועלען זיך פערװואַנדלען אין אַ פלוך, 

ווען ער װועט, פּערשפּאַרט אין טוכלע ערטער, 
זיצען ביי 8 פּעלץ, א ראָק, אַ שוך ; 


אז דעם שפּיעל, דעם שמייכעלע דעם זיםען, 
דעם ענטציקענד-פרייען בליק 

וועט דאָס קינד ניט קענען און ניט וויסען 
צעהן יאָהר שפּעטער אין פאַבריק; 


אַז עס וועט פערשווינדען װוי אַ פעדער 
אויפ'ן ווינד, די גאַנצע לוסט 

אונטער די מוזיק פון שווערע רעדער, 
דריקענדיג זיין קראַנקע ברוסט. 


ןה" 


שש שעשעשעשעשעשעשעשעשע טעטש טע ישעמ טעשעפעשעטעפעשעעשעשפעשעשעשעשעשעננָע 


קינדערשע מוזיק 


ווער עס איז אַ מבין אויף די שעהנע, 
איינציג-הימלישע מוזיק, 

וועלכע קומט פון אונשולדיגע, ריינע 
עופּ'עלעך, אין זייער גליק; 


ווער עס קען פערשטעהן די צויבער-טענער 
פון די קינדער'ס פּלאַפּלערײ, 

ווער עס איז אויף זייער קול א קענער, 
זייער ליעבע שפּיעלעריי ; 


ווער עס פיה לט מוזיק אין דעם געלעכטער 
פון אַ קינדערשען קאָנצערט, -- 
דער פערשטעהט אַ מעלאָדיץ פיעל עכטער, 
וי אַ קינסטלער אַן עקספּערט. 
אי 
* * 
אָבער אַזאַ מאַן מוז, גלויב איך, פיהלען 
אָפּט אַ שמערץ, ווען ער בעטראַכט, 
אַז די צייט וועט קומען און פערהילען 
אַלידי הייטערקייט מיט נאַכט ; 


אַז דער טאָן, דער מוזיקאליש-ליעבער, 
וועלכער אונזער האַרץ ערפרעהט, 


פלנן - יא יל 


שש טאש טשאטששע טעטש שש שששששעשַשוששששש 
וואו עס רוהען די קעמפּפער פון היינטיגען דור, 

װאָס דער טויט נור אַלײין האָט געקענט זיי בעצווינגען, 

און בעגייסטערטע קינדערשע שטימען אין כאָר 

וועלען זייער געדעכטניס מיט עהרפורכט בעזינגען. 


.1 


ארי ר 


עשע שש שעשעשעשעשעשעשעשע שש שעטעשלשעשע טי שעשעטעשעעשעטעשעשעשעשעשעשעטעשעשעעשעשעשע 


קינדערשע מוזיק 


ווער עס איז א מבין אויף די שעהנע, 
איינציג:הימלישע מוזיק, 

וועלכע קומט פון אונשולדיגע, ריינע 
עופ'עלעך, אין זייער גליק; 


ווער עס קען פערשטעהן די צויבער-טענער 
פון די קינדער'ס פּלאַפּלערײ, 

ווער עס איז אויף זייער קול א קענער, 
זייער ליעבע שפּיעלעריײי ; 


ווער עס פיה ל ט מוזיק אין דעם נעלעכטער 
פון אַ קינדערשען קאָנצערט, -- 
דער פערשטעהט אַ מעלאָדיץ פיעל עכטער, 
וי אַ קינסטלער אן עקספּערט. 
: 
א יי 
אָבער אַזאַ מאַן מוז, גלויב איך, פיהלען 
אָפּט א שמערץ, ווען ער בעטראכט, 
אַז די צייט וועט קומען און פערהילען 
אַל-די הייטערקייט מיט נאַכט ; 


אַז דער טאָן, דער מוזיקאַליש-ליעבער, 
וועלכער אונזער האַרץ ערפרעהט, 


אי 


רשפאש עשששששעשששששַשששאַששאלשַשלע 


וואו עס רוהען די קעמפּפער פון היינטיגען דור, 

װאָס דער טויט נור אַליין האָט געקענט זיי בעצווינגען, 
און בענייסטערטע קינדערשע שטימען אין כאָר 

וועלען זייער געדעכטניס מיט עהרפורכט בעזינגען. 


.1 
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דאַן וועט זיצען א מאָל אין אַ ליעבליכען קרייז 

פון צופריעדענע קינדער, געבאָרען אין פריידען, 
אַ געלערנטער מאַן, אַן ערפאַהרענער גרייז, 
וועלכער װועט זיי דערצעהלען פון אונזערע ליידען: 


וי מיר האָבען געקוועלט זיך מיט דורות צוריק, 

װווי מיר האָבען אָהן אויפהער געקעמפּפט, וועט ער מעלדען, 
וי עס האָבען געװאָרגען די תליות, די שטריק, 

די אַמאָליגע הערליכע, מוטיגע העלדען. 


וי עס האָבען געראנגעלט זיך אייניג די הענט 
מיט דעם קאַפּיטאַליסטישען שרעקליכען מאָגען 
און צו מאַכען פון רויב און בעדריקונג אן ענד, 
װאָס זיי האָבען געטהאָן און אַריבערגעטראָגען. 


וי דעם אַרבייטער'ס אָרימע ווייב און זיין קינד 
האָבען אָפּט אָן דעם אייגענעם דלות פערגעסען, 
און די וועלט צו בעפרייען פון פרעסערס געשווינד, 
האָבען פרייוויליג גאַנצענע טעג ניט געגעסען. 


וי א לאַנג-לאַנג פּערשאָלטענע אַלטע נאַציאָן, 

װאָס איז אייביג געווען פון דער וועלט אָבגעזונדערט, 
האָט די פעלקער ערמונטערט צום ווירקען, צום מהאָן 
און איז ענדליך געװאָרען בעליעבט און בעוואונדערט. 


און די גליקליכע קינדער, פערזאַמעלט אין קרייז, 

וועלען אויפשטעהן געריהרט פון דעם אַלטען מאַן'ס ווערטער, 
וועלען דריקען די האַנד דעם געאַכטעמען גרייז 

און דאַן לויפען בעזוכען די הייליגע ערטער. -- 


פֿל -=- 


72 :2.0 א , 


אויף אונזערע קברים 


ווען די פרייהייט וועט זיצען געקרוינט אויפ'ן טהראָן 

פון א גליקליכער וועלט און אַ מענשהייט פון ברידער ; 
ווען די װאַרהײט וועט האָבען א פּלאַץ אױיבענאָן 

און אין תהום װועט זיין אַלעס װאָס איז איהר צו-װווידער; 


ווען דאָס רעכט וועט געליעבט זיין, דאָס אונרעכט--פֿערהאַסט, 
א ווען קיינער וועט קיינעם ניט קויפען, ניט דינגען ; 

וען דאָס טהאָן וועט דעם מהוער ניט זיין מעהר צו-לאַסט 
א ון ביים אַרבײטען װועט מען מיט פרעהליכקייט זינגען ; 


ווען ערפינדונגען וועלען פערציערען די וועלט, 

ניט מעהר געבעידיג איינצעלנע מענשען מיליאָנען ; 
ווען מען װועט אונזער היינטיגען שטרעבען נאָך געלט 
וי אַ חלום א בייזען מיט שרעקען דערמאַנען; 


ווען די גלייכהייט װועט האָבען פערטריעבען דעם נייד, 
און די בילדונג װועט אויפגעקלערט האָבען די מאַסען, 
ווען מען װועט ניט פערשטעהן מעהר די איצטיגע רייד 
פון רעגיערענדע און פון געהאָרכענדע קלאַסען ; 


ווען די ליעבע וועם האָבען פערניכטעט דעם האַס 
און דאָס גליק וועט פערטילנט האָבען קנאָה און פיינדשאַפט, 
ווען די גאַסען אין שטאדט און די הייזער אין גאַס 
וועלען פול זיין מיט אייניגקייט, ליעבע און פריינדשאַפט, -- 
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די ערד, דער הימעל, און די זון -- 
זיי דריי, זיי שווייגען שטיל : 

זיי ווייסען וועניג-װאָס דערפון 
און קלערען אויך ניט פיעל. 


איין שמערן נור, ער ווינקט און זאָגט : 
,דו פרעג דעם פרייען ווינד, 
דעם ווינד װאָס מראָגט דעם קול, װאָס קלאָגט, 
אָט איז ער, רעד געשווינד..." 


איך שריי צום ווינד אַרױף און זאָג : 
ערקלער מיר, װאָס בעטמייט 

דער שמערץ-ערפילטער יאָמער-קלאָג 
װאָס הערט זיך נאָהנט און ווייט ? 


: איז דאָס דער לעצטער שמערץ-געשריי 
װאָס שטאַרבט אָב און פערשטומט ? 
איז דאָס, פערקעהרט, דער אוי און וועה 
פֿאַר אַ געבורט װאָס קומט ? 


,א הערליכע געבורט בעמיים 

דער קול' -- זאָגט מיר דער ווינד -- 
,די צייט איז לאַנג שוין אויף-דער-ציים... 
דאָס געהט זי איצט צו-קינד." 


1898 


א 1 


טרעטש טעשעשטעשַטעששששמששששששששמו 


דער יאַמער-קול 


איך הער אַ קול, אַ יאמער-קול, 

א שמערצליכען געשריי ; 

איך הער איהם, דוכט מיר, אויף 8 מאָל, 
אין ערטער אַלערלײי. 


איך הער איהם דאָרטען, הער איהם דאָ. 
איך הער איהם אומעמום -- 

און שטאַרקער ווערט ער װאָס פון שעה 
און נעהמט אַלצדינג אַרום. 


און דיזער קול, דער יאמער-קול, 

דער ב?טערער געשריי, 

ער דריקט אויס שמערצען אָהן אַ צאָהל 
און ליאַרעמט : אָך און וועה ! 


איך פּרעג דעם הימעל און די ערד, 

די שטערען און די זון, 

איך בעם זיי : זאָגט מיר און ערקלערט 
װאָס איז דער מיין דערפון ? 


אָה, װאָס בעטייט דער יאָמער-קול 

דער שמערצליכער געשריי 

װאָס הערט זיך, דוכט מיר, אויף אַטאָל, 
אין ערטער אַלערלײ. 


יי יע ,עי עי 


שש שעשעשעשלשעשע:עששעשעשעטעשעטטשעששעשעשט 


(דער קול פון דרום) 


פיהר, ניט פערפיהרענדיג, 

שרייב, ניט פערווירענדיג, 

רעד און רעד ריהרענדיג, 
שלעפער ניט איין ; 

לאָז ניט אַ גרעסערן, 

אפשר אַ בעסערן, 

מענשען פערוועפערן 
גייסטיגען וויין. 


(אַלע אין כאָר) 


וויינענדיג, לאַכענדיג, 
טרוימענדיג, װאַכענדיג, 
טוענדיג, מאַכענדיג, 
טראַכט אַרום זיי, =- 
זיי, װאָס פערביטערן 
אַלץ זיך, און פיטערן 
שלאַנגען, און ציטערן 
אייביג פאַר זיי. 


0 = 


2, 6,000 


פּרעדיג בעלעהרענדיג 
ביז דו ווערסט מאַט ; 
ליעבע פערברייטענדיג, 
אחדות פערשפּרייטענדיג, 
פּרעדיג, בעגלייטענדיג, 
רייד מיט אַ טהאַט. 


(דער קול פון מערב) 


שמערצען צו לינדערן, 
נוים צו פערמינדערן, 
שמאַך צו פערהינדערן 
זוך אויס אַ וועג; 
לאָז ער בעשווערליך זיין, 
לאָז ער געפעחרליך זיין, 
קען ער נור עהרליך זיין, 
איז ער דיין וועג. 


(דער קול פון צפון) 


זיך אַלײן לענקענדיג, 

קיינעם ניט קרענקענדיג, 

בייז ניט געדענקענדיג, 
ווירק איבעראַל; 

זאָל קיין בעליידיגונג -- 

ניט זיין א שעדיגונג 

צו דיין פּערטהיידיגונג 
פון אידעאַל. 


8,862 6806 ,)ן,ן 


שטימען אין דער לופט 


נעבעל צוטראָנענדיג, 
דונקעל פעריאָגענדיג, 
װאָלקענס צושלאָגענדיג, 
קומען אָן פיער 
מענשען-בעגליקענדע, 
גייסטער-ענטציקענדע 
ליעדער, ערקוויקענדע 
שטימען צו מיר. 


און יעדער קעסטליכער 
זידליכער, וועסטליכער, 
נאַרדליכער, עסטליכער 
קול אין דער לופם 
זינגט דיעזע רעגענדע, 
הערצער-בעוועגענדע, 
ליעבליך אויפרעגענדע 
ווערטער און רופט : 


(דער קו? פון מזרח) 


גוטעס בעגעהרענדיג, 
װאַרהײיט פערעהרענדיג, 


זט 


עָעששעשעשעשעטעטע שטעט טע טע שש עטעשעטעטעטעשעשעטעשעשַעשלעשַעשששַשעשַשַשַושַושַעשַעשַאַלע 


1892 


וויפיעל נור בעדאַרפען 

זיי האָבען געקענט, 

אין מאַסען ערשיענען -- 
ווער ווייס זיי פון װאַנען -- 
נור איך האָב פערשטאַנען, 
אַז ווען זיי בעגינען 

מוז קומען מיין ענד. 


דאָס איז אויך געשעהען, 
ווייל אַלידיעזע סצענען 
בעטראכטען צו קענען 

ווען איהר זייט צו זעהען 
געוואוינט נור די נאַכט, -- 
די נאַכט מיט איהר קומער, 
דאַן קענט איהר ניט שוועבען 
אין הימעל און לעבען 

און... איך װאַר פון שלומער, 
דעם זיסען ערװאַכט. 


עי 


וי אין פּאַראַדיזען 
צוזאמען פערבראַכט. 


און יונגפרויען מילדע 
ווי ענגעל, נור שעהנער, 
און קרעפטיג ווי מענער, 
און פרייער וי ווילדע, 
נור פריי מיט אַ זין, -- 
זי זיינען געגאַנגען, 

די אַרבײיטערינען, 

פון וועבען, פון שפּינען, 
ווייל אַלע פּערלאַנגען 

אַ חלק דאַרין. 


און דאַן איז געקומען 
כמעט ווי צו פליהען, 

ווי פייגלעך, װאָס ציהען 
אין שאַאַרען און זומען, 
א פּולק יונגע לייט, 

און זיינען מיט יענע 
צוזאמען געװאָרען 

אַ רייהע פון כאָרען 

און האָבען אַ סצענע 
געבויט אָן אַ זייט. 


און באַלד זיינען האַרפען, 
און פידלען, און פלייטען, 
און זילבער-טרומייטען, 


ותוגו אוה גותוגוהוהוהוהוהוההוהוהוהוהוהוהוהוהוהוההוההוהוהוהוהוהוההוההוטהוגוגוהוג 


אין ליעבע ערצויגען, 

אין לעבענס-געניסע, 

און שעהן פון געשטאַלט, 
װואָס האָבען געליפּצעט 
אין טויזענדער ערטער, 
מעלאַָדישע ווערטער 

און האָבען געפּיפּצעט 
וי פייגלעך אין װאַלד. 


און האַמערם, און זעגען, 
און הובלען, און פיילען, 
זיי האָב איך פאַר מיילען 
געהערט זיך בעוועגען 

און נעבען מוזיק, -- 
געצייג, װאָס בעגלייטען 
די לוסטינע ליעדער 

כנן אַרבײטסלײט- ברידער, 
בשעת זיי פערברייטען 
אַרום זיך דאָס גליק. 


און שטאָלצע פּאַלײען, 

אין וועלדער פערשטעקטע, 
פון בלעמער בעדעקטע, 
אין בוימער-אַלעען, 

אין גלאַנץ און אין פּראַכט, 
זיי האָבען געוויזען 

א לעבען פון פרייהייט, 
פון ליעבע און טרייהייט, 


טע 


2 ׂׂר ינע רענעט 


אַ זיפער חלום 


איין שעהנעם פּריהמאָרגען, 
פערגאַנגענעם זומער, 

בין איך, פון מיין קומער 

צו בלייבען פּערבאָרגען, 
געווען אויסער זיך ; 

מיין גייסט האָט געװאנדעלם 
אין נעקסטען יאהרהונדערט, 
בעצויבערט, פערוואונדערם 
וי אַלץ איז פּערװואַנדעלם 
געװאָרען אויף גיך. 


די לופּט איז דורכדרונגען 
געווען מיט געווירצען, 
און ציים צו פערקירצען 
האָט פרעהליך געזונגען 
אַ קול אומעטום, 

מיט ליעבליכע טענער, 
פון וואונדערבאַר שעהנע, 
געזונדע און ריינע, 

אי פרויען, אי מענער, 
אַרום און אַרום. 


פון קינדערלעך זיסע, 
מיט גליק אין די אויגען, 
פא ... ר 


, לירישע געדיכטע 


2222242424242242424242524 2222 = 
גות והות ג וגו תותועתתותותותתותותתותוהוהוהותותוהותותוהוגותותוטהוהוגוגוהוהוה 


זאָגען די רייכע 


צו לעבען, צו וויסען, 
דאָס לעבען געניעסען 

מים הימלישע פרוכט און געטראַנק; 
צי טויבען, צי שלאַנגען -- 
אַבי אונז דערלאַנגען ! 

מיר נעהמען און געבען א דאַנק. 
מיר ווילען פערגעסען 
כל-זמן וי מיר עסען, 

כליזמן װוי מיר טרינקען דעם וויין, 
צי אַנדערע לעבען; 
מיר האָבען צו שטרעבען 

פאַר זיך: נור, אום גליקליך צו זיין. 
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מיר, די נגעקליבענע, 
זיי, די פערבליבענע -- 

מיר קענען מיט זיי זיך ניט פּאארען ; 
אויסער זיך רייבענדיג, 
אייביג פערבלייבענדיג 

די מיהלשמיינער איבער די קאָרן. 


שששששששאעשעשששטטעטאלעשעשעשעשעשעעששששעמששעשַשטאַלעל 


צו די פערחלוממע 


איהר געהט אַרו בעקלאָגענדיג 
די שלעכטע, שלעכטע צייט, 
און לענט זיך שלאָפען זאָגענדיג : 
ווער וויים װאָס דאָס בעמייט ? 


איהר ליענט און חלומ'ט שלאָפענדיג, 
פון יענער, יענער וועלט, 

אין װעהטאָג ליענט איהר, האָפּענדיג 
נו קריעגען װאָס אַייך פעהלט. 


צו קריעגען, רוהיג ליעגענדיג, 
דעם הימעל'ס, הימעל'ם מן, 
און קלאָנט, דעם מן ניט קריגענדינ, 
װאָס ער איז ניט פאַראַן. 


איהר רעדט אַמאָל פון אייניגקייט, 
און בלייבט, און אט דערביי ; = 

אייך שרעקט רק אייער וועניגקייט 
צו פּרואווען ווערען פריי. 


דאַן געהט איהר אום בעקלאָגענדיג 
די שווערע, שווערן נויט, 
בּעקלאָגענדיג, דאָך טראָגענדיג 
די קייטען ביז-אין מוים. 


.2 


שש שעשע טעטש טעשט שעשעשטעשע טעטש שטעט שושעשלשעשנטעשעאַנששששעששלשו 


ראַדיקאַלע" פאָלקס-פערטרעטער 


זיי קומען צום פּאָלק און זיי זאָגען : 

ו טראָגסט אַזאַ שרעקליכען יאָך, 

מיר וועלען דיר העלפען איהם טראָגען, 
דו גיב אונז אַזױי פיעל א װאָך. 


דער ארבייטער איז זעהר גלויביג 
און אַכטעט אַ מאַן אין אַ פראַק ; 
ער איז נעבעך אימער און אייביג 
געוועזען 8 גרויסער פּראָסטאַק. 


ער נעהמש אָן די הילפע מיט פריידע, 
דער העלפער, ער נעהמט זיין נעצאָהלט, 
און עֶר און זיין פריינד האָבען ביידע 
זיך איינער דעם אַנדערן האָלד. 


ער קען ניט די טובה פערגעסען, 
און גיט זיי אַ הערצליכען דאַנק, 
דערפּאַר װאָס זיי העלפען איהם עסען 
און שוויצען פאַר איהם ביין געטראַנק. 


דערפאַר װאָס זיי העלפען איהם טראָגען 
די לעסטיגע קליידער און שיך... 

און נעהמען די מיה פון פּערמאָנען 
כמעט גאָר אין גאַנצען אויף זיך. 


ןיי 2 


א 


טלעש שעשטעשששעששטשששששעטקעטעקעטעשעטעששעששעשעשעששעשעשעששעשע 


בלוט-טראָפּענס 


ווען אַלידי טראָפּענס בלוט, װאָס פליסען 
פון יעדער פּראָלעטאַריער-וואונד, 
יי אימיצער צוזאַמענגיסען, 

ן װאָלט מען קלערער זעהן און וויסען 
א גרונד פון זיי, דעם בייזען גרונד. 


עס װאָלטען ווערען רויטע טייכען, 

און יעדער װאָלט אין זיי ערבליקט 

אַ שטראָם, װאָס פּליסט פון זיינעסגלייכען, 
און מאַכט אַ בלוט-באָד פאַר'ן רייכען, 

און פּאַרבט דעם וויין װאָס איהם ערקוויקט. 


עס װאָלט דער אַרבײטער בעגריפען, 

אַז ער אַלײין מיט זיינע הענד, 

האָט פאַר דעם בלוטצאַפּער געשליפען 

אַ שווערד, װואָס מאַכט זיין בלוט זאָל טריפען, 
זאָל טריפען, טריפען אָהן אַן ענד. 


דאָך אַל-די טראָפּענס בלוט זיי פליסען 
בעזונדער טיעף אריין אין דר'ערד ; 
זיי לאָזט מען זיך פאַנאַנדערגיסען 
און נור די ערד אַליין קען וויסען, 
װאָס פון די טראָפּענס אַלע ווערט. 


אל 5 = 


טעַעשעשַעשעשעששעשעששעשששטשעששששששששאַששששששַשששששעפפטא 


דער ,אמת" ווענען זיך 


איך לאַך פון יעדען וועטער, 
איך קלעטער מיר און קלעטער, 
אַלץ העכער אויפ'ן באַרג ; 
די זונעןךשטראַהלען זיינען 
צו פויל, מיך צו בעשיינען, 
און לייכטען אַזױ קאַרג. 
איך שטייג אָבער און קלעטער, 
און פריהער אָדער שפּעמער 
דערנעה איך ביז'ן שפּיץ ; 
איך לאַך פון אַלע ווינטען, 
און נעה און לאָז פון הינטען 
די גריבער און דעם גליץ. 
סאָראָקעס לאָז איך קרעהען, 
דעם שמורעם לאָז איך וועהען, 
וי יוננ איך בין און שוואך; 
און ביסלעכווייז פערשטומען 
די חיות, וועלכע ברומען, 
און איך --- איך זינג און לאַך. 
מיין פרעהליכער געלעכטער, -- 
ער איז ביינאַכט מיין וועכמער, 
מיין קאָמפּאַניאָן בייטאָג ; 
מיין לאַסט איז ניט קיין שווערע : 
מיין עהרליכקייט, מיין עהרע =- 
1895 איז אַלץ װאָס איך פּערמאָג. 
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וועגען איהם -- ק, גאַלאפּ 


װאָס האָסטו געוו יע דורך או מזער, פערלוסט, 
זאָג, אונבאַרמהערציגער טויט ? 
ניט שוין האָבען אונזערע שמערצען דיין ברוֹמט, 
די שווארצע ברוסט דיינע ערפרעהט 


װאָס האָסטו געוואונען דורך אונזער פערלוסט, 
זאָג, גרויזאאמע שטיפמאמע ערד? 

ביי דיר איז נים פולער, ביי אונז אָבער פּוסט, 
עם ראָסט אין דיין שייד אונזער שווערד. 


װאָס האָסטו געוואונען דורך אונזער פערלוסט, 
זאָג, ווייסע מגפה, דו, א 

נים-שוין האָסטו פריידען געפונען און לוסט 
אין אונזער דנע קלאָג ? 


זיי שווייגען, די שווינדזוכט, די ערד און דער טויט, 
זיי האָבען קיין האַרץ ניט, קיין זין ; 

אַזױ װוי עס שווייגט איצט בעגראָבענערהייט, 
בעשאַטענערהייט -- קאָנסטאַנטין. 


ער |, יי 


עמעט עשעטעמעטעעטעעטעשעטאטשששששששששששש0 5 פטפֿטט 


נאט'ס פטראַפּצעס 


זי קומען און דערצעהלען אייך : 
איהר דאַרפט זיין פרום און נוט, 

און טהאָן װאָס זיי בעפעהלען אייך, 
און ליעב האָבען די רום. 


זיי קומען און זיי זאָנען אייך : 
איהר דארפט ניט דענקען פיעל, 
אַז ווען די טרייבער יאָנען אייך, 
האָט דאָס אַ צוועק, אַ ציעל. 


זיי קומען און ערקלערען אייך : 

איהר האָט אַן אַנדער וועלט, 

וואו קיינער וועט נּיט שטערען אייך 
צו מהאָן װאָס אייך געפעלט. 


זיי קומען און פעררעדען אייך 
דעם שמערץ מיט פרומע רייד ; 
און גיבען אין גדעדן אייך 
נחמות -- נאָכ'ן טויט. 


איהר הערט זיי, הערט זיי, נאַרעלעך, 
און ליידט, און נעהמט צו קלעפּ, 

און האַלט אויס אַל די הארעלעך, 
װאָס ברעכען אייך די קעפּ. 


--יפתי - 


נאך ק, גאלאפּ -- אַ סאנעט 


קורץ נאָך זיין טויט) 


ער רוהט ! פאַר דער צייט פון יפורים געטריבען 

אין קבר אַרײן, ליענט ער טויט פאַר דער וועלט 

נאָך אימער געליעבט, דאָך שוין מעהר ניט געקוועלט, 
אַליין ניט מעהר פעהיג צו האַסען, צו ליעבען. 


ער רוהט, ער װאָס איז ביז צום ענדע געבליבען 
בעגייסמערט פאַר פרייהייט, פאַר װאַרהײט בעזעעלט, 

ער רוהט, און דעם אידישען ארבייטסמאַן פעהלט 

דער פּריינד, וועלכער האָט איהם געפיהרט און בעשריעבעו. 


2 םת 8 


ער רוהט, נאָך אַ דאָפּעלטען קאַמפּף און א לאַנגען 
מיט פיינדע פון פאָלק און דעם פיינד אין דער ברוסט, 
פון יענע געיאָגט און דורך דיעזען געפאנגען ; 

ער רוהט אַ דערשטיקטער פון בייז און פון הוסט, 
פונ'ם קאַמפּף, װאָס אין איהם איז ער מוטיג געגאַנגען 
אַן אָפּפּער פּאַר פרייהייט, געאָפּפערט מיט לוסט. 


8 יאַנואַר 1892 


יט 


(אַעששַאַששששששששששששששששאשששששששששששפשפפששל 


פילאַנטראפּען 


ווען זי זוינען אויס דעם לעצמען טראָפּען 

פון דעם אויסגעקוועלטען מענשענ'ס בלוט, 

ווערען די װאַמפּירען --- פילאַנטראָפּען, 
פריינדליך, פרום און גום. 


ווען זי קריעכט פון האַלז שוין יעדער ביסען, 

און אין מאָגען ליעגט אַלץ וי אַ שטיין, 

לאָזען זיי דעם אָרעם מאַן געניסען -- 
ציימענווייז אַ ביין. 


און דער שקלאַף האָט בושה פאַר אַ טיטעל, 

פאַר אַ נאָמען, און ער כאַפּט אַראָב 

האַסטיג, זיך פערבוינענדיג, די היטעל 
פּאַר'ן פילאַנטראָפּ. 


און ער ווייס ניט, אַז די פילאַנטראָפּען 

װאָלטען ניט געקענט זיין פרום און גוט, 

ווען דער טוער װאָלט געהאַט איין טראָפּען 
מעהר פּערשטאַנד און מוט ! 


2 0 -- 


שעששעשעשעשעטעשעשעשעשעטעשעשעטעטעעשעשעשעשעײעײעײַעשַעשַעגעשַעשַשנשַעגעשעששעשעעשעששע 


דער פארטשריט 


| א. ניין ! קיין יהושע בינון, 
| קיין נביא וועט היינט דורך א נס 

ניט אָבשטעלען מעהר דעם פּראָגרעם, 
' ניט שטערען דעם שיין פון די זון. 


וָּ קיין מלאך, קיין שד וועט איצונד 

| ניט אויפהאלטען לענגער די צייט 
פּונ'ם לעצטען, ענטשיידענדען שטרייט, 

אפילו ניט אויף אַ סעקונד. 


זיי מעגען דערלאַנגען אַ רוק 

די ווייזערס צוריק פון די אוהר, 

די צייט אָבער פאָלגט דער נאַטור, 

דעם צייטגייסט דערשטיקט ניט קיין דרוק. 


ער געהט זיך גאַנץ רוהיג זיין גאַנג, 

ער בלייבט אַ מינוט ניט שטעהן שטיל, 
און ענדליך מוז קומען צום ציעל 

די מענשהייט בעפרייט פון איהר דראַנג. 


יע 


ששעשׁשעשנטעשעטעשטשעטעשעטש טלעש ש טעטש שש ששַשששַששששששש 


אין סלעק-צייט 


די פייגעלע -- זי הונגערט 6 איהר שטיינעל, 

די יי תצ גערשטען און געפינט ניט, 
די בלימעלע געהט או ונשעה . 4 צווייגעל, -- 

אַך, זייער באוי נעבעך, פערדיענט נים. 


אין וויגעלע דאָס קינד ליעגם ניט געגעסען: 
די מאַמע'ם מילך איז מיט אַמאָל אַװעק היינט; 
די מיידעלע, די עלטערע בעט 2 
אַך, ליעבסטע, אייער ברויט-געבער האָט סלעק היינט. 


און מעהר איז און קאַמין ניטאָ קיין קוילען, 

די בעטען -- אין זיי זעהען זיך די ברעטער, 
פּערמאָרעט ליעגט זיך יעדערער אויף הוילען 

ווייל, חוץ די נויט, איז לאַנג שוין אַלץ ביי'ן פעטער. 


דערפּאַר איז פּוסט ביי'ן פייגעלע אין שטייגעל, 
דערפאַר האָט איצט אַ קינד נים װאָס צו עסען, 

דערפאַר פערוועלקט דאָס בלימעל אויפען צווייגעל, 
פון אַלעמען פּערלאָזען און פערגעסען. 


= א יט 


, 8, 7 


וועמען צו בּעוויינען 


בעוויינט נים די מענער, װאָס געהע 

דורך פּאָלקסליעבע אויפען שאַפּאָט ; 
בעטראַכט זייער שטאָלץ, וי זיי שטעהען, 
און טראָצען דעם ווילדען דעספּאָט. 


ניט דאַרפּען זיי אונזערע טרערען, 
ניט בעטען זיי אונזער געוויין ; 

זיי ווילען נור מיר זאָלען ווערען 
מעהר מוטיגע מענער אַליין. 


דאָך אויב איהר ווילם טרערען פערגיסען, 
און קלאָגען אויב אייך ווילט זיך פאָרט, 
די טרערען לאָזט אייערע פליסען, 

און איך װועל אייך ווייזען אֿן אָרט. 


אָט לאָמיר בעוויינען צוזאַמען 

די העלדענ'ס ר און פריינט, 
דעם'ם קינד, יענעם'ס עלענדע מאַמען, 
איהר, וועלכע ווערט אצי אָן היינם. 


און איהר מיט מיר קענט אויך בעקלאָגען, 
צוגלייך זיך אליין אין דער א 

אונז אָרעמע, אַך ! מיר פּערמאָגען 

גבורים אַזעלכע ניט פיעל. 


שי אע 


שמּשעשששעשטעשטטעטששװשששעעששװשששעששששששששַטששטששששששטן 


אומזיסטינע אַרבײיט 


איך האָב גענומען ווערמער קלייבען, 
צו שילדערען מיין ליעב און לייד ; 
דאָך ניט מיט ווערטער, ניט מיט רייד 
לאָזט לייד, לאָזט ליעבע זיך בעשרייבען. 


און איבערהויפּט ווען די געליעבטע 
איז ניט איין איינציגע פּערזאַן, 
און איז זאָגאַר ניט א נאַציאָן, 

און איז די מענשהייט די בעטריבטע... 


עס װועט: קיין פּעדער ניט בעשרייבען, 
קיין צונג ניט שילדערען מיט רייד 
אַזא מין ליעבע און איהר לייד ; 

עס איז אומזיסט דער ווערטער-קלייבען. 


--48 ט 


ַעשעשעשפעשעשעטעטעשעעשעשעשפעטעשעעשעײשעעשעשַעעשעעשעשעשעשעשעשטעשעעשלפל:ול 


די וועלט פאַר די רייכע 


זיי בץטראַכטען די יו 6 אַ מאַרק, 
און די אָרעמע מענשען וי װאַאֿרען, 
און זיי זיצען ביים ר אויפען קאַרק, 
פון דער הויך צו בעטריגען די נאַרען. 


זיי בעטראַכמען די וועלט וי אַ טייך, 

וואו דאָס פּאָלק איז די פיש, װאָס זיי פאַנגען, 
און זיי ווערען פון פאַנג נים נור רייך, 

דער פיש מוז נאָך דעם נעץ זיי דערלאַנגען. 


זיי בעטראכמען די וועלט וי א װאַלד, 
וואו זיי יאָגען די מענשען וי האָזען, 

און זיי האַלטען פאַר רעכם די געװאַלד, 
פאַר אַן אונרעכט -- זיך שינהען ניט לאָזען- 


און דער אָרעמער געהט אויפען מאַרק, 

און ער לאָזט זיך אין נעץ פון זי פּאַנגען, 

און ער מערקט אויפען יאַגד ניט וי שטאַרק 
ער אַליין איז אַ קלאַפּ צו דערלאַנגען. 


און אַזױ גיט ער איבער די וועלט 
צו די הענדלער, די פאַנגער, די יעגער, 
וועלכע האָבען נור דאַן ווען איהם פעהלט, -- 
איהם, דעם מאַכער, דעם טהוער, דעם טרעגער. 
192 
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טעשט שטעט טע שעשעשעשעששנטעשנטעש טעשט שנטעשנטעששעששַשעשַעשלששלשעשלשל 


אַן ק, גאַלאפּ -- אַ סאנעט 


(קורץ פאַר זיין טויט) 


אין װאָלקענס ווען איך בין געוועזען פערשלונגען, 
אַזױ וי דער מאָנד פאַר אַ רעגען ביינאַכט ; 

בעת שווער און בעדריקט איז געוועזען געמאַכט 
מיין האַרץ פון אַ קומער, געפאַנגען, בעצוואונגען, -- 


דאַן ביזטו, מיין ברודער, אין איהר איינגעדרונגען, 
האָסט מונטערקייט, מוטה איהר און פריעדען געבראַכט; 
די האַלב-טויטע ברוסט האָט דאַן וויעדער ערװואַכט, 
דער קול, דער פערשטיקטער, האָט װויעדער געזונגען. 


איצט האָבען זיך אונזערע ראָלען געביטען : 
איך רעג זיך, בעוועג זיך -- א מאַן, א פּאָעם, 
אַזױ ווי'ך װאָלט קיינמאָל ניט, גאָר ניט געליטען, 


בעת דו, מיין ערמונטערער, ליעגסט קראַנק אין בעט, 
און איך קום איצט ד י ך פון פערצווייפלונג צו היטען, 
צו זאָגען : מיין ברודער מוז לעבען און וו ע ט. 


8 דעצ., 1891 
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טרויערינע מוזיק 


י וועלט מעג זיך זיין אַ מוזיק-אינסטרומענט, 
פון וועלכען אַ שפּיעלער -- א קענער, 


קען מים מוזיקאַליש געבילדעטע הענט 
אַרויפברענגען לוסטיגע טענער. 


דאָס קען (אויב ער קען) נור דער קינסטלער אַליין 
און איך בין אַזאַ מוזי קאַנט ניט : 
בּיי מיר ווערט פון אַלערליי ופ 
צו פרעהליכע האָב איך קיי 


פּאַר מיר איז די וועלט אַ מוזיק-אינסטרומענט 
מיט סטרונעס דורכווייקטע פון טרערען ; 

און וואו איך דערלאַנג נאַר אַ ריהר מיט די הענט, 
לאָזט גלייך זיך אַ טרױיערקלאַנג הערען. 


אט 


פּאַרטי-פּאליטיק 


איך לאָז ניט פערצאַמען 
מיין וועג דורך פּראָגראַמען, 
איך קען קיין פּאַרטיי"מאַן נים זיין ; 
איך קען מיין געוויסען 
נים בינדען און שליסען 
אין ענגע שנוראָווקעס אַרײן. 


איך וויל נים בעשרענקען 
מיין מוח צו דענקען 
אַזױ װוי עס דענקט די פּאַרטײ; 
איד קען אייך לייכט געבען 
אַ טהייל פון מיין לעבען, 
אַלײין אָבער מוז איך זיין פריי. 


מיין ,,איך" מעג פערשווינדען, 
אום זיך צו פערבינדען 
מיט אייך, אויב איהר האָט װאָס צו טהאָן ; 
דאָך פריי מוז איך ווערען, 
און וויעדער געהערען 
צו זיך --- ווען די טהאַט איז געטהאָן. 


שש שעטעשעשעשעשעשעשעשעשעשעשעשעשעטעטעטעטעשעטעשעטעטעטעשַעשעשעשעשַשעענעששששעטשנע 


די לבנה 


ווייפט איהר װאַרום די לבנה איז בלייך ? 
ווייסט איהר װאַרום זי פערשטעקט זיך ? 
הינטער די װאָלקענס, דעם נעבעל, דעם רויך 
ווייסט איהר װאַרום זי פערשטעקט זיך ? 


דאָס איז דאַרום ווייל די וועלט איז ביײינאַכט 
פול מיט ערשרעקענדע בילדער; 
דאָס איז דאַרום ווייל די וועלט ווערט געמאַכט 
טעגליך אַלץ ערגער און ווילדער. 


דאָס איז דאַרום, ווייל דער דלות, די נויט 
פילען די נאַכט אָן מיט שרעקען, 

וועהרענד עס וואנדלען פערקומערטערהייט, 
הונגערלייט אין אלע עקען. . 


און די לבנה'ס האַרץ, וועלכע איז ווייך, 
פיהלענדיג מענשעךלייד, שפּאַלט זיך, 

דאָס איז װאָס מאַכט אַז איהר פּנים איז בלייך, 
װאָס זי פערקריכט און בעהאַלט זיך. 
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װאַהרע ליעבּע 


פרענט ביי מיר װאָס ליעבע הייסט, 
אויב איהר ווילט עס וויסען ; 
און אפילו אויב איהר ווייסט, 
פרענט אום מעהר צו וויסען. 
ליעבע הייסט ניט נעבען פי על 
ליעבע הייפטם זיך נעבען - 
ווען זי איז דער צוועק, דער ציעל 
פון אַ גאַנצען לעבען. 
ליעבע הייסט אויך ניט אַלײן 
געבען זיך מיט ווילען, 
דען זי מוז, ווען זי איז ריין, 
טהאָן דאָס און און ניט פיהלען. 
און נים ליעבע צו אַ פרוי 
װאָס קען ווערען קעלטער: 
אַך, די בלאָנדע ווערען גרוי, 
און די יונגע -- עלטער. 
ליעבע הייסט : דעם פאָלק מים פּרייד 
לייב און זעעל דערלאַנגען, 
געבען זיך, אָהן הויכע רייד 
און קיין לוין פּערלאַנגען. 
זי, זי גופה איז דער לוין 
קיין געצאָהלט חוץ איהר נימ. 
ברידער פּרואווט דאָס אוים אַלײן, 
טאָמער גלויבט איהר מיר ניט. 
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האַנד און פערשטאנד 


איך דריק דיין געזונדע און מענליכע האַנד, 
דיך טרעפענדיג 1 5 דיר שיידענדיג ; 

איך זעה דיין געזונדען און קלאָרען פּערשטאַנד, 
מיט דיר -- פּראַלעטאַריער -- רעדענדיג. 


די האַנד, דער פּערשטאַנד זיינען ביידע געזונד, 

און דאָך איז דיין לעבען קי קיין לעבען ניט ; 

דער גרונד דערפון איז א גאַנץ א 17 גרונד, 
זיי איינער צום צווייטען זיך קלעבען 


דײַן האַנד, וועלכע אַרבעט, זי ו א 
דו לעבסט, קיין שום פרייד נים פערזוכע 
דעם שכל, װאָס דענקט, פעהלט אַ קרעפטי 
דו ליידסט, דערפאר, מיטעל ניט זוכענד 


ווען דו װאָלפט געקענט דעם פּערשטאַנד מיט די הענט 
איין איינצינען טאָג נור פעראייניגען, -- 

דו װאָלסט אָן די הענט דעם פּערשטאַנד אָנגעיענט, 
דיין לעבען צו קרעפטיגען, רייניגען. 
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אַן ענטפער 


דו פרעגסט, װאַרום איך רייס אויף וואונדען 
ווען איך ברענג קיין זאַלב ניט מיט, 

און לאָז ניט בלייבען זיי פערבונדען, 
אויב איך האָב קיין באַלזאַם ניט. 


אַך דו, מיין ליעבסטער, דו דאַרפסט וויסען, 
דיעזע וואונד איז שרעקליך אַלט, 

און אויב זי בלייבט ניט אויפגעריסען, 
בלייבט דער קראַנקער צו איהר קאַלט. 


דעם חולה מוז מען ערסט דערצעהלען 
װאָס ער מראָגט אין זיך אַרום ; 

ניט וועט ער נאָר זיךך וו עלען הילען 
אויב ער בלייבט פערבלענט און דום. 


איך ווייז די גיכט איהם אין די וואונדען, 
ווייז דאָס פוילען פונ'ם ביין. 

איך רייס אויף דאָס, װאָס איז פערבונדען, 
העלפען מוז ער זיך אַלין. 


ששלשנעשלשעפעשפעשפעטעטעשפעשטעשװששעשעעשעששעשעשעשפעשפעשעשעעשעטלשן 


מרה שחורה 


די צייטונגען פערבלענדען אייך די אויגען, 
די פּרעדיגער פערדרעהען אייך די קעפּ, 

פון ביידע ווערט איהר, אַרבײטער, ערצויגע 
צו נעהמען און ניט אָבצוגעבען קלעפּ. 


די פּאַבריקאַנטען לאָזען אייך א קרעפטען, 
די האַנדעלסלײט אָהן העמדער אויפען לייב, 
פון אייער דומהייט מאַכען זיי געשעפטען 
און אייער שמאַך איז זייער צייטפערטרייב. 


דער מאַניסטראַטס-הער מאַכט אייך אָן אַ מורא, 
דער פּאָליצייסקער האַלט אייך פעסט אין צוויק ; 
און טאָמער גלויבט איהר ניט אין יענעם'ס תורה, 
ברעכט דיעזער אייך די האַלז און דעם געניק. 


איהר שמידט אַליין פאַר אייער גוף די קייטען, 

איהר פלעכט אַלײין פאַר אייער האַלז די שטריק ; 

איהר העלפט אַלײן פאַר זיך דעם נעץ פערשפּרײטען, 
איהר בויט אַליין דעם פּאַנגערם פעסטען בריק. 


און איהר וועט ליידען וי איהר האָט געליטן ען, 
אויב אייך איז אַזױ זיס די שקלאַפּערײ 

אויב איהר ווילט אייביג שפּייזען פּ אַראַזיטען, 
און װאַרטען אויפען טויט צו ווערען פריי. 


יב 


שַעשעשַעשעעמשעעשעשעטעשעשעטשעשעששַשששַששַַששעַפששפששעטסללו 


אַן עצה 


ברודער, לאָז זיך פריינדליך פיהרען 
דאָרמען, וואו דו ווייסט דעם וועג ניט, 
היט זיך אָבער פון מאַר שירען, 

וואו מען זאָגט דיר : געה און פרעג ניט. 


בעפער בלאָנדזשע, געה אויף דערנער, 
אָבער פאָלג אַ מענשען בלינד ניט ; 
ווילסטו וויסען -- זיי א לערנער, 
דאָך בעטראַכט זיך וי אַ קינד ניט. 


ווער עס זאָל ניט זיין דער פיהרער, 

בהודעה, זי קיין בלינדער שעפּס ניט, 
פאָלג קֵיין פיהרער, קיין פערפיהרער, 
וי אַ בלינדער, דומער שעפּס ניט. 
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אונגעדולד 


איך וויים, אַז לאַנגזאַם געהן איז זיכער, 
איך וויים, אַז פאָרזיכטיג איז קלונ, 

איך וויים, אַז דער װאָס וויל 2 גיכער, 
געהט צייטענו וייז ניט ניך נע 


איך ווייס װוי שווער עס איז צו שווימען 
פֿאַר נים געאיבטע געגען שטראָם ; 

די פחורה דאַרפט איהר מיר ניט ריהמען 
פֿון שלמה - דוד'ס אַלטער קראָם. . 


און דאָך ווען איך בעטראַכט די צרות, 

די וועלט ווי זי איז היינם געבוים, 

דאַן טויג די חכמה אויף כפּרות, 

דאַן שפּרינג איך שיער ניט פון דער הוים. 


די קלוגע ווע = טער -- שעהן און קלאַר ; 
איך שיק די צו די מייװואָלים, 
צו אַלע פינסטערע שװאַרץ-יאָהר. 


וי 


יעסען - צייט 


פייכטער, קעלטער ווערט דער וועטער, 
זעלטען איז איצט העל ; 

פון די בוימער פאַלען בלעטער 
טרוקען, דאַר און געל. 


אָה, וואו איז די פרוכט געבליבען, 
זייער זומער'ס פרוכט ? 

האָט מען שפּאַס מיט זיי געמריבען, 
האָט זיי גאָט פערפלוכט ? 


פרענט זיי ניט, ווייל טויבע, שמומע, 
נאַרען זיינען זיי : 

טראָנען קענען נור די דומע 
פּירות אַלערלײי .. 


אָבער אַלצדינג װאָס זיי טראָנען 
געהט אין פרעמדע הענט ; 

ווינטער שטעהען זיי און קלאָגען, 
הייל וי אָבגעברענט. 


און זיי שטעהען און זיי פריערען 
מיט אַ פּליכען קאָפּ, 

ביז מען ברענגט אַ האַק צו פיהרען, 
וועלכע שניידט זיי אָב... 


2 יט 


עס זעהט זיך לאַנד 


אונזער שיפעלע איז קליין, 
און אונז פעהלט אַ קאַפּיטאַן, 
און מיר געהען גאַנץ אַלײן 
אויפען בייזען אָקעאן. 


שטאַרק איז אָבער אונזער רודער, 
אונזער מאַסט און אונזער זעגעל, 

און ביין רודער שטעהם א ברודער, 
פרייהייט שטעהט אויף אונזער דגל. 


און זי נעהט, זי נעהט, זי געהט, 
לאַכענדינ פונ'ם שטורעםווינד, 
וועלכער ברויזט און בלאָזט און וועהט, 
וויל אונז מאַכען טויב און בלינד 


אונזער שיפעלע, די שװאַכע, 

לאָזט דעם בייזען שטורעם בלאָזען, 
נור אַמאָל פּערלאַנגען ראכע 

די געערגערטע מאַטראָזען. . . 


אָבער פאָרווערטס געהט עס פֿאָרט, 
נעהנטער, נעהנטער ווערט דאָס לאַנד, 

און מיר קומען אויף אַן אָרט. 

מאַן - ביי - מאַן, און האַנד - אין - האַנד. 


עטעשעשעשעשעשֿעעטל:ל 


אלַלַלַפַאַשַאַלַאַלַלַלַעַשַאַשששאַשששששששַששַשַשַַאַאַקַו 


וואלט איך,., 


װאָלט איך ווענינער געפיהלט, 

אָדער וועניגער פערשטאַנען, 

װאָלט מיין בלוט זיך אָבגעקיהלט, 

װאָלט מיין שמערץ זיך אױיסגעשטאַנען. 


אָבער איך װאָלט ניט געווען 
גליקליכער וי איך בין איצטער, 
ווייל איך װאָלט געהערט, געזעהן 
וי אַ מענש אַן אָבגעניצטער. 


אָהן געפיהל און אָהן פּערשטאַנד 
קען מען ליידען זיך פערשפּאָרען, 
האָבען וואוילטאָג אַלערהאַנד 
און פערלענגערן די יאָהרען. 


אָבער איך װאָלט קיין מעת-לעת 
ניט געקענט דעם נחת האָבען, 
װאָלט בעטראַכט זיך וי אַ מת, 
װאָס דער קברן דאַרף בעגראָבען. 
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פיוער און װאַסער 


פון די װאָלקענס גיפט דער רעגען 
אָהן אַן אויפהער אויפען גאַס, 
דאָך דעם ברוק איז צו בעוועגען 
שווערער, יוי צו מאַכען נאַס. 


אָבער האַרמער ווי די שטיינער 
איז די האַרץ פון געלד-טיראַן : 
איהר וועם ווייך ניט מאַכען קיינער, 
חוץ דער אויסברוך פון וואולקאַן. . - 


אָה, דורך פּלאַמען, ניט דורך טרערען, 
וועלען הערצער פון גראַניט, 

וי מעטאל צו לאַזען ד ווערען -- 

פֿאָלק, דו גלויב אין טרערען נים. . 


= 0 = 
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מיין שבועה 


ווען איך בין פאַר פרייהייט אין תפיסה געזעסען 
מיט יאָהרען און יאָהרען צוריק ; 

ווען איך בין געווען װוי אַ טויטער פערגעסען 
פון פריינדע, פון ליעבע, פון גליק, -- 

דאַן האָב איך געשװאָרען אַ הייליגע שבועה, 
צו קעמפּפען פאַר װואַהרהײט און רעכט ; 

צו אָפּפערען יונענד, און וואוילטאָג און רוהע, 
די רוהע פון טעג און פון נעכט, -- 

כל זמן װי דער מענש װועט פערבלייבען אין קיימען, 
די וועלט, זי וועט זיין אַן אַסטראָג, 

כל זמן װוי דעם אַרבײטסמאַן וועלען בעגלייטען 
דער חשך, דאָס אונגליק, דער קלאָג. 

דאָס האָב איך צוריק מיט אַ רייהע פון יאָהרען, 
אין טורמע, פּערשפּאַרם און פערמאַכט, 

אין דונקעלער איינזאַמקייט, הייליג געשװאָרען -- 
און מיך האָט געהערט דאַן די נאַכט. 

און דעננאָך, ווען איך האָב גענומען ערפילען 
מיין װאָרט צו דער היילינער זאַך, 

איז מעכטיג געוועזען אין מיר נור דער יוילען, 
דער רעסט אָבער מורא'דיג שוואַך. 
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דער לאנדאנער ,פאנ" 


איך פרעג די זון, װאַרום זי לאָזט 

דעם שוואַרצען נעבעל איהר פערשטעלען ; 
װאַרום זי זאָל דעם ווינד װאָס בלאָזט, 
איהם צו פערטרייבען ניט בעפעהלען ? 


זי ענטפערט מיר, איהר איז דער ,פּאָנ" 
אַ ליעבער פריינד, װאָס זי מוז אַכטען : 
ער מאַכט אַז זי זאָל יעדען טאָג 

ניט דאַרפּען אונזער לאַנד בעטראַכטען. 


איהר האָט געמאַכט אייער פּלאַנעט 
-- זאָגט זי, די זון -- פאַר אַ גיהנם : 
דער מענש -- ער ווערנט און האבעוועט, 
בע'גנב'עט דעם, בע'גזל'ט יענעם. 


,ער אונטערדריקט זיין פלייש און בלוט, 

די הענד, װאָס קאָרמענען איהם, בייסט ער. 
ער טרייבט און יאָגט, און שלאָגט מיט וואוטה, 
און וויל זיין אומעטום אַ מייסטער. 


,איך דאַנק דערפּאַר דעם שװאַרצען פאָג 

ווען ער פּערשפּאָרט מיר אָפּט צו זעהען 

אין איין שטאָדט, וועניגסטענם איין טאָג, 

די זאַכען װאָס ביי אייך געשעהען." 
אע 


ַשַשַאַשעאַשעשַשעששששַשעששעשטעששששששַששששששששששַשששַשַשַשו 


אַ וואונש 


מיט די פליגלען פון אָדלער, צו טהאָן זיך אַ הויב 
אויף אַ באַרג, וועלכען װאָלקענס בעדעקען ; 

מיט די מעכטיגע שטים פון אַ צאָרניגען לייב, 
װאָס ערפילט אָפּט די וועלדער מיט שרעקען -- 


װואָלט איך הויך אויפען באַרפ זיך דערלאַנגען אַ שוואונג 
און צו אייך, פּראָלעטאַריער, שרייען : 

הויבט זיך אויף אונטערדריקטע, שטעהט אויף אַלט און יונג, 
עס איז צייט אַז איהר זאָלט זיך בעפרייען ! 
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טנעמעלע 


מיין פּאאר טייבעעך 


איך האָב אַ פּאָאר טייבעלעך שעהנע, 
זיי זיינען אַן ער און אַ זי ; 

זי ואל ען א דיכטער, : היינע, 
פּערזאָרגט מיט אַ סך פּאָעזיע. 


ער װאָלט זייער אויסזעהן בעשריעבען, 
מיט ווערטער פון פּערעל און גאָלד ; 

און אייביג בעריהמט װאָלט נעבליבען 
דאָס בילד, וועלכעפּ ער װאָלט געמאָלט. 


איך האָב ניט אַ פעדער ווי זיינע; 
אויך מאַך איך קיין ליעד ניט װאָס רעדט 
פון גליקליכע קינדער ווי מיינע, 

דען איך בין א פאָלקס-לייד פּאָעט. 


איך קען מיין פּאָאר טייבעלעך זעלטען 
בעטראכטען לאנג פרעהליכערהייט : 
איך זעה רק די טוכלע געצעלטען, 

וואו עופּה'לעך ליעגען אָהן ברויט ; 


וואו עלענדע קליינינקע טייבעלעך, 
אַָן וועלכע איין יעדער פערגעסט, 
מיט שמוציגע, שװאַכינקע לייבעלעך, 
פערקומען אָהן פוטער אין נעסט. 

א , - אע 


שש טעשט שש טע ששעשללששעשששלששששששששששששששט 


צום אַרבּײיטער 


אַ בקשה. 


אָה, טולע מיך צו צו דיין װואַרעמער ברוסט, 
אָה, טולע מיך צו, ליעבער ברודער ! 

מיר שוידערט פאַר קעלט און מיך מאַטערט דער הוסט, 
מיך קוועלט דיעזער קאַלטער גערודער. 


איך בין אין אַ שטרודעל, װאָס ברויזט וי דער ים, 
וואו אַלעס װאָס צאַרט אישַ נעהט אונטער ; 

איך בין אין אַן אָרט, וואו מען זוינט איין אַ סם, 
צו בלייבען א וויילינקע מונטער. 


דער גיפטיגער שטרודעל איז מורא'דיג. שטאַרק, 
װאָס קען געגען איהם טהאָן א קראַנקער ? 

מיין שיפעלע װאַנקט און דער ווינד ברעכט מיין קארק, 
אָה, ברודער'ל, זיי דו מיין אַנקער ! 


און, ברודער, די קעפּ אַרום מיר זיינען פּוסט, 
די הערצער--- זיי ריעכען וי לודער. . . 

אָה, טולע מיך צו צו דיין װאַרעמער ברוסט, 
אָה, טולע מיך צו, ליעבער ברודער. 
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זשאַרגאןײ 


היער שטעהט אַ מאַן, װאָס הערט מיין ליעד 
און שמייכעלט צו דערביי ; 

זיין פּנים זאָגט : װוי קומט 8 איד 
צו פערזען-שרייבעריי ? 


ער מיינט, אַז דיכטען אין זשאַרגאָן 
איז היילע פאַנטאַזיע. 

,וי קומט דער לשון פון סמאַרנאָן 
-- פרעגט ער -- צו פּאַעזיע ?* 


איך ענטפער איהם : 8 מענש קען זיין 
אַ דיכטער אין זשאַרגאָן, 

פּונקט וי מען קען אין ריין לאַטײן 
א דומען שמייכעל טהאָן. 


איך זאָג איהם אויך, אַז איך אַלײן 
האָב ליעב די שפּראַך דערפאַר, 

װאָס איהר קען שווער אַמאָל פערשטעהן 
אַן אַיינגערעדטער נאַרר... 


אנ 


עשעטעטעטעשעשעשעטעטעטשעשעטעטעטגאשעשעשעששששַשַאַשַעששַששששַשַששַששַשאַששל 


מיין אַמבּיציאן 


ניט מעכמיג און גרויס צו זיין שטרעב איך 
איך האָף ניט אַ קינסטלער צו זיין ; 
אויך ניט פאַר אונשטערבליכקייט לעב אִיך: 
דאָס קומט מיר אין זין נים אַרײין. 


איך ווייס, אַז איך האָב קיין טאַלאַנט נים 
צו לעבען איין טאָג נאָך מיין טו 0 
יס האָב אַזאַ פעדער אין האַנד ני 

ו ווערען בעריהמט ווייט און אי 


נור א יי ן זאך האָף איך צו דערלעבען, 
כל-זמן עס איז האָפּנונג פאַראַן : 

איך מיין, אַז מיין ווערק דאַרף מיר געבען 
דעם טיטעל -- ,אז עהרליכער מאַן". 
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אין קאַמפּף 


ווען עס וועט דער שטרייט בעגינען 
פאַר די פרייהיים , געגען געלד, 
וועט איהר אפּשר מיך ג 0 

אין די רייהען, אויפען פץ 


דאָרטען װעל איך מיינע ברידער 
פיהרען ניט אַלס גענעראַל, 

איך װעל נור מים פרייהייטס-ליעדער 
זיי ערמונטערן איבעראַל. 


דען צום קאמפּף וועט מען בעדאַרפען, 
יענעם טאָג פון היץ און דראַנג, 

חוץ דעם ביקס, דעם שווערט דעם שאַרפען, 
אַ בעגייסטערטען געזאַנג. 


0 


עעשעשעשעשעשַעשעשַעשעאַעטעששששששששַשששַשש שלש 


מיין טעלעפאן 


איך האָב אַ טעלעפאָןדפערבינדונג 
מיט די פּערהאָרעװעטע לייט ; 

ער איז מיין אייגענע ערפינדונג, 
און איך בענוץ איהם שוין אַ ציים. 


איך שיק דורך איהם צו זיי אַ בשורה 
פון דער ערלייזונג, װאָס איז נאָהנט, 
ערקלער זיי זייער גרויסע נבורה 

אין אחדות, שטעהענדיג אין פראָנט. 


איך רוף זיי, וועק זיי יעדען מאַרגען, 
און הייס זיי ווירקען, הייס זיי מאָן, 

איך וועק ש קראַפּט װאָס ליעגט פּערבאָרגען, 
און וועק איהר דורך מיין טעלעפאָן. 


ער איז אַן איינפאַכע ערפינדונג 
און קומט אויס אָהן מאַשינעריע : 
די גאַנצע טעלעפאָןדפערבינדונג 
האָט נור מיין האַרץ אַלם באַטעריע. 


ששׁשששעשעשעשעשעשעשששעטעשעשששלעשעטששלשששעששעששימשע 


צו די קלונע 


איהר מיינט אַז אַ מענש איז נים ניכטער, 
װאָס גלויבט אין אַ בעסערע צייט ; 
איהר רופט מיך אַ טרוימער, א דיכטער, 
איהר קלוגע, איהר פּראַקטישע ליים. 


איך זויל אַרום דעם היינט ניט שטרייטען, 
לאָז זיין איך בין טאַקץ בערוישט, -- 
מיט אייך װאָלט איך פאָרט זיך ניט בייטען, 
װאָלט שכרות אויף גאָלד ניט פערטוישט. 


און אויב זי איז ווירקליך א חלום, 

די צוקונפט, פון וועלכער איך מראַכט, 
דאַן געהט אייך, איהר קלוגע, לשלום, 
און לאָזט מיך דערטריימען די נאַכט. 


איהר מעגט זיך אַייך שווינדלען און א 
אויב פינסטער פערבלייבט, וי איהר זאָגף 
און איך װעל בערוישט זיין און גלויבען, 
און טראַכטען אין טרוים אַז עס טאָגט. 


היעע ‏ יי 


טעשעטעטעשעשעעעשַטטעששעטעעשעששגשששַשַאַששששײשאַששששששששו 


עס שרייבט זיך ניט 


מיין פעדער איז טעמפּ, און די טינט מיינץ -- בלאַס, 
איך וויל און איך קען היינט ניט שרייבען ; 
און אויסערדעם איז דאָס פּאַפּיער עפעס נאַס, 
עס געהט ניט, עס העלפט ניט דער טרייבען. 


מיין פעדער ווערט טעמפּ ווייל עס ציטערט די האַנד, 
בעטראַכטענדיג אָבער און וויעדע 

װאָס איהר -- אַך, אונגליקליכע ! -- ליידט נאָך אַנאַנד, 
אונגליקליכע אַרבײטער-ברידער. 


און בלאַס איז די טינט ביי מיר, נאַס דאָס פּאַפּיער, 
װאַרום -- על איך באַלד אייך ערקלערען: 

די טינט, דאָס פּאַפּנֶער -- רק זיי ווערען ביי מיר 
פערגאָסען מיט בלוטיגע טרערען. 


- 90 = 


עי 


צום אַרבּייטער 


איך האָב דיינע פריידען בעזונגען, 

דאָך מעהר דיינע ליידען בעקלאָגט ; 

איך בין אין דיין האַרצען געדרונגען, 

צו זעהן, אויב דער פּולס דיינער שלאָגט ; 


ו זעהן אויב דו ביסט ניט אַ טויטער, 
װאָס וואנדעלט אַרום אין דער נאַכט, 
און אויב אַ בלוטס-טראָפּען אַ רויטער 
איז דאָ אין דיין קערפּער אָהן מאַכט ; 


צו זעהן, אויב דו פיהלסט דיינע קװאַלען 
און אויב דו בעגרייפסט נאָר דיין נויט, 
צי ביסטו ניט ווירקליך פּערפּאַלען 

אין טויט, ניט געשטאָרבענערהייט. 


אומזיסט בין איך דעננאָך געוועזען 
פערטיעפט אין דיין אָרעמע האַרץ, 

איך האָב דאַרין גאָר נישט געלעזען : 
אַך, דאָרטען איז דונקעל און שװאַרץ ! 


03 - 


שַעשעשעשעשעשעשעשעשעשע טעשט טע טע טע שעטעשעשעשעשעשַעשַעשַעששַעשששששַששששששאַששַשו 


אַ צומישטער חשבּון 


איך צעהל אויס אין טאָג אַלע שטונדען, 
אין זיי צעהל איך יעדע מינוט, 

אין יעדער מינוט -- די פעקונדען, 
פערצייכען זיי ריכטיג און גוט. 


דאַן צעהל איך די בלוטיגע וואונדען 

פון פּאָלק ווען איך הער צו זיין קלאָג, 
און זעה, אַז מיר פעהלען פעקונדען 

פאַר יעדע פון זיי אין א טאָג. 


און דאַן ווערט מיין חשבון פערשוואונדען, 
צום ווינד געהט אַװעק מיין געשריפץ ; 
פערוויצט זיץ איך אָב גאַנצע שטונדען, 
נור וועןדניט-ווען טהו איך אַ זיפץ... 


עינשטעשט ששנטעמעשעטעשעשעפעשעשעשעטעטעשעשעעשנג 


דריי געגענזעצע 


טויזענדווייז בלישצען היינט אַָוענד די שטערען, 
ציערענדיג אויבען דעם הימעל מיט פּראַכט ; 

דאָ אויף דער ערד בלישצען אויגען מיט טרערען, 
טרערען פון פּנים'ער -- שװאַרץ װוי די נאַכט. 


טויזענדווייז צוויטשערן צווישען די בלעטער 
פיינעלעך לוסטיג, אויף בוימער אין װאַלד ; 

דאָ קרעכצען קראַנקע אויף שטיינער און ברעטער, 
זיפצען געשפּענסטער אין מענשען-געשטאַלט. 


טויזענדווייז בליהען אין גאָרטען :0 בלן ומען, 
געבּענדיג פון זיך אַ ליעבליכען דופ 
דאַ וועלקען קינדערלעך, דאַרבען פערקימען 
קינדער פּערשפּאַרטע אין פּעסטיגע לופ 

קי -: 
פייגעלעך זינגען, עס שמייבל די שטערען, 
און מיט'ן יוינטעלע שפּיעלט זיך די בלום ; 
אך, זיי, די גליקליכע, קענען 0 הערען 
זיפצענדיג מענשען אַרום און אַרום... 


2 0 


ערסטער טהייל 
פאָלקס-ליעדער 


1 קליינע ליריקס 


רטש טעשעשעשעשנטע ישש שעששששטעששעששעשעשפעששעשששושששששש 


איך גיב אויף . 62 62 אע 6 2.6 א שי עי אי יי יי 
,חוני חמעגל" יי א שי אע יה 
אַ מאַמע'ס האַרץ .224 6344 ...יי אי יי 
אַ הספד אויף דאָננאַ בלאַנקאַ + :24 1.ץ. יעשי יי 
װוער ווייס יע יע עי א הפי - 
ניש'קשה (אַ געגען-קלאַנג) הש ;66 ,יי אששע.. עג יי 
ביידע וועלטען וע ער עי יה 
מיין שװאַנענגעזאַנג 2.66666:62,6266.5284221ע גע אי 
2. אידישקייט, , געטליכקייט" און געלעגענהייטס-געדיכטע. 

ריקבליק אויף שנת תרמ"ד יי יי א רשיי :יה 
צו כנסת ישראל 565 6.2.624.א :יע אע יי 
עבדים היינו טי יי יי - 
איש תם יושב אוהלים 6 2..ש2..:6 ,2 יי 
עס שטעהט געשריעבען ...גע יניצע אל יי 206 
פערדינאַנד לאַסאַל יי שטעט טע טאר - 
מאַרקס דער זיעגער עי יע יע - 
פריעדריך ענגעלס יא יע אי ,ערע אה 
וויליאַם מאָרריס א ר יא אע טי ר - 
װיקטאָר הוגאָ ר א יע א ראנ יי איה 
צו יעקב גאָרדין'ס ערסטען יאָהרצייט ער לט - 
פּראָלאָג צו מירעלע אפרת +56.4 :2523 4524 אי ייו 
צו די , פרייע אַרבייטער שטיטע" יי ר ור ר - 
צו מיונע ברידער אין אַמעריקאַ 8... 2 2::: 241 עי יי 


9 עטװאָס הומאָר און סאַטיריע. 
װי רייכע לייט לעבען.... 9298 פענדער און וועלװועל.... 811 


רוסלאַנד און פראַנקרייך... ‏ 06 בודעל פּאָליטיק יא אע 3 
גאָט מאַמאָן +..22..,:.. 809 אי דעם שפוודאל. ‏ י 
בריות אין רעדען :1 םס 


שי א 


טששששעשעשעשעשעשעטעשעשע שש טעשעשעטע טע טעטעטעשעשלששַשַשעײעשעטעשעשעשעשעשעשעפעשעטעטט 
צוניי מ ער'-8מה=-יי; 


1 יוגענד חלומות : ליעבע, לוסט און ליידענשאַפט. 


בין השמשות-געדאַנקען 


אַ טיעפער, טיעפער ברונעם אב טע עי שש ריב 
טיעה אין סיין האַרצען פּערבאָרגען יא ב ‏ אש יל 
מיר קומען צו-חלום פּערשטאָרבענע קופען 6 ;טע 0 5 טאם 
ס'האָט קונדער מיין מוזע געהאַט יע יק יי יו 
ס'איז דאָ אַ ריטהעם אין דעם דופק אע ור יי ר יא י.י 
איך האָב דיך בעזיפצעט, בעזונגען טעשט שטעט 2001 
אַלץ װאָס דער לעבען קען געבען יי באלק יי וו יו 
איך שטעל ניט אַ האַנד אויס א ר יע ער יי ער יש 2 
עס קומט מבקר-חולה זיין ןעצ 
זי שטעלט אויס די ליפּעלעך אי ר אט א יי יי בי 4 
גערן װאָלט איך וי שלמה חמלך געלעבט א ילוי אצ 
אַביסעל יענעם, אַביסעל דעם טע יי טע זט 
איך דאַרף ניט קיין מזל טעשט שטעט טע :שא יש 
ווען איך װאָלט געוועזען יהושע בין נון עה יי יי 1 
טיעף אין װאַלד האָט די לופט זיך גערעגט יש .א 616 
זיי זיינען זיך דאָרטען געזעסען די צוויי עי טא פא = 
אָה, דוּ פּוסטע, קאַלטע ווערטער עקעט ט2 יט יט 
עס טרעפען זיך, שלינגען זיך ליפען 8 אע אט יי יוג 
און וויעדער אַמאָל איז זי שבעה געזעסען ,1 טי 0 
זיין װאָלט איך אַ קינדער-קעניג ייא ייר אע יי א אי א יב 
איך ווייס, איך ווייס! ער ר 7 ייר טי ר ר 
איך שווייג און זי פרעגט וי עטאט טכם 
, סאַטאָ" יי אק שטעעטא עג .ט2 י טע .? 2,264 2 :22 8עם 
ניט אמת ? יי 166 ...אט .ש.גש/2:22:6.. -080 


אַשעשעשעשעלעשעשעשעשַשַשששעששש 


4 קינדער פונ'ם פאָלק. 
(לאָנדאָנער סילועטען) 


לאָנדאָן ביו - נאַכט יע טע שש ף שט ר ר - - 
דאָס ליעד פונ'ם העמד ייר יי יע טיש יי - 
דער יתום'על אט אט יי - 


דזשעק - גנב +4::4592:5452:::., אט עי 
דער עופעלע אין װאַלד 2.5 24. 6 :שש עמ יו 
אין רעגען, אין וינד און אין קעלט ר 
'ניט אַהין, און ניט אַהער טע טעשט ר - 
די אָרעמע מאַריע 46 66.:.:... אע יי 
רענט ריביריף בער ער ר ער ר בער רר ע עטביב וט אבר הי 3 6 6 ה 
די פערפּראָרענ; די א ,עי טפ - 
דאָס געשפּענסט עי עשז 2 - 
דעו אַלטער מאַן און דער נייער יאָהר בע טי י 
צוויו געסעלעךר יא טעשט ר יי יש ,עי - 
אַ פּאַק צרות 86..6.6264א...... שי עי 
דער בלינדער פידלער גב .222 .22, יא י אי 
אַ גלויביגע פרוי טג א .. :שש טע גע יי 
ווער איז שולדיג ? ...2 ...טע עע א יי 
דע דינטער זפלנב. =+ אט יי 5 ר 
א יי ר 2 א 
1 א א ר יה טי א יי 


.יי 


6662 ם,),),ת 


אויף אונזערע קברים יט ר דלי ר אי יי 
קינדערשע מוזיק א עבט ייט אט ר 
שטום, טויב, בלינד יי ר ר אי 4 


מיין איינציגער פערלאַנג 


אַ שלאָפּלאָזע נאַכט רג א יי יט ר יא 
אַ דריי - אייניגקייט א יט יע טיא יי ער 
צוויו וועלטען א עי אי א 
אַ חדש אָהן אַרבייט ןע אבי יע יע יי 
דער יונגער פאָלקספּאָעט יט אל יי 
מען צופּט אייך, שטומע גרעזעלעך דס ,12 די ר יט 


3 קאַמפּףליעדער. 


ליעדער פּאַר מיר עבט 0 ל. 
דער פרייהייטס - גייסט יי 1 יפ אט צט! 
צו מיינע ברידער טע 
אַ טרויסט - געזאַנג יט טע ט2שת שלש 66 טע טי 2 
צום אַרבייטער - פריינד י עטטע אע 0 
די צוקונפט ר שששעשסע;.ט ,יט טטב 2626 טע. 
די שקלאַפען - געדולד ר יט ר 2 
עס ריהרט זיך 7 6 2 יי יי 
אַ קאַמפּף - געזאַנג (, וויקעלט פאַנאַנדער") געט בע 
דאָס ליעד פונ'ם לוינשקלאַף שיט ר יי ר ר 
די מאַרסעליעזע ר עי יי על הנעט ארי 
אַ װאָרט צו די אַרבייטער א טע" יא יי קיטעט יי 


פּאָרווערטס, פאָראויס ! ר א דע אי יט 
עס קומט די גאולח רטע טעשט טטש 2 .. 


72 
15 
אט 


צַשַעשעטעשעטעשעשעשעשעששעשטעששַשעשַשעשעשעטעשעשששששששששעששַששושַששששו 


מרה שחורה 22,637 +,, .שש :עי יי יא א יי 
אַן ענטפער =3 4426 4 .4 צ., יי יא יי 
האַנד און פּערשטאַנד ...2666 :יי טי אש א יי 
װאַהרע ליעבע +'ג 2 ,בשע ?אבש יט טאא טע יי 
דוּ לבנה * ...4 ,שש שש לט .בע עי 
פּאַרטיו - פּאָליטיק טעב .טבש ;2 עי אי יי 
טרויעריגע מוזיק יי ‏ עס ר א עשר - 
אַן ק, גאַלאָפּ (קורץ פאַר זיין טוים) ייר אע עי - 
די וועלט פאַר די רויכע ר אט - 
אומזיסטיגע אַרבייט ..25. 6252 :עי יי יי 
וועמען צו בעויינען = 6 5264 4. 142 אש :. א ייו 
אין סלעק -צייט + 66,626 שב .2 .עשי...שעע אי 
דער פאָרטשריט די יא א יע 0 - 
פילאַנטראָפּען א יע אע יי ייה 
נאָך ק. גאַלאָפּ (קורץ נאָך זיין טויט) ייר א = טי - 
גאָט'ס פטראַפּצעס עבש שאעטטט.רש עב יי יי יי 
וועגען איהם -- ק. ג עב טעשט .2 25 4 יע אי 
נעכטען, היינט און מאָרגען יי יי א יע ר א יה 
דוּ רויטע פאָהנע ר ר יי יי אי די 
דער , אמת" וועגען זיך = אע ער יע יע - 
בלוטס - טראָפּענס גע ןע יש ר א 5 - 
, ראַדיקאַלע" פאָלקס - פערטרעטער . ...שש ,2 יי 
צו די פערחלומטע ב לענש ...אי יי יי יי 
זאָגען די רִיירע ר טע טעה ,יה 
2. לירישע געדיכטע. 
אַ זיסער חלום יא יש שאר רה 
שטימען אין דער לופט 6226..ט.. ?2 ייא יי 
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אינהאלט-פערצייכניס 


עורפפער טהייל: 


1 קלינע ליריקס. 


דריי געגענועצע טא שיט טיש .טבש געט אט יי אי יט 
אַ צומישטער חשבון ר ר א ר - 
צום אַרבייטער 2 ר ר יע ר יי וו 
עס שרייבט זיך ניט יב יע יט ר ר עי 
צו די קלוגע אש שש טעשט .22 יט 
מיין טעלעפאָן באט שטעט רג ייא 
אין קאַמפּף א אע יע יט ערע / 
מיין אַמביציע יאבט שמע טע ;ייר 
, זשאַרגאָן" ר בי טעטש יא . - 
צוּם אַרבייטער -- אַ בקשה אט ענייא א = 
מיין פֹּאָאָר טייבעלעך 6 שיט 62 2 טעץ ר וו יע 
אַ וואונש ר 17 יע ור יע רה 8 - 
דער לאָנדאָנער פאָג יש יו ר א על ר אי - 
מיין שבועח ר ןגייב ר יא רע יע א א 
פייער און װאַסער קיר בטיי אע טע עי אןי - 
װאָלט איך רעטש יי יע אט 
עס זעהט זיך לאַנד טשייט ר יי א טקאפ = 
יעסען צייט ר 6 שש וע יל ר אל א" 2 
אונגעדולד + א שש בע רעש יש עי ט, - 
אַן עצת ר 66 יא יע 96 
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בכלל, איז דער אָבקלאַנג פון דעם אָרעמאַנ'ס שמערצגעשריי שװאַכער 
און זעלטענער אין מיין האַרצען און נעפינט דערפאַר ווענינער און 
זעלטענער אויסדרוק דורך אַ פעדער וי מיינע. די מייסטע פון די 
,קליינע ליריקס" און די , לאָנדאָנער סילהועטען" זיינען נעשריעבעי 
געװאָרען אונטער דעם איינדרוק פון דעם שרעקליכען דלות אַרום 
מיר, -- פון דעם דלות אין זיין נאַנצע נאַקעטקייט, אָבנגעריסענקייט, 
פּערשלאָגענקייט וי מען קען איהם זעהן נור אין לאָנדאָן, צונלייך 
דער רייכסטער און דער אָרעמסטער שטאדט אין דער וועלט, טאַקע 
דורך די קאָנטראַסטען פון די מיליאָנען פונט שטערלינג נענען די 
ביליאָנען פּוד צרות. 

בנוגע צו דעם, װאָס איז האָב ניט געמאַכט , די ליעדער צום 
זיננען" איז דאָס געווען אמת פון מיין זייט, אָבער דאָס פאֶלְק האָט 
זיי געזונגען און פיעל געזונגען און איך מוז מודה זיין, אַז דאָס האָט 
מיר אָפּט פערשאַפט גליקליכע מינוטען. ספּעציעל איז דאָס געווען 
דער פאַל מיט די טענער וועלכע זיינען איבער'ן אַטלאַנטיען אָקעאַן 
אַריבערגעקומען צו מיר דירעקט פון די הערצער פון מיינע ברידער 
און שוועסטער אין רוסלאנד אין די בעווענטע צייטען פון די פריי- 
הייטס - קעמפּפע. 

דאָס איז אַלץ ווֹאָס איך האָב אין דיעזעם אויגענבליק צו זאָנען. 

מ. וו 

ניו יאָרק, סעפּט, 1910. 


ששעששעשעששעשעשעשעשעשעשעשעשעשעשעשעשעשעשעשעשעשעשעשעשעשעשעשעשעשעשעשעשעשעשַעשלשעשעששע 


פערטראַכט ווענען דעם ווערטה און דעם אינהאַלט פון די פאָלָקס- 
ליעדער מיינע און אַזױ וי גאַללאָפּ האָט צו דערזעלבער צייט רעזיג- 
נירט פון דער רעדאַקציע פונ'ם אַרבײיטער פריינדר" האָב איך 
איהם געווידמעט דאָס פאָלגענדע נעדיכט, וועלכעס איז געווען נע- 
דרוקט אין נומ. 7 פון דעם דאָזיגען יאָהר : 


מיינע פּאָלקסליעדער. 


פון אידישע ווערטער, אַלט-טאָרישע, 
פון איינפאַכע רייד אָהן אַ קלאַנג, 
פון טענער אָפט וועניג טעלאָרישע 
פערפאַס איך מוין פּראָסטען געזאַנג. 
דאָך טאַך איך די ליעדער צום זינגען ניט, 
אַ זיפץ איז פאַר זיי האַרטאָניע, 
דאַרום מאַכט ניט אויס אויב זיי קלינגען ניט 
און אויב אין זוו פעהלט טמעלאָדיע. 
די ליעדער פערפאַס איך איך ניט מיינענדיג 
אפילו נים איין אויגענבליק, 
אַז חוץ ער עס קען זינגען וויינענדיג, 
זאָל אויפפאַסען זייער מוזיק. 
זיי זיינען דער אָבקלאַנג פון טעגליבע, 
פערשטיקטע געשרייען פון פאָלק ; 
דאָס מאַכט די מוזיק פאַר אַ קלעגליכע, 
דעם טעקסט פאַר אַ זיפץ אָהן אַ טאָלק. 
און בלייבען זיי אויך ניט געזונגענע, 
אָ, גלויבט מיר, איך בין אויף זיי שטאָלץ 


זוי שרויבט ניט אַ פּען אַ פערדונגענע 

איהר האַלט ניט אַ הענטעל פון האָלץ, 
וי לאַנג נאָך די קנעכטשאַפט וועט דויערן, 
ווער ווייס, אַך, ווער ווייס נאָך װוי לאַנג שָ 


איך ווייס נור אַזוי לאַנג וועט טרויערן 
מיין ליעד מיט זיין טרויער-געזאַנג 
ניינצעהן יאָהר זיינען פון יענעם טאָג אַװעג און היינט ווייס 
איך ניט, אויב מיין אָרעמע מוזע וװעט וירקליך אזי לאַנג 
טרויערן. דער אמת איז, אַז דאָ אין אַמעריקא וואו דער דלות 
איז טהיילווייז קלענער, טהיילווייז וועניגער בלויזנעשטעלט פאַר 
דער נאַנצער אַרומיגער וועלט וי אין ענגלאנד און אין אַלט-אײראָפּאַ 


יי 


צששַשעששלשַששאשַשַשַשַשַשששַשששַששששששששַששששששששששששן 


אַן איינגעהער ביי די רוסען, די טייטשען און אין די אהלי שם, 
צום... מיט רעספּעקט צו מעלדען... צום זשאַרגאָן ? דאָס האָב איך 
געטהאָן אין דעם , קו?-לעם", אַריינברענגענדיג אייניגע אידישע 
פערזען אין אַ פעליעטאָן, װוי איך פלעג טהאָן אין מיינע העברעאישע 
, משונעת'ן" אונטערשריעבען ,ינלי איש הרוח" ארום דיזעלבינע 
צייט. זיי געפינען זיך אין דיעזען באַנד. זייער עלטער איז מיין 
ענטשולדיגונג פאַר זיי. 

פון דאַן אָן האָב איך אין אַ משך פון גענוי אַ דריטעל יאָהר- 
הונדערט כסדר געשריעבען אידישע געדיכטע, אָבער ניט אַלע צום 
דרוקען. איך האָב געשריעבען אַ גאַנצע מאַסע קלענערע און גרעסערע 
לירישע זאַכען, וועלכע ערשיינען דאָ איצט צום ערסטען מאָל, -- 
וועניגסטענס אַ טהיי? פון זיי. איך האָב ניט געהאַט גענוג אמונה 
אין אידיש אַלס אַ שפּראַך פאַר ליעבעס פּאָעזיע אום זיי צו לאָזען 
דרוקען. מאַנכע פון זיי זיינען, איבריגענס, לכתחילה טאַקע געווען 
פערפאַסט אין אַנדערע שפּראַכען און זיינען ערסט ניט לאַנג צוריק 
איבערגעלעגט געװאָרען אויף אידיש. איצט געפעלען זיי מיר אין 
זייערע אידישע העמדעלעך נאָךְּ בעסער וי אין די אַמאָליגע אֶריני- 
נאַלען. צי ביי מיר װאַקסט די איינבילדונג אָדער די אויסבילדונג 
איז, פערשטעהט זיך, פאַר אַנדערע צו ענטשיידען. 

דער יאֶהר 1891 איז פּעראַנטװאָרטליך פאַר אַ נאַנצע מאַסע 
פון געדיכטע. דאָס איז געווען אַ , שטירמישער" און וויכטינער יִאְהֹר 
אין מיין לעבען. גאַללאָפּ איז דאַן ביסלעכווייז, פון טאָג צו טאָג, 
אָבגעשטאָרבען אונטער מיינע אויגען, כמעט אויף מיינע הענט. אַרום 
דיזעלביגע צייט איז פאָרגעקומען די שפּאַלטונג אינ'ם ‏ אַרבײטער 
פריינד", די גרינדונג פון דער , פרייער וועלט" און דער אָנפאַנג פוז 
אַ נייעם קאַפּיטעל אין דער אידישער אַרבייטער-בעוועגונג. 

יענעם יאֶהר איז צום ערסטען מאָל געפּלאַנט געװאָרען די 
אַרױסנאַבע פון מיינע , געזאַמעלטע שריפטען", וועלכע ווערט ערסט 
איצט בענדערווייז מקוים. דאַמאָלס האָב איך זיך צום ערשטען מאָל 
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עס איז װאַהרשײנליך ניט געווען אַ צייט אין מיין לעבען ווען 
איך, קענענדיג האַלטען אַ פעדער אין האַנד, האָב ניט פּרובירט 
אויסדריקען געפיהלע און געדאַנקען אין אַ דיטהמישע פאָרם. צו 
עלף-צוועלף יאָהר האָב איך, בשותפות מיט אַן אַנדער עטװאָס עלטע- 
רען איננע? אין קאָוונאָ, אָנגעפאַנגען צו שרייבען פאַבעלן און די 
נעמיינשאַפּטליכקייט פון אונזער אַרבײט איז בעשטאַנען אין דעם, 
װאָס ער פלענט אױיסטראַכטען די מעשיות און איך פלעג , בעזאָרגען" 
דעם טעקסּט. די שפּראַך איז געווען רוסיש. 

מיט עטליכע יאָהר שפּעטער, אונטער דעם איינפלוס פון 
העברעאישע צייטונגען און זשורנאַלען, האָב איך אָנגעפאַנגען צו 
שרייבען העברעאישע שירים. מיין ערשטער איז נעדרוקט געװאָרען 
אינ'ם המגיד. אין 1874 -- אַלס פּראָזאַישרײיבער בין איך אין דער- 
זעלבער צייטונג אַרױסנעטרעטען מיט אַ יאָהר פריהער -- אָבער 
אויפען קאָװונער בית-עולם דאַרף זיך ערגעץ-וואו געפינען מיינס אַ 
געדיכט פון 1871 אָדער 1879, -- אַ שיר'עלע אויף אַ מצבה, וועלכען 
מיין פאָטער האָט ניט געהאַט קיין צייט צו שרייבען פאַר אַ בעפריינ- 
דעטע אלמנה. איך בין דאַמאָלס געווען אַלט אַ יאֶהר 15--16. 

אין קעניגסבערג, אין 1877, ווען איך האָב שוין געהאַט געשריע- 
בען אַ שעהן ביסעל העברעאישע שירים פאַר די וועלט בכל? און אַ 
סך דוסישע געדיכטע פאַר בעקאַנטע מיידלעך אין זייערע אַלבומס 
בפרט, האָב איך פּרובירט אַ שטיף טהאָן אין מיין מאַמע'ס לשון, -- 
דאָס הייפּט, טאַקע נור איהרען, ניט מיינעם, מחמת וי קום איך, איך, 
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